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1 Despre acest document

Publicul tinta

Instalatori autorizati + utilizatorii finali

INFORMATIE

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori
instruiti sau experti in magazine, in industria usoara sau in
ferme sau utilizarii in scop comercial sau privat de catre
persoane nespecializate.

Setul de documentatie
Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul
complet este format din:
= Masuri generale de protectie:
= Instructiuni de tehnica securitétii care trebuie citite Tnainte de
instalare
= Format: hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Manual de instalare si exploatare al unitatii exterioare:
= Instructiuni de instalare si exploatare
= Format: hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Ghid de referinta pentru instalator si utilizator:
= Pregatirea instalatiei, date de referinta, ...
= Instructiuni detaliate pas cu pas si informatii de fond pentru
utilizare de baza si avansata
= Format: fisiere digitale la adresa https://www.daikin.eu. Folositi
functia de cautare Q pentru a g&si modelul dvs.

Cea mai recenta revizuire a documentatiei furnizate este publicata
pe site-ul web Daikin regional si este disponibila prin distribuitor.
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19.3 Lista de control in timpul darii Tn exploatare..............c.ccceveenene 46 teh nica secu rltai’:" pentl’u
19.4 Despre proba de functionare a unitatii SV.. 46 H
19.5 Despre proba de functionare a sistemului..............c..coccevennnne 47 InStaIator
19.5.1 Efectuarea probei de funct,ionare ................................ 47 Respectat’i intotdeauna urmatoarele instruct’iuni $| reg|ementéri de
19.5.2 Remedierea dupa finalizarea anormala a probei de tehnica securitatii.
functionare ... 47
19.6  Efectuarea controlului conexiunii unitétii SV/interioare.............. 47 Locul de instalare (vezi "14.1 Pregatirea locului de
instalare" [» 28])
20 Predarea catre utilizator 48
A AVERTIZARE
21 Intretinere si deservire 438 Respectati dimensiunile spatiului pentru service din acest
21.1  Masuri de sigurantd pentru ntretinere.............ccococoeevircieeenns. 49 manual pentru a instala corect unitatea. Vezi "24.1 Spatiul
21.1.1  Pentru prevenirea pericolelor electrice .............c........ 49 pentru service: Unitate exterioara" [» 55].
21.2 Lista de verificare pentru intretinerea anuala a unitatii
BXABTIOAIE. ... 49 A AVERTIZARE
21.3 Despre functionarea in modul de service............cccccceviecnnnnne. 49 Tndepértat,i pungile de plastic ale ambalajului ca sa nu
21.3.1  Utilizarea modului de vidare............cccoeeeviereiciieeenns 49 ajungé la indemana altor persoane, in 5pecia| a Copi"or_
21.3.2 Recuperarea agentului frigorific..........c.cccccenviiccniinne 49 Consecinta posibila: sufocare.
21.3.3 Inainte de intretinerea si service-ul unui sistem cu
UNBLE SV ..o 49 A ATENTIE
21.4  Eticheta de intretinere si service a unitatii SV ........................ 50 Concentratiile excesive de agent frigorific intr-o incépere
22 Depanare 50 inchisa pot cauza lipsa de oxigen.
22.1 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare................. 50
22.1.1  Codurile de eroare: Prezentare.............ccccccoovreveecnnnne 50
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2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

A

AVERTIZARE

Daca aparatul contine agent frigorific R32, suprafata
dusumelei incaperii in care este plasat aparatul trebuie sa
fie de cel putin 429 m2,

A

AVERTIZARE

Daca unul sau mai multe incaperi sunt racordate la
unitatea care utilizeaza un sistemul de conducte, asigurati-
va ca:
= nu exista surse de aprindere in functiune (de exemplu:
flacari deschise, un aparat cu gaz in functiune sau un
fncalzitor electric in functiune) in cazul in care
suprafata podelei este mai mica decéat suprafata
minima a podelei A (m?);
= in sistemul de conducte nu sunt instalate dispozitive
auxiliare, care ar putea fi o sursa potentiala de
aprindere (de exemplu: suprafete fierbinti cu o
temperatura care depaseste 700°C si dispozitive
electrice de comutare);
= in sistemul de conducte sunt utilizate
dispozitivele auxiliare omologate de producator;
= admisia S| evacuarea aerului sunt racordate direct la
aceeasi incapere prin tubulatura. NU utilizati spatii,
precum un tavan fals, drept conducta pentru priza sau
evacuarea aerului.

numai

A

ATENTIE

Instalati tubulatura sau componentele de agent frigorific
intr-o pozitie in care este putin probabil sa fie expuse la
substante care ar putea coroda componentele care contin
agent frigorific, exceptand cazul in care componentele sunt
construite din materiale inerent rezistente la coroziune sau
protejate adecvat fatd de coroziune.

AVERTIZARE
Luati masuri de precautie suficiente in caz de scurgeri de
agent frigorific. Daca au loc scapari de agent frigorific gaz,
aerisiti zona imediat. Riscuri posibile:
= Concentratile excesive de agent frigorific
incapere inchisa pot cauza lipsa de oxigen.
= Daca agentul frigorific gaz vine in contact cu focul se
pot produce gaze toxice.

intr-o

AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU eliberati
agentul frigorific direct in atmosfera. Folositi o pompa de
vid pentru a evacua instalatia.

Deschiderea si inchiderea unitatii (vezi "14.2 Deschiderea si
inchiderea unitatii” [» 29])

AVERTIZARE

Tn timpul probelor NU presurizati NICIODATA produsul la o
presiune mai mari decat presiunea maxima admisa
(indicata pe placa de identificare a unitatii).

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

ATENTIE
NU purjati gazele in atmosfera.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NU lasati unitatea nesupravegheata céand este scos
capacul pentru service.

Montarea unitatii exterioare (vezi "14.3 Montarea unitatii
exterioare" [» 29])

> B P

AVERTIZARE

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere
poate provoca smulgerea tubulaturii strangulate.
Nerespectarea adecvata a instructiunilor procedurii de mai

jos poate cauza pagube materiale sau accidentari, a caror
gravitate depinde de circumstante.

A

AVERTIZARE

Metoda de fixare a unitatii exterioare TREBUIE sa fie in
conformitate cu instructiunile din acest manual. Vezi
"14.3 Montarea unitatii exterioare" [» 29].

Racordarea tubulaturii de agent frigorific (vezi "15.2 Racordarea
tubulaturii de agent frigorific" [» 33])

A

AVERTIZARE

Metoda de instalare a tubulaturii de legatura TREBUIE sa
respecte instructiunile din acest manual. Consultati
"15 Instalarea tubulaturii" [» 30].

>

AVERTIZARE

QY

Nu indepéartati NICIODATA tubulatura strangulatd prin
topire.

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere
poate provoca smulgerea tubulaturii strangulate.

incércarea agentului frigorific (vezi "16 Incarcarea agentului
frigorific" [» 37])

A

ATENTIE

Tubulatura TREBUIE instalatd conform instructiunilor din
"15 Instalarea tubulaturii" [ 30]. Se pot utiliza numai
fmbinari mecanice (de ex., racorduri cu lipire+mandrinate)
care se conformeaza celei mai recente versiuni ISO14903.

Pentru racordurile conductelor nu trebuie utilizate aliajele
de lipit la temperaturi joase.

A

ATENTIE
= NU utilizati uleiuri minerale la piesa mandrinata.
= NU reutilizati tubulatura de la instalatiile anterioare.

= Nu instalati NICIODATA un uscétor la aceasta unitate
pentru a-i garanta durata de viata. Materialul de uscare
se poate dizolva deteriorand sistemul.

AVERTIZARE

= Agentul frigorific din interiorul unitatii este usor
inflamabil, dar in mod normal NU se scurge. Daca
agentul frigorific scapa in incapere si vine in contact cu
flacara de la un arzator, un incalzitor, sau o masina de
gatit, acest lucru poate cauza incendiu, sau formarea
unui gaz nociv.

= Opriti toate dispozitivele de incalzire combustibile,
aerisiti incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de la
care ati cumparat unitatea.

= Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru
service nu confirma remedierea piesei cu scurgeri de
agent frigorific.

A

AVERTIZARE

Incércarea agentului frigorific trebuie s& fie in conformitate
cu instructiunile din acest manual. Vezi "16 Incarcarea
agentului frigorific" [» 37].

Manual de instalare si exploatare
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2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

A

AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea
sa potentiala de incalzire globala (GWP) este de 675.
NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusi si ochelari de protectie.

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de
alimentare.

Instalatia electrica (vezi "17 Instalatia electrica” [» 39])

A

AVERTIZARE

Cablajul electric TREBUIE sa fie in conformitate cu
instructiunile din:

= Acest manual. Vezi "17 Instalatia electrica" [» 39].

= Schema de conexiuni livratd cu unitatea, plasata in
interiorul capacului pentru service. Pentru traducerea
legendei sale, vezi "24.3 Schema de conexiuni: Unitate

exterioara" [» 56].

A

ATENTIE

= Cand conectati sursa de alimentare: conectati mai intai
cablul de Timpamantare, finainte de a efectua
conexiunile purtatoare de curent.

= Céand deconectati sursa de alimentare: deconectati mai
intai cablurile purtatoare de curent, inainte de a separa
conexiunea la impamantare.

= Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a
solicitarii si regleta de conexiuni insasi TREBUIE sa fie
stabilite astfel incat cablurile purtatoare de curent sa fie
stranse Tnainte de cablul de legare la pamant in cazul
n care cablul de alimentare de la retea se slabeste din
bucla de reducere a solicitarii.

Darea in exploatare (vezi "19 Dare in exploatare" [» 45])

A

AVERTIZARE

Aparatul TREBUIE instalat in conformitate cu
reglementarile nationale privind cablarea.

A

AVERTIZARE

Darea in exploatare TREBUIE sa respecte instructiunile
din  acest manual. Consultati "19 Dare 1in
exploatare" [» 45].

A

ATENTIE

NU impingeti si nu agezati cablurile de lungime redundanta
in unitate.

A

AVERTIZARE

Daca la reteaua de alimentare lipseste o faza sau este
gresit nulul, echipamentul se poate defecta.

= Stabiliti Tmpamantarea corecta. NU  conectati
impamantarea unitatii la o conducta de utilitati, la un
circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de

impamantare telefonica. Legarea incompleta la pamant
poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU
intre Tn contact cu tubulatura sau cu margini ascutite, in
special pe partea cu presiune inalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, prelungitoare sau
conexiuni de la un sistem in stea. Pot provoca
supraincalzirea, socuri de retea sau incendii.

= NU instalati un condensator compensator de faza,
deoarece aceasta unitate este echipata cu un invertor.
Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

A

ATENTIE

NU efectuati proba de functionare in timp ce lucrati la
unitatea(atile) interioara(e).

La efectuarea probei de functionare, va functiona NU
NUMAI unitatea exterioara, dar si unitatea interioara
racordata. Lucrul la o unitate interioara in timpul efectuarii
probei de functionare este periculos.

A

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau fin orificiul de evacuare a aerului. NU scoateti
aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
turatii mari, poate cauza accidentari.

Depanare (vezi "22 Depanare" [» 50])

A

AVERTIZARE

= Intreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician
autorizat si TREBUIE s& se conformeze reglementarilor
nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata
intreaga constructie electrica TREBUIE
conformeze legislatiei in vigoare.

locului  si
sad se

A

AVERTIZARE
Componentele electrice trebuie inlocuite numai cu piese

A

AVERTIZARE

= Cand inspectati cutia de distributie a unitétii, asigurati-
va INTOTDEAUNA c& unitatea este decuplatd de la
reteaua de alimentare. Intrerupeti disjunctorul
respectiv.

= La activarea unui dispozitiv de siguranta, opriti unitatea
si Tnainte de a-l reseta depistati motivul activarii. Nu
suntati NICIODATA dispozitivele de siguranta si nu le
modificati valorile la altele, diferite de setarea implicita
din fabrica. Daca nu gasiti cauza problemei, contactati
distribuitorul.

A

AVERTIZARE
Evitati pericolele datorate resetarii accidentale a
declansatorului termic, acest aparat NU TREBUIE

alimentat de la un dispozitiv de distributie extern precum
un temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat
si decuplat regulat.

specificate de producatorul aparatului. inlocuirea cu alte 21 Instructiuni pentru echipamentele
ples.e poate.cauza aprinderea agentului frigorific in cazul care utilizeaza agent frigorific R32
unei scurgeri.
2 AVERTIZARE aL AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta A%entuL:rlgorlflc din interiorul acestei unitafi este usor
TREBUIE inlocuit de fabricant, agentul de service sau de infamabi.
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

RXYSA8~12AMY1B DAIKIN Manual de instalare si exploatare
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3 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

A AVERTIZARE

= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul
agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau mijloace de
accelerare a procesului de dezghetare, altele decat
cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului
este inodor.

A AVERTIZARE
Aparatul trebuie depozitat/instalat dupa cum urmeaza:
= astfel incat sa se previna deteriorarea mecanica.

= intr-o incapere bine ventilata, fara surse de aprindere
care functioneaza continuu (de exemplu: flacari
deschise, un aparat cu gaz in functiune sau un
ncalzitor electric in functiune).

= intr-o incapere cu dimensiunile specificate in
"13 Cerinte speciale pentru unitatile R32" > 19].

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea si
reparatiile sunt conforme instructiunilor din Daikin precum
si legislatiei Tn vigoare (de exemplu, reglementarile
nationale privind gazele), si sunt executate NUMAI de
persoane autorizate.

Pentru utilizator

3 Instructiuni de tehnica
securitatii pentru utilizator

Respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de
tehnica securitatii.

3.1 Elemente generale

/\ AVERTIZARE

Daca NU sunteti sigur cum sa utilizati
unitatea, contactati instalatorul.

/N\ AVERTIZARE

Acest aparat poate fi utilizat de copii de
la 8 ani Tn sus, si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, sau lipsite de
experienta si cunostinte, daca sunt
supravegheate sau instruite in privinta

A AVERTIZARE

Luati masuri de precautie pentru a evita vibratiile
excesive sau pulsatia tubulaturii de agent frigorific.

= Protejati cat mai mult posibil dispozitivele de protectie,
tubulatura si armaturile fata de efectele adverse ale
mediului.

= Sustineti INTOTDEAUNA tubulatura la distante de 1 m
si 2 m de la unitatea SV si unitatile interioare conectate
direct la unitatea exterioara.

= Prevedeti spatiu pentru dilatarea si contractia
sectiunilor lungi de tubulatura.

= Proiectati si instalati tubulatura sistemelor de racire
astfel incat sa minimizati probabilitatea socurilor
hidraulice care ar putea deteriora sistemul.

= Montati in sigurantd echipamentele si conductele
interioare, si protejati-le pentru a evita deteriorarea
accidentala a echipamentului sau a conductelor in
urma unor evenimente precum mutarea mobilierului
sau activitati de reconstructie.

ATENTIE

NU folositi surse potentiale de aprindere la cautarea sau
detectarea scaparilor de agent frigorific.

@ NOTIFICARE

NU reutilizati racordurile si garniturile din cupru care au
fost deja utilizate.

= Racordurile efectuate in instalatie intre componentele
sistemului de agent frigorific trebuie sa fie accesibile
pentru intretinere.

Vezi "Pentru a determina incarcatura limita" [» 25] pentru a verifica
daca sistemul dvs. indeplineste cerinta de limitarea incarcaturii.

utilizarii aparatului in conditii de
siguranta, si inteleg pericolele
implicate.

NU permiteti copiilor sa se joace cu
aparatul.

Curatarea si intretinerea NU trebuie
efectuate de copii fara supraveghere.

/\ AVERTIZARE
Pentru a preveni electrocutarea sau
incendiile:
= NU spalati unitatea.
= NU actionati unitatea cu mainile ude.

= NU asezati obiecte care contin apa
pe unitate.

/\ ATENTIE
= NU puneti nici un obiect sau
echipament pe unitate.
= NU va asezati, urcati sau stati pe
unitate.

Manual de instalare si exploatare
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3 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

= Unitatile sunt marcate cu urmatorul simbol:
I

Asta Tnseamna ca produsele electrice si electronice nu pot fi
amestecate cu deseurile menajere nesortate. NU incercati sa
dezmembrati sistemul pe cont propriu: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente
TREBUIE executate de un instalator autorizat si TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializatd de tratament
pentru reutilizare, reciclare si recuperare. Ingrijindu-vé de
dezafectarea corecta a acestui produs veti contribui la prevenirea
consecintelor negative pentru mediul inconjurator si sanatatea
oamenilor. Pentru informatii suplimentare, contactati instalatorul
sau autoritatea locala.

= Bateriile sunt marcate cu urmatorul simbol:

)4

Asta inseamna ca bateriile NU pot fi amestecate cu deseurile
menajere nesortate. Daca sub simbol este imprimat un simbol
chimic, inseamna ca bateria contine un metal greu peste o
anumita concentratie.

Simbolurile chimice posibile sunt: Pb: plumb (>0,004%).

Bateriile uzate TREBUIE tratate la o unitate speciala de tratare
pentru reutilizare. Dezafectand corect bateriile uzate, veti contribui
la prevenirea consecintelor negative pentru mediul inconjurator si
sanatatea oamenilor.

3.2 Instructiuni pentru exploatarea in
siguranta

/\ AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul,
intretinerea, reparatiile si materialele
aplicate sa respecte instructiunile de la
Daikin (incluzand toate documentele
listate Tn "Setul de documentatie") si, in
plus, sa se conformeze cu legislatia in
vigoare, si sa fie executate numai de
persoane calificate. In Europa si in
zonele in care se aplica standardele
IEC, standardul aplicabil este EN/IEC
60335-2-40.

/\ AVERTIZARE
NU instalati surse de aprindere
functionale (de exemplu: flacari
deschise, un aparat cu gaz functional
sau un incalzitor electric functional) in
sistemul de conducte.

/\ ATENTIE

= Nu atingeti NICIODATA piesele
interne ale telecomenzii.

= Nu scoateti panoul frontal. La
atingere, unele piese din interior sunt
periculoase si pot cauza dereglari ale
masinii. Pentru verificarea si reglarea
pieselor interne, solicitati
distribuitorul.

/\ ATENTIE

NU exploatati sistemul in timp ce
pulverizati insecticid in incapere.
Substantele chimice s-ar putea
acumula in unitate, punand in pericol
sanatatea persoanelor hipersensibile la
substantele chimice.

/\ ATENTIE
Este daunator sanatatii sa va expuneti
corpul un timp mai indelungat fluxului
de aer.

/\ AVERTIZARE
Aceasta unitate contine piese electrice
si fierbinti.

/\ AVERTIZARE

Inainte de punerea in functiune a
unitatii, asigurati-va ca instalarea a fost
efectuata corect de un instalator.

intretinere si service (vezi "7 intretinere si service" [» 14])

/\ AVERTIZARE

Unitatea este echipata cu un sistem de
detectare a scurgerilor de agent
frigorific pentru siguranta.

Pentru a fi eficienta, unitatea TREBUIE
sa fie alimentata electric permanent
dupa instalare, exceptand perioada de
intretinere.

/\ AVERTIZARE

Cand se arde o siguranta, nu inlocuiti
NICIODATA siguranta arsa cu una
avand amperajul incorect sau cu alti
conductori. Folosirea de conductori sau
de conductor din cupru poate cauza
defectarea unitatii sau poate declansa
un incendiu.

RXYSA8~12AMY 1B
Instalatie de aer conditionat sistem VRV 5-S
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3 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

A

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este
deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de
fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a
evita pericolele.

= Nu folositi unitatea pana ce persoana
autorizata pentru service nu confirma
remedierea piesei cu scurgeri de
agent frigorific.

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice
alte obiecte in priza sau in orificiul de
evacuare a aerului. NU scoateti
aparatoarea ventilatorului. Cand
ventilatorul se roteste cu turatii mari,
poate cauza accidentari.

AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o
incapere fara surse de aprindere cu
functionare continua (de exemplu:
flacara deschisa, aparat cu gaz in
functiune sau incalzitor electric in
functiune).

ATENTIE: Fiti atent la ventilator!
Este periculos sa inspectati unitatea in
timp ce ventilatorul functioneaza.

Aveti grija sa DECUPLATI comutatorul

principal inainte de executarea oricarei
operatiuni de intretinere.

ATENTIE

Dupa o utilizare de lunga durata,
controlati daca suportul unitatii si
accesoriile nu prezinta semne de
deteriorare. Daca sunt deteriorate,
unitatea poate cadea, cauzand
accidentari.

AVERTIZARE

= NU perforati si nu aruncati in foc
piesele din circuitul agentului
frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau
mijloace de accelerare a procesului
de dezghetare, altele decéat cele
recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din
interiorul sistemului este inodor.

Service dupa vanzare si garantie (vezi "7.3 Service dupa
vanzare" [» 14])

Despre agentul frigorific (vezi "7.2 Despre agentul
frigorific" [» 14])

AAZL AVERTIZARE: MATERIAL USOR

INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei
unitati este usor inflamabil.

A

AVERTIZARE

= Agentul frigorific din interiorul unitatii
este usor inflamabil, dar in mod
normal NU se scurge. Daca agentul
frigorific scapa in incapere si vine in
contact cu flacara de la un arzator, un
incalzitor, sau o masina de gatit,
acest lucru poate cauza incendiu, sau
formarea unui gaz nociv.

= Opriti toate dispozitivele de incalzire
combustibile, aerisiti incaperea, si
luati legatura cu distribuitorul de la
care ati cumparat unitatea.

/\ AVERTIZARE

= NU modifica, demonta, indeparta,
reinstala sau repara unitatea de unul
singur deoarece o demontare sau o
instalare incorecta poate cauza
electrocutare sau incendiu. la
legatura cu distribuitorul.

« In cazul unei sc&pari accidentale a
agentului frigorific, asigurati-va ca nu
exista flacara deschisa. Agentul
frigorific in sine este in intregime
nepericulos, netoxic si slab inflamabil,
dar va genera un gaz toxic cand
scapa accidental intr-o incapere unde
este prezent aer combustibil de la
incalzitoare cu ventilator, sobe de
gétit cu gaz, etc. intotdeauna solicitati
personalului de serice calificat sa
confirme ca punctul de scapare a fost
remediat Tnainte de a reincepe
exploatarea.

Manual de instalare si exploatare
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4 Despre sistem

Depanare (vezi "8 Depanare” [ 15])

/N\ AVERTIZARE

Opriti functionarea si INTRERUPETI
alimentarea de la retea daca survin
fenomene neobisnuite (miros de ars,
etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel
de situatii poate cauza defectiuni,
electrocutare sau incendiu. Luati
legatura cu distribuitorul.

/\ AVERTIZARE

Unitatea este echipata cu un sistem de
detectare a scurgerilor de agent
frigorific pentru siguranta.

Pentru a fi eficienta, unitatea TREBUIE
sa fie alimentata electric permanent
dupa instalare, exceptand perioada de
intretinere.

/\ ATENTIE

Nu expuneti NICIODATA direct fluxului
de aer copiii mici, plantele sau
animalele.

/\ ATENTIE

NU atingeti aripioarele schimbatorului
de caldura. Aripioarele sunt ascutite si
pot provoca raniri prin taiere.

4 Despre sistem

VRV 5-S utilizeaza agent frigorific R32 care este clasificat ca A2L si
este usor inflamabil. Pentru conformarea cu cerintele sistemelor de
racire cu etansare Tmbunatatitd si |IEC60335-2-40, instalatorul
trebuie sa ia masuri suplimentare. Pentru informatii suplimentare,
vezi "2.1 Instructiuni pentru echipamentele care utilizeaza agent
frigorific R32" [» 7].

Partea de unitate interioara a acestui sistem de pompa termica VRV
5-S poate fi utilizatd pentru aplicatii de incalzire/racire. Tipul de
unitate interioara care poate fi utilizat depinde de seria de unitati
exterioare.

A AVERTIZARE

= NU modifica, demonta, indeparta, reinstala sau repara
unitatea de unul singur deoarece o demontare sau o
instalare incorecta poate cauza electrocutare sau
incendiu. la legatura cu distribuitorul.

= In cazul unei scapari accidentale a agentului frigorific,
asigurati-va ca nu exista flacara deschisa. Agentul
frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si
slab inflamabil, dar va genera un gaz toxic cand scapa
accidental intr-o incapere unde este prezent aer
combustibil de la incalzitoare cu ventilator, sobe de
gatit cu gaz, etc. Intotdeauna solicitati personalului de
serice calificat sa confirme ca punctul de scapare a fost
remediat Thainte de a reincepe exploatarea.

A AVERTIZARE
Unitatea este echipata cu un sistem de detectare a
scurgerilor de agent frigorific pentru siguranta.
Pentru a fi eficientd, unitatea TREBUIE sa fie alimentata
electric permanent dupa instalare, cu exceptia perioadelor
scurte de service.

NOTIFICARE

NU folositi sistemul in alte scopuri. Pentru a evita
deteriorarea calitatii, NU utilizati unitatea pentru a raci
instrumente de precizie, alimente, plante, animale sau
lucrari de arta.

@ NOTIFICARE

Pentru modificarile sau extinderile ulterioare ale sistemului
dvs.:

Este disponibila si trebuie consultatd o prezentare
generalda completd a combinatilor admisibile (pentru
extinderile ulterioare ale sistemului) in manualul de date
tehnice. Luati legatura cu instalatorul pentru a primi
informatii suplimentare si recomandari profesionale.

4.1 Configuratia sistemului

INFORMATIE

Urmatoarea figura este un exemplu si se poate sa NU se
potriveasca complet cu configuratia sistemului dvs.

"

-t

I

I
e@ io
Unitate exterioara de pompa termica
Unitate de supapa de siguranta (SV)
Unitate interioara VRV cu destindere directa (DX)
Unitate interioara VRV cu destindere directa (DX)
(conectare directa de la exterior la interior)
Telecomanda in mod normal
Telecomanda in modul numai de alarma
Telecomanda in mod de supraveghere (obligatorie in
unele situatii)
h  Controller centralizat (optional)
i PCl optional (optional)
j Telecomanda de comutare racire/incalzire (optional)
—— Tubulatura de agent frigorific
----- Cablajul de interconectare si al interfetei utilizatorului
= Conectarea directa a unitatilor interioare la unitatea

I
I
a

g

Q - ® QO0OTY

«Q o
.
[

° (2]
)
oo |
[

exterioara
5 Interfata utilizatorului
A ATENTIE
« Nu atingeti NICIODATA piesele interne ale
telecomenzii.

= Nu scoateti panoul frontal. La atingere, unele piese din
interior sunt periculoase si pot cauza dereglari ale
masinii. Pentru verificarea si reglarea pieselor interne,
solicitati distribuitorul.

Acest manual de exploatare ofera o prezentare neexhaustiva a
principalelor functii ale sistemului.

Informatii detaliate despre actiunile necesare realizarii anumitor
functii pot fi gasite Tn manualul dedicat de instalare si exploatare al
unitatii interioare.

Consultati manualul de exploatare al interfetei de utilizator instalate.

RXYSA8~12AMY1B
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4P752781-1C — 2024.10

DAIKIN

Manual de instalare si exploatare

11



6 Functionare

6 Functionare

6.1 Interval de functionare

Pentru o exploatare eficienta si in conditii de siguranta, folositi
sistemul In urmétoarele domenii de temperatura si umiditate.

Racire Incalzire
Temperatura din -5~52°C DB -20~21°C DB
exterior —20~15,5°C WB
Temperatura din 21~32°C DB 15~27°C DB
interior 14~25°C WB
Umiditatea din <80%®
interior

@ Pentru a evita condensarea si scurgerea apei din unitate. Daca
temperatura sau umiditatea sunt in afara acestor valori, se pot
activa dispozitivele de siguranta si instalatia de aer conditionat
poate sa nu functioneze.

Intervalul de functionare de mai sus este valabil numai in cazul
unitatilor interioare cu destindere directad conectate la sistemul VRV
5-S.

Tn cazul utilizarii AHU, sunt valabile intervale speciale de exploatare .
Acestea pot fi gasite Tn manualul de instalare/exploatare al unitatii
dedicate. Cele mai recente informatii pot fi gasite in manualul de
date tehnice.

6.2 Exploatarea sistemului

6.2.1 Despre exploatarea sistemului

= Procedura de exploatare variaza in conformitate cu combinatia
unitate exterioara - interfata de utilizator.

= Pentru a proteja unitatea, cuplati intrerupatorul principal de
alimentare la retea cu 6 ore inainte de punerea in functiune.

= Daca alimentarea de la retea este decuplata in timpul functionarii,
aparatul va reporni automat dupa ce alimentarea se restabileste.

6.2.2 Despre racire, incalzire, modul ventilator
si functionarea automata

= Comutarea nu poate fi efectuata cu o interfata de utilizator al carei

. e E<] . .
afisaj prezinta "comutare sub control centralizat" (consultati
manualul de instalare si exploatare al interfetei de utilizator).

= Cand afisajul "comutare sub control centralizat" clipeste,
consultati  "6.5.1 Despre setarea interfetei utilizatorului
principal" [» 14].

= Ventilatorul poate continua sa functioneze circa 1 minut dupa
oprirea operatiunii de incalzire.

= Debitul de aer se poate autoregla in functie de temperatura din
incapere sau ventilatorul se poate opri imediat. Aceasta nu este o
defectiune.

6.2.3 Despre operatiunea de incélzire

Atingerea temperaturii fixate la operatiunea generala de incalzire
poate dura mai mult decat la operatiunea de racire.

Pentru a preintdmpina scaderea capacitatii de incalzire sau suflarea
de aer rece, se efectueaza urmatoarea operatiune.

Operatiunea de dezghetare

in operatiunea de incalzire, inghetarea serpentinei racite cu aer a
unitatii exterioare sporeste in timp, restrdngand transferul de energie
spre serpentina unitatii de racire. Capacitatea de incélzire scade si
sistemul trebuie sa intre in operatiunea de dezghetare pentru a

interioare va scadea temporar pana la finalizarea dezghetarii. Dupa
dezghetare, unitatea fsi va recastiga capacitatea maxima de
incalzire.

Unitatea interioara va opri functionarea ventilatorului, ciclul agentului
frigorific se va inversa i energia din interiorul cladirii va fi utilizata
pentru dezghetarea serpentinei unitatii exterioare.

Unitatea interioara va indica operatiunea de dezghetare pe afisaj

S0A}

Pornirea la cald

Pentru a preveni suflarea de aer rece din unitatea interioara la
inceperea operatiunii de incalzire, ventilatorul interior este oprit

automat. Afisajul interfetei de utilizator prezinta B8 Poate dura
putin pana ce ventilatorul porneste. Aceasta nu este o defectiune.

6.2.4  Exploatarea sistemului (FARA
telecomanda de comutare racire/incalzire)

1 Apaésati de mai multe ori butonul de selectare a modului de
functionare de pe interfata utilizatorului si selectati modul de
functionare preferat.

2 Modul de racire

- Modul de incalzire

e Modul numai ventilator

2 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul
incepe sa functioneze.

6.2.5 Exploatarea sistemului (CU telecomanda
de comutare racire/incalzire)

Privire de ansamblu asupra telecomenzii de comutare

a COMUTATOR SELECTOR MOD
VENTILATOR/AER CONDITIONAT

Fixati comutatorul la 2 pentru
exploatarea in mod ventilator sau la @
pentru functionarea in mod de incalzire
sau de racire.

b COMUTATORUL DE RACIRE/
INCALZIRE

Fixati comutatorul la * pentru racire
sau la “® pentru incalzire

Nota: In cazul in care se utilizeazad o telecomandd de comutare
racire/incalzire, pozitia comutatorului DIP 1 (DS1-1) pe PCI-ul
principal trebuie sa fie comutata in pozitia ON.

Pentru a incepe

1 Selectati modul de functionare cu comutatorul de racire/
incalzire dupa cum urmeaza:

Modul de racire Modul de incalzire Modul numai
ventilator
GE> ® s Ky

( N M

2

* HIm ®

putea elimina gheata de pe serpentina unitétii exterioare. In timpul ~ -~ -~
operatiunii de dezghetare, capacitatea de incalzire pe partea unitatii
Manual de instalare si exploatare DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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6 Functionare

2 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul
incepe sa functioneze.

Oprirea

3 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator inca o
data.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se stinge si sistemul
inceteaza sa functioneze.

@ NOTIFICARE

Nu decuplati alimentarea de la retea imediat dupa oprirea
unitatii, ci asteptati cel putin 5 minute.

Reglarea

Pentru programarea temperaturii, turatiei ventilatorului si directiei
fluxului de aer, consultati manualul de exploatare al interfetei de
utilizator.

6.3 Utilizarea programului de uscare

6.3.1 Despre programul de uscare

= Functia acestui program este sa reduca umiditatea in incapere cu
o scadere minima a temperaturii (racire minima a incaperii).

= Microcalculatorul determina automat temperatura si turatia
ventilatorului (nu poate fi reglat cu interfata de utilizator).

= Sistemul nu intra n functiune daca temperatura din incapere este
scazuta (<20°C).

6.3.2  Utilizarea programului de uscare (FARA
telecomanda de comutare racire/incalzire)

Pentru a incepe

1 Apasati butonul de selectare a modului de functionare de pe
interfata utilizatorului de mai multe ori si selectati
(programarea modului de uscare).

2 Apasati butonul intrerupator al interfetei de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul
incepe sa functioneze.

3 Apasati butonul de reglare a directiei fluxului de aer (numai
pentru flux dublu, flux multiplu, de colt, suspendat de tavan si
montare pe perete). Consultati "6.4 Reglarea directiei fluxului
de aer" > 13] pentru detalii.

Oprirea

4 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator inca o
data.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se stinge si sistemul
inceteaza sa functioneze.

@ NOTIFICARE

Nu decuplati alimentarea de la retea imediat dupa oprirea
unitatii, ci asteptati cel putin 5 minute.

6.3.3 Utilizarea programului de uscare (CU
telecomanda de comutare racire/incalzire)
Pentru a incepe

1 Selectati modul de racire cu telecomanda de comutare racire/
incalzire.

2 Apasati butonul de selectare a modului de functionare de pe
interfata  utilizatorului de mai multe ori si selectati @
(programarea modului de uscare).

3 Apasati butonul intrerupator al interfetei de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul
incepe sa functioneze.

4 Apasati butonul de reglare a directiei fluxului de aer (numai
pentru flux dublu, flux multiplu, de colt, suspendat de tavan si
montare pe perete). Consultati "6.4 Reglarea directiei fluxului
de aer" [ 13] pentru detalii.

Oprirea

5 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator inca o
data.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se stinge si sistemul
inceteaza sa functioneze.

@ NOTIFICARE

Nu decuplati alimentarea de la retea imediat dupa oprirea
unitatii, ci asteptati cel putin 5 minute.

6.4 Reglarea directiei fluxului de aer

Consultati manualul de exploatare a interfetei de utilizator.

6.4.1 Despre clapeta fluxului de aer

Tipuri de clapete pentru fluxul de aer:

* 7 >/ \ Unitati flux dublu + flux multiplu
T ‘/Q" Unitati de coltar

- 7= = Unitati suspendate de tavan

. q q Unitati montate pe perete
—
WA

Pentru urmétoarele conditii, microcalculatorul controleaza directia
fluxului de aer astfel incat aceasta poate fi diferita fata de afisaj.

Récire incalzire
= Cand temperatura din|= La inceperea functionarii.
incépere este mai coborétd|. cand temperatura din

decat temperatura fixata. incapere este mai ridicats
decat temperatura fixata.

= La operatiunea de dezghetare.

= La functionare continua cu fluxul de aer in directie orizontala.

= Tn cursul exploatarii continue cu flux de aer orientat in jos in
timpul racirii cu o unitate suspendata de tavan sau montata pe
perete, microcalculatorul poate controla directia fluxului, iar
indicatia interfetei de utilizator se va schimba de asemenea.

Directia fluxului de aer poate fi reglata in unul din urmatoarele
moduri:

= Clapeta fluxului de aer Tsi regleaza pozitia.
= Directia fluxului de aer poate fi fixata de utilizator.

—
= Automat \/ si pozitia dorita /
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7 intretinere si service

A AVERTIZARE

Nu atingeti niciodata orificiul de evacuare a aerului sau
lamelele orizontale in timpul functionarii clapetei oscilante.
Va puteti prinde degetele sau se poate defecta unitatea.

NOTIFICARE

= Limita mobila a clapetei poate fi modificata. Luati
legatura cu distribuitorul pentru detalii. (numai pentru
flux dublu, flux multiplu, de colt, suspendat de tavan si
montare pe perete).

= Evitati functionarea in directie orizontala »=-H Acest
lucru poate cauza depunerea de umezeala sau de praf
pe tavan sau pe clapeta.

6.5 Setarea interfetei utilizatorului
principal

6.5.1 Despre setarea interfetei utilizatorului
principal

INFORMATIE

Urmatoarea figura este un exemplu si se poate sa NU se
potriveasca complet cu configuratia sistemului dvs.

Unitate exterioara

Unitate SV

Unitate interioara VRV DX

Interfata utilizatorului

e Conectare directa la unitatea interioara VRV DX

Q0T

Cand sistemul este instalat asa cum este prezentat in figura de mai
sus, este necesara — pentru fiecare subsistem — desemnarea uneia
dintre interfetele de utilizator ca interfata principala de utilizator.

Afisajele interfetelor de utilizatori secundari prezinta (comutare
sub control centralizat) iar interfetele de utilizatori secundari
urmaresc automat modul de functionare comandat de interfata
utilizatorului principal.

Numai interfata principald de utilizator poate selecta modul de
ncalzire sau racire (stare de principala la racire/incalzire).

6.5.2 Modul de desemnare a interfetei
utilizatorului principal

1 Apasati timp de 4 secunde butonul selector al modului de
functionare al interfetei utilizatorului principal curent. Daca
aceasta procedura nu a fost inca efectuata, procedura poate fi
executata pe prima interfata de utilizator actionata.

Rezultat: Afisajul prezentand (comutarea sub control
centralizat) a tuturor interfetelor de utilizatori secundari
conectate la aceeasi unitate exterioara clipeste.

2 Apasati butonul selector al modului de functionare pe
controlerul pe care doriti sa-I desemnati interfata a utilizatorului
principal.

Rezultat: Desemnarea este finalizata. Aceasta interfata de
utilizator este desemnata interfata a utilizatorului principal iar

afisajul prezentand (comutare sub control centralizat)
dispare. Afisajele celorlalte interfete de utilizator prezinta
(comutare sub control centralizat).

Consultati manualul de exploatare a interfetei de utilizator.

7 intretinere si service
7.1 Precautii pentru intretinere si
service

A ATENTIE

Vezi "3 |Instructiuni de tehnica securitati  pentru
utilizator" [» 8] pentru a pentru a cunoaste toate
instructiunile de tehnica securitatii aferente.

NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretineti NICIODATA singuri unitatea.
Solicitati o persoana calificata pentru service in vederea
efectuarii acestei lucrari.

NOTIFICARE

Nu stergeti panoul de comanda al controlerului cu benzina,
diluant, praf chimic, etc. Panoul se poate decolora sau
acoperirea se poate desprinde. Daca este grav murdar,
fnmuiati o carpa intr-un detergent neutru, diluat cu apa,
stoarceti-o bine si stergeti panoul. Stergeti-l cu o alta carpa
uscata.

7.2 Despre agentul frigorific

A ATENTIE

Vezi "3 Instructiuni de tehnica securitati pentru
utilizator" [» 8] pentru a pentru a cunoaste toate
instructiunile de tehnica securitatii aferente.

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera. NU purjati
gazele in atmosfera.

Tip de agent frigorific: R32
Valoare potentiala de incalzire globala (GWP): 675

In functie de legislatia Tn vigoare, pot fi necesare controale periodice
pentru scapari de agent frigorific. Contactati instalatorul pentru
informatii suplimentare.

@ NOTIFICARE

Legislatia aplicabila privind gazele fluorurate cu efect de
sera impune ca incarcarea cu agent frigorific a unitatii sa
fie indicata atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calcularea cantitatii in tone echivalent
CO,: valoarea GWP a agentului frigorific x incarcarea
totala a agentului frigorific [in kg]/1000

Pentru informatii suplimentare, consultati instalatorul.

7.3 Service dupa vanzare

7.31 intretinerea si inspectia recomandata

Deoarece dupa mai multi ani de utilizare se acumuleaza praf,
performanta unittii se va diminua intr-o anumitd mé&sura. Intrucat
dezmembrarea si curdtarea interioarelor unitatilor necesita
cunostinte tehnice, si pentru a asigura o intretinere optima a
unitatilor dvs., va recomandam sa incheiati un contract pentru
intretinere si inspectie pe langa activitatile de intretinere uzuale.
Reteaua noastra de distribuitori are acces la un stoc permanent de
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8 Depanare

componente esentiale pentru a mentine in functiune unitatea dvs. un
timp cat mai indelungat. Pentru informatii suplimentare, consultati
distribuitorul.

Cand solicitati distribuitorului o interventie, specificati

intotdeauna:

= Denumirea completa a modelului de unitate.

= Numarul de fabricatie (specificat pe placa de identificare a
unitatii).

= Data instalarii.

= Simptomele sau defectiunea, si detaliile defectiunii.

A AVERTIZARE

= NU modifica, demonta, indeparta, reinstala sau repara
unitatea de unul singur deoarece o demontare sau o
instalare incorecta poate cauza electrocutare sau
incendiu. la legatura cu distribuitorul.

= In cazul unei scapéari accidentale a agentului frigorific,
asigurati-va ca nu exista flacara deschisa. Agentul
frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si
slab inflamabil, dar va genera un gaz toxic cand scapa
accidental intr-o fincapere unde este prezent aer
combustibil de la incalzitoare cu ventilator, sobe de
gétit cu gaz, etc. Intotdeauna solicitati personalului de
serice calificat sa confirme ca punctul de scapare a fost
remediat inainte de a reincepe exploatarea.

8 Depanare

Daca survine una din urmatoarele defectiuni, luati mésurile
prezentate mai jos si contactati distribuitorul.

A AVERTIZARE

Opriti functionarea si INTRERUPETI alimentarea de la
retea daca survin fenomene neobisnuite (miros de ars,
etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate
cauza defectiuni, electrocutare sau incendiu. Luati legatura
cu distribuitorul.

Sistemul TREBUIE reparat de o persoana calificatd pentru
ntretinere.

Defectiune Masura

Daca se activeaza frecvent un dispozitiv | Opriti intrerupatorul

de protectie precum o siguranta, un principal de alimentare.
intreruptor, sau un intreruptor de
scurgere la pamant, ori comutatorul ON/
OFF nu functioneaza corespunzator.

Intrerupétorul de punere in functiune Opriti alimentarea de la
NU functioneaza corespunzator. retea.

Daca afisajul interfetei de utilizator Anuntati distribuitorul si
indica numarul unit&tii, becul indicator al |comunicati-i codul de
functionarii clipeste si apare codul de defectiune.

defectiune.

Daca sistemul NU functioneaza corespunzator, cu exceptia cazurilor
mentionate mai sus si nu este evidenta nici una dintre defectiunile
mentionate mai sus, investigati sistemul in conformitate cu
urmatoarele proceduri.

Defectiune Masura

Daca apare o scurgere |= Sistemul va lua masuri. NU opriti sursa
de agent frigorific (cod de alimentare.

Il ™}

de eroare AL/L H = Anuntati distribuitorul si comunicati-i

codul de defectiune.

Defectiune Masura

Daca sistemul nu = Verificati daca nu cumva alimentarea de

functioneaza de loc. la retea este intrerupta. Asteptati pana se
restabileste alimentarea de la retea.
Daca pana de curent are loc in timpul
functionarii, sistemul reporneste automat
imediat dupa restabilirea alimentarii de la
retea.

= Verificati dacd nu cumva s-a ars
siguranta sau s-a activat intreruptorul.
Schimbati  siguranta  sau  resetati
intreruptorul daca este necesar.

Daca sistemul trece la |= Controlati ca priza de aer sau orificiul de
operatiunea numai evacuare a aerului ale unitatii exterioare
ventilator, dar se sau interioare sa nu fie blocate de
opreste imediat ce obstacole. Indepartati toate obstacolele
trece la operatiunea de| si asigurati-va ca aerul poate curge liber.
incalzire sau racire. | Vedeti daca afisajul interfetei de utilizator

prezinta pe ecranul de pornire.
Consultati manualul de instalare si
exploatare livrat Tmpreuna cu unitatea
interioara.

Sistemul functioneaza |= Controlati ca priza de aer sau orificiul de
dar racirea sau evacuare a aerului ale unitatii exterioare
incalzirea este sau interioare sa nu fie blocate de
insuficienta. obstacole. Indepartati toate obstacolele
si asigurati-va ca aerul poate curge liber.
Controlati daca filtrul de aer nu este
infundat (consultati "Intretinerea" din
manualul unitatii interioare.).

= Controlati reglajul temperaturii.

Controlati reglajul turatiei ventilatorului pe
interfata de utilizator.

Verificati ca usile si geamurile sa nu fie
deschise. Inchideti usa si geamurile
pentru a impiedica patrunderea curentilor
de aer.

Verificati daca in timpul operatiunii de
racire in incapere se afla prea multe
persoane. Verificati ca sursa de caldura
din incapere sa nu fie excesiva.

Verificati daca incaperea nu este in
bataia soarelui. Folositi perdele sau
jaluzele.

Verificati dacd unghiul fluxului de aer

este corespunzator.

Daca dupa verificarea tuturor elementelor de mai sus nu puteti
remedia singur problema, contactati instalatorul si comunicati-i
simptomele, denumirea completa a modelului de unitate (cu numarul
de fabricatie daca este posibil) si data instalarii.

8.1 Codurile de eroare: Prezentare

In cazul aparitiei unui cod de defectiune pe afisajul interfetei de
utilizator a unitatii interioare, contactati instalatorul si comunicati-i
codul de defectiune, tipul si seria unitatii (puteti gasi aceste informatii
pe placa de identificare a unitatii).

Pentru informarea dvs., este dat& o listd cu coduri de defectiune. Tn
functie de nivelul codului de defectiune, puteti reseta codul prin
apasarea butonului intrerupator. Daca nu, cereti sfatul instalatorului.

Cod Cuprins
principal
RO A fost activat dispozitivul extern de protectie
AO- 1! |Senzorul de R32 din una dintre unitatile interioare a
detectat o scurgere de agent frigorific®
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8 Depanare

Cod Cuprins Cod Cuprins
principal principal
AO-20  |Senzorul de R32 din una dintre unitatile SV a detectat J5 Defectiune a senzorului de temperatura pe aspiratie
o scurgere de agent frigorific. (exterior)
AOJICH  |Eroare in sistemul de siguranta (detectarea = Defectiune a senzorului de temperatura pe
scurgerilor)® dezghetare (exterior) sau defectiune a senzorului de
a1 Defectiune EEPROM (interior) tempgraturé a gazului la schimbatorul de caldura
= . . : - . R (exterior)
A3 Defectiune a sistemului de golire (unitatea interioara/ —— - —
i Senzorul de temperatura a lichidului (dupa
SV) : g .
- - - — - defectiunea la subracire a HE) (exterior)
A& Defectiune a motorului ventilatorului (interior) - - —
- - - — B Defectiune a senzorului de temperatura a lichidului
R Defectiunea motorului clapetei basculante (interior) (serpentina) (exterior)
Ag Defectiune a ventilului de destindere (interior) 49 Senzorul de temperatura a gazului (dupa defectiunea
AF Defectiune a golirii (unitatea interioara) la subracire a HE) (exterior)
AH Defectiune a camerei de desprafuire a filtrului A Defectiune a senzorului de presiune nalta (STNPH)
(interior) 0 Defectiune a senzorului de presiune joasa (S1NPL)
A Defectiune a setarii capacitatii (interior) L INV PCI anormal
P . o - .
H I:.)efe(.:t,lunve a transmisiei intre PCI principal si sub-PCl Iy Temperatura anormala a aripioarelor
(interioara) =
= - - - . - . " = INV PCIl anormal
oH Defectiune a termistorului schimbatorului de caldura
(interior; lichid) LH Supracurent detectat la compresor
rs Defectiune a termistorului schimbatorului de caldura L Blocarea compresorului (punerea in functiune)
(interior; gaz) LC Transmisia unitate exterioara - invertor: Problema de
g Defectiune a termistorului aerului pe aspiratie (interior) transmisie INV
cR Defectiune a termistorului aerului pe refulare (interior) i Tensiune dezechilibratd a alimentarii INV
Ce Defectiune a detectorului de miscare sau a senzorului P Defectiune a termistorului aripioarelor
de temperatura a podelei (interior) P Defectiune a setarii capacitatii (exterior)
CH-0 1 |Defectiune a senzorului de R32 in una dintre unitatile L Cadere de presiune anormal de scazuta, ventil de
interioare® destindere defect
CH-02 | Terminarea duratei de viata al senzorului de R32 in . Defectiune prin inversie de faze a alimentarii de la
una dintre unitatile interioare® retea
CH-05  |Terminarea duratei de viata al senzorului de R32 = Intreruperea tensiunii de alimentare INV
<6 luni in una dintre unitatile interioare® U3 Proba de functionare a sistemului nu a fost inca
LCH-i0  |Se asteapta intrarea pentru inlocuirea senzorului R32 executata
al unitatii interioare® L4 Cablaj defectuos unitatea interioard/SV/exterior
CH-20  |Se asteapta intrare pentru inlocuirea unitatii SV U5 Comunicare anormala interfata de utilizator - interior
CH-c' {  |Defectiune a senzorului R32 al unitatii SV e Cablaj defectuos la interior/exterior
LH-c2 |Cu mai putin de 6 luni nainte de terminarea duratei e Avertizare deoarece exista o eroare la o altd unitate
de viata a senzorului R32 al unitatii SV (interioara/unitate SV)
CH-23 Terrpiparea duratei de viata a senzorului R32 al LA Defectiune de conexiune la unitatile interioare sau
unitatii SV nepotrivire de tip
g Defectiune a termistorului interfetei de utilizator 1A-55  |Blocarea sistemului
(interior) oo . I
- — LiA-57 |Eroare a semnalului de intrare a ventilatiei externe
E ! Defectiune PCI (exterioara) p= o -
— - — - UL Dublarea adresarii centralizate
£C A fost activat detectorul curent de scapari (exterior) 7 - - - —
- — LE Defectiune la comunicare dispozitivul de control
£3 A fost activat presostatul de presiune inalta centralizat - unitatea interioara
£ Defectiune de presiune joasa (exterior) UrE Cablaj defectuos unitatea interioard/SV
ES Detectarea blocarii compresorului (exterior) LIH Defectiune a adresarii automate (necompatibilitate)
£7  |Defectiune a motorului ventilatorului (exterior) U-37 | Debitul de aer sub limita legala (pentru EKEA/EKVDX)
o . — . .
£49 DefeCFlune a ventilului electronic de destindere @ Codul de eroare este afisat numai pe interfata de utilizator a
(exterior) unitatii interioare unde survine eroarea.
ER-27 |Defectiune a clapetei unitatii SV
F3 Defectiune la temperatura de refulare (exterior . s
et P | o (t : ) 8.2  Simptome care NU reprezinti
! emperatura anormala pe aspiratie (exterior, . . . .
. pe pe asprralie ixteror defectiuni ale sistemului
H3 Defectiune a presostatului de presiune inalta ’
HT Defectiune a motorului ventilatorului (exterior) Urmatoarele simptome NU sunt defectiuni ale sistemului:
HS Defectiune a senzorului de temperatura ambianta . . . .
; 8.21 Simptom: Sistemul nu functioneaza
(exterior) 5
3 Defectiune a senzorului de temperatura pe refulare = Instalatia de aer conditionat nu porneste imediat dupa apasarea

(exterior)

butonului intrerupator de pe interfata utilizatorului. Daca becul
indicator al functionarii se aprinde, sistemul este in stare normala.
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8 Depanare

Pentru a preveni suprasarcina motorului compresorului, instalatia
de aer conditionat porneste la 5 minute dupa recuplare in cazul in
care a fost decuplatd mai Tnainte. Aceeasi intarziere la pornire are
loc atunci cand a fost folosit butonul de selectare a modului de
functionare.

= Daca pe interfata utilizatorului se afiseaza "Sub control
centralizat", apasarea butonului de punere in functiune cauzeaza
clipirea afisajului timp de cateva secunde. Afisajul care clipeste
arata ca interfata de utilizator nu poate fi utilizata.

= Sistemul nu porneste imediat dupa ce alimentarea la reteaua
electrica este cuplatd. Asteptati un minut pand cand
microcalculatorul este pregatit pentru functionare.

8.2.2 Simptom: Nu se poate face comutarea
racire/incalzire

A . . P 3 .
= Cand afisajul indica (comutare sub control centralizat),
aceasta arata ca este o interfata de utilizator secundar.

= Céand este instalaté telecomanda de comutare racire/incélzire si

afisajul indica (comutare sub control centralizat), asta se
intdmpla deoarece comutarea racire/incalzire este controlata de
telecomanda de comutare racire/incalzire. Intrebati distribuitorul
unde este instalat intrerupatorul telecomenzii.

8.2.3  Simptom: Functionarea ventilatorului este
posibila, dar racirea si incalzirea nu
functioneaza

Imediat dupa cuplarea alimentarii de la retea. Microcalculatorul se
pregateste de functionare si executa un control de comunicare cu
unitatea(atile) interioara(e). Asteptati maxim 12 minute pana cand
acest proces este finalizat.

8.2.4  Simptom: Turatia ventilatorului nu
corespunde setarii

Turatia ventilatorului nu se schimba chiar daca se apasa butonul de
reglare a turatiei ventilatorului. In timpul operatiunii de incélzire, cand
temperatura din incapere ajunge la temperatura fixata, unitatea
exterioara se decupleaza iar unitatea interioara trece la ventilatie
slaba. Aceasta, pentru a preveni suflarea directa a aerului rece
peste persoanele din incapere. Turatia ventilatorului nu se va
schimba, chiar cand o alta unitate interioara functioneaza in mod de
incalzire, daca butonul este apasat.

8.2.5 Simptom: Directia ventilatiei nu
corespunde reglajului

Directia ventilatiei nu corespunde cu afisajul interfetei de utilizator.
Directia ventilatiei nu se balanseaza. Aceasta, deoarece unitatea
este controlatd de microcalculator.

8.2.6 Simptom: Unitatea degaja o ceata alba
(unitatea interioara)

= Cand umiditatea este ridicata in timpul functionarii in modul de
racire. Daca interiorul unitatii interioare este extrem de
contaminat, distributia temperaturii in interiorul incaperii devine
neuniforma. Este necesara curatarea interiorului unitatii interioare.
Cereti distribuitorului detalii despre curatarea unitatii. Aceasta
operatie necesita un tehnician de service calificat.

= Imediat dupa oprirea functionarii in mod de racire si daca
temperatura si umiditatea din incapere sunt scazute. Aceasta este
deoarece agentul frigorific gaz cald curge inapoi in unitatea
interioara si genereaza abur.

8.2.7 Simptom: Unitatea degaja o ceata alba
(unitatea interioara, unitatea exterioara)

Cand sistemul este comutat la operatiunea de incalzire dupa
operatiunea de dezghetare. Umezeala generata prin dezghetare
devine abur si se degaja.

8.2.8  Simptom: Afisajul interfetei de utilizator
indica "U4" sau "U5" si se opreste, dar
apoi reporneste dupa cateva minute

Aceasta deoarece interfata utilizatorului intercepteaza zgomote de la
aparate electrice altele decét instalatia de aer conditionat. Zgomotul
impiedicd comunicarea fintre unitati, cauzand oprirea lor.
Functionarea este reluatd automat cand zgomotul inceteaza. O
resetare a alimentarii de la retea poate ajuta la eliminarea acestei
erori.

8.2.9  Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer
conditionat (Unitate interioara)

= Se aude un bazait imediat dupa cuplarea alimentarii la reteaua
electrica. Ventilul electronic de destindere dintr-o unitate interioara
incepe sa functioneze si genereazd sunetul. In circa un minut
volumul sunetului se va reduce.

= Se aude un fasait slab cand sistemul este in modul de racire sau
este oprit. Acest zgomot se aude cand functioneaza pompa de
golire (accesorii optionale).

= Se aude un fosnet cand sistemul se opreste dupa operatiunea de
incalzire. Zgomotul este cauzat de dilatarea si contractia pieselor
din material plastic in urma modificarilor de temperatura.

= Se aude un fasait, galgait slab la oprirea unitatii interioare. Acest
zgomot se aude cand o alta unitate interioara este in functiune.
Pentru a preveni rdmanerea in sistem a uleiului si a agentului
frigorific, se mentine in circulatie o mica portiune de agent
frigorific.

8.2.10 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer
conditionat (Unitatea interioara, unitatea
exterioara)

= Un suierat continuu slab se aude cand sistemul este in
operatiunea de racire sau de dezghetare. Acesta este sunetul
gazului frigorific, care se deplaseaza atat prin unitatea interioara,
cat si prin cea exterioara.

= Un suierat care se aude la pornire sau imediat dupa oprire, sau la
operatiunea de dezghetare. Acesta este zgomotul produs de
oprirea sau modificarea curgerii agentului frigorific.

8.2.11 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer

conditionat (Unitatea exterioara)
Cand tonul zgomotului de functionare se schimba. Acest zgomot
este cauzat de schimbarea frecventei.
8.2.12 Simptom: Din unitate iese praf
Cand unitatea este utilizata pentru prima data dupa un timp
indelungat. Aceasta este deoarece in unitate a patruns praf.
8.2.13 Simptom: Unitatile pot emana mirosuri
Unitatea poate absorbi mirosul incaperilor, al mobilei, tigarilor, etc.,
si apoi il emana.
8.2.14 Simptom: Ventilatorul unitatii exterioare
nu se invarte

In timpul functionarii, turatia ventilatorului este controlatd pentru a
optimiza functionarea produsului.
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9 Reamplasarea

8.2.15 Simptom: Compresorul din unitatea
exterioara nu se opreste dupa o scurta
functionare in mod de incalzire

Aceasta este pentru a preveni ramanerea agentului frigorific in
compresor. Unitatea se va opri dupa 5 - 10 minute.

8.2.16 Simptom: Interiorul unitatii exterioare este
cald chiar daca unitatea s-a oprit

Aceasta deoarece incalzitorul carterului incalzeste compresorul
pentru ca acesta sa poata porni lin.

8.2.17 Simptom: Aerul cald poate fi simtit cand
unitatea interioara este oprita

Mai multe unitati interioare diferite functioneaza pe acelasi sistem.
Cand functioneaza o alta unitate, prin unitate va mai curge agent
frigorific.

Pentru instalator

11 Despre cutie

Retineti urméatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificata sa nu fie deteriorata si sa
fie completd. Orice defectiune sau piesele lipsa TREBUIE
raportate imediat serviciului de reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea impachetata cat mai aproape de locul final de
instalare pentru a preveni deteriorarea in timpul transportului.

= Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea in
pozitia sa finala de instalare.

1.1 Pentru a manevra unitatea
exterioara

ATENTIE

Pentru a evita ranirea, NU atingeti admisia aerului sau
nervurile de aluminiu ale unitatii.

Stivuitor. Daca unitatea ramane |Macara. Pentru modelele

pe paletul sau, puteti utiliza si un |10+12 HP, puteti folosi si o
stivuitor. macara si ridicati unitatea dupa
cum urmeaza:

a

b

L p

— C

Q\Efé g

a Carlig de ridicare
b Doua franghii verticale (de cel putin 8 m si @20 mm)
pentru a ridica unitatea

9 Reamplasarea

Contactati distribuitorul pentru a demonta si reinstala intreaga
unitate. Deplasarea unitatilor necesitd competenta tehnica.

10 Dezafectare

Aceasta unitate utilizeaza hidrofluorocarbonat. Luati legatura cu
distribuitorul cand dezafectati aceastd unitate. Colectarea,
transportul si eliminarea agentului frigorific este o obligatie legala n
conformitate cu reglementarile privind "colectarea si distrugerea
hidrofluorocarbonatilor".

@ NOTIFICARE

NU fincercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate Tintr-o
instalatie specializata de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.

¢ O franghie orizontala (fixata de asemenea pe carligul de
ridicare) pentru a preveni caderea unitatii

d Material de protectie (carpe, material moale) intre franghii
si carcasa pentru a proteja carcasa

A AVERTIZARE

Centrul de greutate al unitatii deviaza spre dreapta (partea
compresorului). Daca ridicati unitatea cu ajutorul unei
macarale si nu prindeti o frAnghie orizontala de carligul de
ridicare asa cum este prezentat, unitatea ar putea cadea.

Transportati cu atentie, dupa cum se indica:

g

/
'

ol

10+12HP

{

|

L

!

!

[

L

[

!

!

[

[

L

L
\
[

11.2

Scoaterea accesoriilor din unitatea
exterioara

1 Scoateti capacul pentru service. Vezi "14.2.1 Pentru a deschide

unitatea exterioara" [» 29].

2 Scoateti accesoriile.
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12 Despre unitati si optiuni

8 HP 10+12 HP

/i
/

N Pl N Pl

a b c d e
1x 1x 1x 1% 2x
2 Z
f g h i
1% 1% 1% 2x (8 HP)
i} 3% (10+12 HP)
a Masuri generale de protectie
b Manual de instalare si exploatare a unitatii exterioare

(1]

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera in mai multe

limbi

Prospect cu informatii despre instalare

Declaratie de conformitate

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera

Accesoriul 1 la tubulatura de gaz (numai pentru

10 HP: @19,1 mm)

h  Accesoriul 2 la tubulatura de gaz (8 HP: @19,1 mm;
10+12 HP: @22,2 mm)

i Bratarad autoblocanta (8 HP: 2x; 10+12 HP: 3x)

Q 0 Q

11.3  Pentru a indeparta opritorul pentru
transport

@ NOTIFICARE

Daca unitatea este exploatata cu agrafa pentru transport
fixata, se pot genera vibratii sau zgomote anormale.

Agrafa pentru transport pentru protejarea unitati in timpul
transportului trebuie scoasa. Procedati asa cum este prezentat in
figura si procedura de mai jos.

1 Scoateti surubul (a) si saibele.

2 Scoateti agrafa pentru transport (b) asa cum este prezentat in
figura de mai jos.

a Surub
b Agrafa pentru transport

12  Despre unitati si optiuni

12.1 Despre unitatea exterioara

Acest manual de instalare se refera la sistemul de pompa termica
VRV 5-§, actionat integral de invertor.

Aceste unitati sunt destinate instalarii in exterior si folosite pentru
aplicatii de pompa termica aer la aer.

Specificatie
Capacitate ncalzire 25~37,5 kW
Racire 22,4~33,5 kW
Temperatura Incélzire —-20~21°C DB
ambianta de -20~15,5°C WB
proiectare Récire -5~52°C DB

12.2 Configuratia sistemului

A AVERTIZARE

Instalatia TREBUIE sa satisfaca cerintele care se aplica
acestui echipament cu R32. Pentru informatii suplimentare,
vezi "13 Cerinte speciale pentru unitatile R32" [» 19].

INFORMATIE

Urmatoarea figura este un exemplu si se poate sa NU se
potriveasca complet cu configuratia sistemului dvs.

c !J_l o 1-

5]
O
=
«Q
Qo
1

Q-
i
!
I

a Unitate exterioara de pompa termica
b Unitate de supapa de siguranta (SV)
¢ Unitate interioara VRV cu destindere directa (DX)
d Unitate interioara VRV cu destindere directa (DX)
(conectare directa de la exterior la interior)
e Telecomanda in mod normal
f Telecomanda in modul numai de alarma
g Telecomanda in mod de supraveghere (obligatorie in
unele situatii)

h  Controller centralizat (optional)

i PCl optional (optional)

j Telecomanda de comutare racire/incalzire (optional)
—— Tubulatura de agent frigorific
----- Cablajul de interconectare si al interfetei utilizatorului
= Conectarea directa a unitatilor interioare la unitatea

exterioara

13 Cerinte speciale pentru
unitatile R32

13.1  Cerintele spatiului de instalare

A AVERTIZARE

Daca aparatul contine agent frigorific R32, suprafata
dusumelei incaperii in care este plasat aparatul trebuie sa
fie de cel putin 429 m2,

@ NOTIFICARE

Tubulatura trebuie montatd in conditii siguranta si
protejata de deteriorare fizica.
= Minimizati instalarea tubulaturii.
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13 Cerinte speciale pentru unitatile R32

13.2  Cerintele pentru dispunerea
sistemului

VRV 5-S utilizeaza agent frigorific R32 care este clasificat ca A2L si
este usor inflamabil.

Pentru a se conforma cerintelor sistemelor de racire cu etanseitate
imbunatatitad din standardul IEC 60335-2-40, acest sistem este
prevazut cu o alarma in telecomanda si ventile de inchidere in
unitatea SV. Ambele méasuri de siguranta sunt specifice instalatiei si
pot fi determinate folosind cerintele mentionate ih acest manual.
Unitatea SV este pregatita pentru o incintd ventilatd drept
contramasurd. In cazul in care cerintele acestui manual sunt
respectate, nu sunt necesare masuri de siguranta suplimentare.

Este permisa o gama larga de combinatii de incarcaturi si suprafete
de incaperi gratie contramasurilor implementate in sistem in mod
implicit.

Urmati cerintele pentru instalare de mai jos pentru a va asigura ca
sistemul complet se conformeaza legislatiei.

Instalarea unitatii exterioare

Unitatea exterioara trebuie instalata in exterior. Pentru instalarea in
interior a unitatii exterioare, pot fi necesare masuri suplimentare
pentru a respecta legislatia in vigoare.

Tn unitatea exterioara este disponibild o born& pentru semnal extern.
Acest semnal SVS poate fi utilizat cand sunt necesare contramasuri
suplimentare. lesirea SVS este un contact pe borna X2M care se
inchide in cazul detectarii unei scurgeri, a unei defectiuni sau a
deconectarii unui senzor de R32 (plasat in unitatea SV).

Pentru mai multe informatii despre semnalul SVS , vezi "17.5 Pentru
a conecta semnalele externe" [» 42].

Instalarea unitatii interioare

@ NOTIFICARE

Daca una sau mai multe incaperi sunt conectate la unitate
utilizédnd un sistem de conducte, asigurati-va ca intrarea Sl
iesirea aerului sunt conectate direct la aceeasi incapere
prin conducte. NU utilizati spatii, precum un tavan fals,
drept conducta pentru priza sau evacuarea aerului.

Pentru instalarea unitatii interioare, consultati manualul de instalare
si exploatare livrat Tmpreund cu unitatea interioard. Pentru
compatibilitatea unitatilor interioare, consultati cea mai recenta
versiune a manualului de date tehnice a acestei unitati.

In functie de dimensiunea incaperii in care este instalatd unitatea
interioara si de cantitatea totala de agent frigorific din sistem, pot fi
necesare alte masuri de siguranta pentru unitatile interioare. Vezi
"13.3 Pentru a determina masurile de siguranta necesare" [» 20].

Poate fi adaugat un PCl de semnal optional pentru unitatea
interioara pentru a asigura semnal pentru dispozitivul extern. PCl-ul
de semnal se va declansa in cazul detectarii unei scurgeri, al
defectarii senzorului de R32 sau cand senzorul este deconectat.
Pentru numele exact al modelului, vezi lista de optiuni a unitatii
interioare. Pentru informatii suplimentare despre aceasta optiune,
consultati manualul de instalare al PCI de semnal optional.

Cerintele tubulaturii

A ATENTIE

Tubulatura TREBUIE instalata conform instructiunilor din
"15 Instalarea tubulaturii" [ 30]. Se pot utiliza numai
fmbinari mecanice (de ex., racorduri cu lipire+mandrinate)
care se conformeaza celei mai recente versiuni ISO14903.

Pentru racordurile conductelor nu trebuie utilizate aliajele
de lipit la temperaturi joase.

Pentru tubulatura instalatd in spatiul ocupat, asigurati-vd ca
tubulatura este protejata fata de deteriorarile accidentale. Tubulatura
trebuie controlata conform procedurii mentionate la "15.3 Verificarea
tubulaturii de agent frigorific" [» 35].

Cerintele telecomenzii

Pentru instalarea telecomenzii, consultati manualul de instalare si
operare livrat cu telecomanda. Fiecare unitate interioara trebuie
conectata la o telecomanda compatibila cu sistemul de siguranta
pentru R32 (de ex. BRC1H52/82* sau ulterior). Aceste telecomenzi
au implementat masuri de siguranta care vor avertiza utilizatorul
vizual si auditiv in caz de scurgere.

Pentru instalarea telecomenzii este obligatorie respectarea
cerintelor.

1 Se poate utiliza numai o telecomanda compatibila cu sistemul
de sigurantd. Vezi fisa tehnica pentru compatibilitatea
telecomenzii (de ex. BRC1H52/82*).

2 Fiecare unitate interioara trebuie conectata la o telecomanda
separata. In cazul in care unitatile interioare functioneaza sub
control de grup, este posibila utilizarea unei telecomenzi.

Exemple

1 |Telecomanda nu este compatibild cu sistemul de siguranta

pentru R32.
a b a b %

x dEi] J ei

Iy

2 |Nu sunt permise unitati interioare fara telecomanda.

RSy FRapy (R sy

H
H i
i ‘@

X - v ==

Unitate exterioara

Unitate SV

Unitate interioara

Telecomanda NU este compatibila cu sistemul de
siguranta pentru R32

Telecomanda compatibila cu sistemul de siguranta
pentru R32

X NUeste permis

v/ Permis

Q0T

[}

13.3 Pentru a determina masurile de
siguranté necesare
Pasul 1 — Determinati cantitatea totala de agent frigorific in sistem.

Utilizati valorile de pe placuta de identificare a unitatii pentru a
determina cantitatea totala de agent frigorific din sistem.

M Contains fluorinated greenhouse gases
[R32 ] o< |kg
GWP: xxx
o- T

(2]
ﬁ o 0+0= |kg
I id ,_l % = tCO,eq

Incércatura totald = Tncarcatura din fabricd @@+incarcatura
suplimentara @®

@ Valoarea incarcaturii din fabrica poate fi gasita pe placuta de
identificare.

® Valoarea R (agentul frigorific de incarcat suplimentar) este
calculata in "16.2 Determinarea cantitatii suplimentare de agent
frigorific" [ 37].

0 NOTIFICARE

Incarcatura totald de agent frigorific din sistem TREBUIE
sa fie intotdeauna mai mica de 79.8 kg.
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13 Cerinte speciale pentru unitatile R32

Pasul 2 —Determinati cea mai mica suprafata:
= Ancaperii in care este instalata o unitate interioara

= A fiecdrei incaperi deservite de o unitate interioara cu aductie,
instalata intr-o incapere diferita

Suprafata incaperii poate fi determinata prin proiectarea pe podea a
peretilor, usilor si despartirilor, si calcularea suprafetei delimitate.
Spatiile conectate numai prin tavane false, sisteme de conducte, sau
conexiuni similare nu sunt considerate spatiu unic.

Pasul 3 — Utilizati graficele sau tabelele (vezi "figura 4" [» 3] de la
inceputul acestui manual) pentru a determina masurile de siguranta
necesare pentru unitatea interioara.
m  Incércatura totald de agent frigorific in sistem [kg]
A... Suprafata minima a incaperii [m?]
(a) Lowest underground floor (=Nivelul subteran cel mai de
jos)
(b) All other floors (=Toate celelalte etaje)
(c) No safety measure (=fara masura de siguranta)
(d) Alarm OR Natural ventilation (=Alarma SAU ventilatie
naturala)
(e) NOT allowed (=NU este permis)
(f) Alarm + shut-off valve [SV unit] OR Alarm + natural
ventilation (=Alarma + ventil de inchidere [unitate SV]
SAU alarma + ventilatie naturala)

Utilizati cantitatea totala de agent frigorific din sistem si suprafata
cea mai mica a incaperii in care este instalata unitatea interioara/
climatizare pentru a vedea care este masura de siguranta necesara.

Nota: Cand se cere "Fard masura de sigurantd", se poate totusi
aplica ventilatia naturald, sau alarma, sau ventilul de inchidere
(unitatea SV) daca se doreste. Urmati instructiunile respective asa
cum este descris mai jos.

Nota: Cand se cere ventilatie naturala, se poate totusi aplica alarma,
sau ventilul de inchidere (unitatea SV) daca se doreste. Urmati
instructiunile respective asa cum este descris mai jos.

Nota: Cand se cere alarma + ventilatie naturald masura de
siguranta la alte etaje, se poate totusi aplica alarma + ventilul de
inchidere (unitatea SV). Urmati instructiunile descrise mai jos in
continuare.

Utilizati primul grafic (Lowest underground floor®) in cazul in care
este instalata unitatea interioara/climatizare la nivelul subteran cel
mai de jos al unei cladiri. Pentru alte etaje, utilizati al doilea grafic
(All other floors®).

OO0 . OO0
000 0 OO0

ALTE ETAJE

ooog 97 OO0

NIVELUL SUBTERAN CEL MAI DE JOS

Graficele si tabelul se bazeaza pe o inaltime de instalare a unitatii
interioare de pana la 2,2 m (fundul unitatii interioare sau fundul
deschiderilor de conducte). Vezi "14.1.1 Cerintele pentru locul de
instalare a unitatii exterioare" [» 28].

Daca inaltimea de instalare este mai mare de 2,2 m, se pot aplica
limite diferite pentru masurile de siguranta aplicabile. Pentru a sti
care masurd de siguranta este necesara in cazul in care inaltimea
de instalare este mai mare de 2,2 m, consultati instrumentul online
(VRV Xpress).

@ NOTIFICARE

Unitatile interioare si fundul deschiderilor conductelor nu
pot fi instalate mai jos de 1,8 m fata de punctul cel mai de
jos al podelei, exceptand unitatile interioare plasate pe
podea (de ex., FXNA)

Exemplu

Cantitatea totala de agent frigorific din sistemul VRV este 20 kg.
Toate unitatile interioare sunt instalate in spatii care NU apartin
nivelului subteran cel mai de jos al cladirii. Spatiul in care este
instalata prima unitate are o suprafata a incaperii de 50 m2, spatiul in
care este instalata a doua unitate interioara are o suprafata a
incaperii de 15 m?.
= Pe baza graficului pentru "All other floors" (Toate celelalte etaje),
mai suprafata limitd a Tncaperii este 40 m? pentru "No safety
measure" (Fara masuri de siguranta).

= Aceasta inseamna ca sunt necesare urmatoarele masuri de
siguranta:

Unitate SV |Suprafata incaperii |Masura de siguranta

necesara

1 A=50 m?240 m? Fara masuri de siguranta

2 A=15 m?><40 m? Alarma + ventilatie naturala
SAU
Alarma + ventil de inchidere

(unitate SV)

Avin 7]
110
100
90 | ~
80 No safety measure ©)
70 ~
60
50
40
30 Alarm + shut-off valve [SV unit] —|
20 R
10 +— Alarm + n‘atural ventiI;Ttion 0
0 i
5 15 ! 25 1 35 1 45
10 20 30 40 50 m [kg]

m  Incércatura totald de agent frigorific in sistem [kg]
A... Suprafata minima a incaperii [m?]

(a) Lowest underground floor (=Nivelul subteran cel mai de
jos)

(b) All other floors (=Toate celelalte etaje)

(c) No safety measure (=fard masura de siguranta)

(d) Alarm OR Natural ventilation (=Alarma SAU ventilatie
naturald)

(e) NOT allowed (=NU este permis)

(f) Alarm + shut-off valve [SV unit] OR Alarm + natural
ventilation (=Alarma + ventil de inchidere [unitate SV]
SAU alarma + ventilatie naturala)
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13 Cerinte speciale pentru unitatile R32

13.3.1 Prezentare: diagrama

Procedura de determinare a
contramasurii necesare pentru

unitatea interioara

{

Determinati cantitatea totala de agent
frigorific Tn sistem.

C)> Vezi Pasul 1 in textul de mai sus

Cantitatea totala de incarcatura [kg]

Y

interioara,

incapere diferita

Determinati cea mai mica suprafata:
- a incaperii in care este instalata o unitate

- a fiecarei incaperi deservite de o unitate
interioara cu aductie, instalata intr-o

> Vezi Pasul 2 in textul de mai sus

Anmin[m?]

NU

Determinati contramasura
necesara pe baza "Toate celelalte Vezi Pasul 3 in
etaje" din grafic si tabel. = textul de mai sus

v | Y

Este instalata unitate
interioara/climatizare la nivelul
subteran cel mai de jos?

DA

Determinati contramasura
necesara pe baza "Nivelul
subteran cel mai de jos"
din grafic si tabel.

v | ' | '

o> Vezi Pasul 3 in
textul de mai sus

L. Alarma +
Féra masura de Ventilatie natural

siguranta

Fara masura de Alarma NU este permis
siguranta @

ONE

Alarma + ventil de
nchidere [unitatea SV]

OND

Ventilatie naturala

®

} SAU }

Nota: Diagrama este o prezentare generala. Consultati intotdeauna textul complet mentionat in acest manual pentru o intelegere clara si

explicatii detaliate.

13.4 Masuri de protectie

13.4.1

Cand suprafata incaperii este suficient de mare, nu sunt necesare
masuri de siguranta. Aceasta include si o unitate interioara instalata
la nivelul subteran cel mai de jos.

Fara masura de siguranta

Prin urmare sistemul de siguranta pentru R32 din unitatea interioara
ntr-o incapere suficient de mare poate fi dezactivata (activa implicit)
schimband setarea in interfata utilizatorului asa cum este prezentat
mai jos:

Setari locale

Fara masura de siguranta

Setare |1 cod Functie al 22 Descriere
cod
15/25 13 Setare a 01 Dezactivat

sistemului de
siguranta pentru
scurgere de R32

Nota: Pentru informatii suplimentare, vezi "18.1.8 Setarea locala a
unitatii interioare" [» 45].

AVERTIZARE

Dezactivarea setarii (15/25) NU este permisa pentru
unitatile interioare plasate pe podea (de ex., FXNA).

Control de grup

Controlul de grup este permis pentru pana la maxim 10 unitati
interioare conectate la stuturi diferite sau conectate la acelasi stut:

T

a b

v e

Unitate exterioara

Unitate SV

Unitati interioare fara masuri de siguranta
Telecomanda compatibila cu sistemul de siguranta
pentru R32

Permis

Q0T
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13 Cerinte speciale pentru unitatile R32

13.4.2 Alarma

A AVERTIZARE

NU utilizati "Alarma" ca SINGURA masura de siguranta in
cazul in care unitatea interioara este instalata intr-un
spatiu ocupat unde miscarea oamenilor este restrictionata.
Combinati sau utilizati o altd masura de siguranta.

Telecomenzile compatibile cu sistemul de siguranta pentru R32 (de
ex., BRC1H52/82* sau un tip ulterior) utilizate cu unitatile interioare
au o alarma integratéd ca masura de sigurantd. Pentru instalarea
telecomenzii, consultati manualul de instalare si operare livrat cu
telecomanda.

Fiecare unitate
compatibila cu sistemul

la o telecomanda
de siguranta pentru R32 (de ex.

interioara trebuie conectata

BRC1Hb52/82* sau ulterior). Aceste telecomenzi au implementat
masuri de siguranta care vor avertiza utilizatorul vizual si auditiv in
caz de scurgere.

Pentru instalarea telecomenzii este obligatorie respectarea
cerintelor.
1 Se poate utiliza numai o telecomanda compatibila cu sistemul

de siguranta. Vezi fisa tehnica pentru compatibilitatea
telecomenzii (de ex. BRC1H52/82%).

Fiecare unitate interioara trebuie conectata la o telecomanda
separaté. In cazul in care unitétile interioare functioneaza sub
control de grup, este posibila utilizarea doar a unei telecomenzi
per incapere.

Telecomanda pusa 1in Tincaperea deservita de unitatea
interioara trebuie sa fie Tn modul "complet functional" sau
"numai alarm&. Tn cazul in care unitatea interioaré deserveste o
incapere diferita de cea in care este instalata, este necesara o
telecomanda atat in incaperea de instalare, cat si in cea
deservitd. Pentru detalii despre diferitele regimuri ale
telecomenzi si modul de configurare, vedeti nota de mai jos sau
consultati manualul de instalare si exploatare livrat cu
telecomanda.

Pentru cladirile in care sunt oferite spatii de dormit (de ex.,
hotel), in care persoanele sunt limitate in miscarile lor (de ex.,
spitale), existd un numar necontrolat de persoane sau cladirile
in care oamenii nu sunt constienti de masurile de siguranta,
este obligatorie instalarea uneia dintre urmatoarele dispozitive
ntr-o locatie cu monitorizare de 24 de ore:

= o telecomanda de supraveghere
= sau un controler centralizat. De ex., iTM cu alarma externa
prin modul WAGO, iTM cu alarma integrata, ...

Nota: Telecomenzile cu alarma integratd vor genera o avertizare
vizibila si sonora. De ex., telecomenzile BRC1H52/82* pot genera o
alarma de 65 dB (presiune sonora, masurata la 1 m distanta de

alarma).

Datele sonore sunt disponibile in fisa tehnica a

telecomenzii. Alarma trebuie sa fie intotdeauna cu 15 dB mai
puternica decat zgomotul de fond al incaperii.

n

urmatoarele cazuri TREBUIE instalata o alarma externa procurata

local, avand un semnal sonor cu 15 dB mai puternic decat zgomotul
de fond al incaperii:

Semnalul sonor al telecomenzii nu este suficient pentru a garanta
diferenta de 15 dB. Aceasta alarma poate fi conectata la canalul
semnalului SVS al unitatii exterioare sau al unitatii SV, sau la PCI
optional de semnal al unitatii interioare din respectiva incapere.
SVS exterior se va declansa la orice scurgere de R32 detectata in

intregul sistem. Pentru unitatile SV si unitatile interioare, SVS se

declanseaza numai cand propriul senzor de R32 detecteaza o
scurgere. Pentru informatii suplimentare despre semnalul SVS,
vezi "17.5 Pentru a conecta semnalele externe" [» 42].

Se foloseste un controler centralizat fara alarméa integrata, sau
semnalul sonor al controlerului centralizat cu alarma integrata nu
este suficient pentru a garanta diferenta de 15 dB. Consultati
manualul de instalare al controlerului centralizat pentru procedura
corecta de instalare a alarmei externe.

Nota: Tn functie de configuratie, telecomanda poate functiona in trei
regimuri posibile. Fiecare mod ofera functionalitdti diferite ale
telecomenzii. Pentru informatii detaliate despre setarea modului de
functionare a telecomenzii si a functiei sale, consultati ghidul de
referinta pentru instalator si utilizator al telecomenzii.

Mod

Functie

Complet functional

Telecomanda este complet functionald. Sunt
disponibile toate functionalitatile normale.
Aceasta telecomanda poate fi principala
sau secundara.

Numai alarma

Telecomanda actioneaza doar ca alarma de
detectare a scurgerilor (pentru o singura
unitate interioara). Nu este disponibila nici o
functionalitate. Telecomanda trebuie sa fie
pusa intotdeauna in aceeasi incapere ca
unitatea interioara. Aceasta telecomanda
poate fi principala sau secundara.

Supraveghetor

Telecomanda actioneaza doar ca alarma de
detectare a scurgerilor (pentru intregul
sistem, adica mai multe unitati interioare si
telecomenzile lor respective). Nu este
disponibila nici o alta functionalitate.
Telecomanda trebuie amplasata intr-un loc
supravegheat. Aceasta telecomanda poate
fi decat cea secundara.

Nota: Pentru a adauga o telecomanda de
supraveghere la sistem, trebuie efectuata o
setare locala atat la telecomanda cat si la
unitatea exterioara. Unitatilor interioare si
unitatilor SV trebuie sa li se aloce un numar
de adresa.

Nota: Utilizarea incorectd a telecomenzilor poate cauza aparitia
codurilor de eroare, nefunctionarea sistemului sau un sistem care nu
se conformeaza legislatiei in vigoare.

Nota: Unele controlere centralizate pot fi utilizate si ca telecomenzi
de supraveghere. Pentru detalii suplimentare despre instalare,
consultati manualul de instalare al controlerelor centralizate.

Exemple

1

in cazul unei telecomenzi compatibile cu sistemul de siguranta
pentru R32, aceasta trebuie sa fie principala si in aceeasi

fncapere a unitatii interioare.
EL a b &L
e

x | s |

Tn cazul in care o unitate interioaré cu aductie deserveste o alta
incapere decat cea in care este instalata, atat aerul de
alimentare, cat si cel de retur TREBUIE condus direct in
respectiva incapere.

Regulile pentru suprafata incaperii si telecomanda TREBUIE
respectate atat pentru incaperea de instalare, céat si pentru cea

deservita.
o=
o ot

X v

Be
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13 Cerinte speciale pentru unitatile R32

3 |Tn cazul a doua telecomenzi compatibile cu sistemul de
siguranta pentru R32, cel putin o telecomanda trebuie sa fie in
fncaperea unitatii interioare.

Y
T
° H

v g |_,

4 |Controlul de grup este permis pentru pana la maxim 10 unitati
interioare conectate la stuturi diferite sau conectate la acelasi
stut. In incaperea unitatilor interioare trebuie s& existe cel putin
o telecomanda compatibild cu sistemul de siguranta pentru R32.

D@cﬁ FepaE

_@e J

5 |Toate unitatile interioare aflate sub control de grup trebuie sa
climatizeze aceeasi incapere.

] P

- ....J;.!e \/

6 |O telecomanda instalata intr-o locatie supravegheata:

= In incapere: telecomandé principald complet functionala SAU
numai ca alarma

» Inincédperea de supraveghere: telecomandé de supraveghere

e

(<}
(]
r

b
L

Unitate exterioara
Unitate SV
Unitate interioara
Telecomanda NU este compatibila cu sistemul de
siguranta pentru R32
Telecomanda compatibild cu sistemul de siguranta
pentru R32

f Telecomanda in mod de supraveghere
)% incapere de supraveghere

NU este permis

v/ Permis

Q0T

o

13.4.3 Ventilatie naturala

Ventilatia naturala este o masura de siguranta unde este ventilat un
loc unde este disponibil aer suficient pentru a dilua agentul frigorific
scurs, precum un spatiu mare.

Ventilatia naturald ca masura de siguranta poate fi aplicata urmand
pasii de mai jos:

Pasul 1 — Determinati suprafata totala a incaperii, care este
suprafata totalé a spatiului care are ventilatie naturala si spatiul in
care este instalata unitatea interioara/de climatizare:

Suprafata incaperii respective poate fi determinata prin proiectarea
pe podea a peretilor, usilor si despartirilor, si calcularea suprafetei
delimitate. Spatiile conectate numai prin tavane false, tubulatura sau
conexiuni similare nu sunt considerate spatiu unic.

Pasul 2 — Utilizati graficul sau tabelul de mai jos pentru a determina
incarcatura totala limita de agent frigorific:

240 AtAy, ) m k]
230 ra 10 3.3
220 20 6.7
21 / 30 | 10.1
i 40 | 135
. ,/ 50 | 16:8
60 | 202
17330 i // 70 | 236
g s 80 | 27.0
_ 1 9 | 303
T 150 100 | 337
= 13340* 4 110 37.1
£ 120 | 405
< 1201 // 130 | 439
+_110 LA 140 | 472
< 100 o 150 | 50.6
90 160 | 54.0
80 170 | 574
70 / 180 | 607
60 e 190 | 64.1
50 / 200 | 67.5
404 I 210 70.9
0 220 | 742
0 230 | 776
p 236 | 796
10 237 | 79.8
0 240 | 798
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 5 60 65 70 75 80 | 250 | 79.8
m [kg]

m Incarcétura totala limita de agent frigorific in sistem [kg]
A, Suprafata incaperii cu ventilatie naturala [m?]
A... Suprafata minima a incaperii in care este instalata
unitatea interioara/de climatizare [m?]

Nota: Rotunijiti in jos valorile deduse.

Graficele si tabelul se bazeaza pe o inaltime de instalare a unitatii
interioare de pana la 2,2 m (fundul unitatii interioare sau fundul
deschiderilor de conducte).

Daca inaltimea de instalare este mai mare de 2,2 m, se poate aplica
o incarcatura totala limita mai mare de agent frigorific in sistem.
Pentru a cunoaste incarcatura totala de agent frigorific limita a
sistemului Tn cazul Tnaltimii de instalare mai mari de 2,2 m, consultati
instrumentul online (VRV Xpress).

Pasul 3 — Cantitatea totala de agent frigorific in sistem TREBUIE sa
fie mai mica decat incarcatura limita de agent frigorific dedusa din
graficul de mai sus. Daca NU, ventilatia naturalda ca masura de
siguranta nu este permisa.

Pasul 4 — Despartitura dintre doua incaperi de la acelasi etaj

TREBUIE sa indeplineasca una dintre cele doua cerinte pentru

ventilatia naturala.

1 Incéperile de la acelasi etaj, care sunt conectate printr-o
deschidere permanenta, care se extinde pana la podea si este
destinata trecerii oamenilor.

2 incaperile de la acelasi etaj, conectate prin deschideri
permanente, care indeplinesc cerintele de mai jos. Deschiderile
trebuie sa fie formate din doua parti care sa permita circulatia
aerului pentru ventilatia naturala.

220mm

500 mm

1

Anvmin ””” SE0%A =20mm

nvmin

A.mn Suprafata minima pentru ventilatie naturala
Pentru deschiderea inferioara:
= Nu este o deschidere spre exterior
= Deschiderea nu poate fi inchisa
= Deschiderea trebuie sa fie 20,012 m? (A,,min)

= Suprafata deschiderilor la peste 300 mm de la podea nu conteaza
la determinarea A,
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13 Cerinte speciale pentru unitatile R32

= Cel putin 50% din A, este la mai putin de 200 mm deasupra
podelei

= Partea de jos a deschiderii inferioare este <100 mm fata de podea

« Inaltimea deschiderii este 220 mm

Pentru deschiderea superioara:

= Nu este o deschidere spre exterior

= Deschiderea nu poate fi inchisa

= Deschiderea trebuie sa fie 20,006 m? (50% din A,,in)

= Partea de jos a deschiderii superioare trebuie sa fie 21500 mm
deasupra podelei

« Inaltimea deschiderii este 220 mm

Nota: Cerinta pentru deschiderea superioara poate fi indeplinita prin
tavane false, conducte de ventilatie sau aranjamente similare care
asigura o cale de curgere a aerului intre incaperile conectate.

@ NOTIFICARE

Unitatile interioare si fundul deschiderilor conductelor nu
pot fi instalate mai jos de 1,8 m fatd de punctul cel mai de
jos al podelei, exceptand unitatile interioare plasate pe
podea (de ex., FXNA)

Exemplu

Cantitatea totala de agent frigorific din sistemul VRV este 20 kg.
Sistemul VRV are doua unitati interioare instalate intr-un spatiu care
nu apartine nivelului subteran cel mai de jos al cladirii. Spatiul in
care sunt instalate unitatile interioare are o suprafatd de 25 m? O
incapere adiacentd are suprafata de 45 m? spre care circulatia
aerului este posibila printr-o despartitura care se indeplineste una
dintre cele doua cerinte din textul de mai sus. Masura de siguranta
aleasa este Alarma + Ventilatie naturala (pe baza cantitatii totale de
agent frigorific si a suprafetei incaperii din graficul pentru "Toate
celelalte etaje").

1 Pentru aplicarea masurii de sigurantd Alarmé&, vezi
"13.4.2 Alarma" [» 23].

2 In plus, aplicati masura de sigurantad Ventilatie naturala:
suprafetele totale ale incaperii instalate si incaperii adiacente
unde se poate face ventilatie naturala: 25 m?+45 m?=70 m?

Rezultat: Incarcatura totala limita de agent frigorific pentru sistem
determinata utilizand graficul pentru ventilatia naturala este 23,6 kg.

Cantitatea totala de agent frigorific in sistem (20 kg) < incarcatura
totala limita de agent frigorific (23,6 kg), insemnand ca masura de
siguranta poate fi aplicata.

13.4.4 Ventilele de inchidere

In cazul in care sunt necesare ventile de inchidere ca masura de
siguranta, trebuie instalata unitatea SV care are ventile de inchidere
pentru a reduce cantitatea de agent frigorific scurs in incaperea in
care este instalata unitatea interioara.

Pentru instalarea unitatii SV, consultati manualul de instalare si
exploatare livrat impreuna cu unitatea SV.

Valoarea maxima a limitei de incarcare si, deci, clasa de capacitate
maxima a unitatii interioare care poate fi instalata in incapere este
determinata dupa cum urmeaza.

Despre incarcatura limita

Incarcatura limita trebuie determinata separat pentru fiecare stut de
conducta de ramificare a unitatii for SV.

Acest lucru este posibil datorita ventilelor de inchidere din unitatea
SV. Cantitatea maxima de agent frigorific care poate scapa in cazul
unei scurgeri este determinatd de lungimea tubulaturii si de
dimensiunea schimbatorului de caldura din interior. Aceasta este
legaté direct de capacitatea unitatii interioare din aval a acestei
sectiuni de tubulatura.

In cazul in care este detectatd o scurgere la o unitate interioars,
ventilele de inchidere din unitatea SV a stutului respectiv se va
inchide. Sectiunea de tubulatura cu scurgere este acum izolata de
restul sistemului, iar cantitatea de agent frigorific care se poate
scurge este redusa semnificativ.

Nota: Cand doua stuturi de conducte de ramificare sunt combinate
pentru a forma un singur stut de conducta de ramificare (de ex.,
FXMA200/250), acestea trebuie considerate ca un singur stut de
conducta de ramificare.

Pentru a determina incarcatura limita

Pasul 1 —Determinati cea mai mica suprafata:

= A fiecarei incaperi deservite de stutul de conducta de ramificare a
unitatii SV unde este este instalata o unitate interioara

= A fiecarei incaperi deservite de o unitate interioara cu aductie,
instalata intr-o incapere diferita

Suprafata incaperii poate fi determinata prin proiectarea peretilor,
usilor si despartirilor pe podea si calcularea suprafetei delimitate.
Spatiile conectate numai prin tavane false, sisteme de conducte, sau
conexiuni similare nu sunt considerate spatiu unic.

Suprafata celei mai mici incaperi calculate mai sus este utilizata in
pasul urmator pentru a determina capacitatea maxima de interior
admisa care poate fi conectata la acel stut.

Pasul 2 — Utilizati tabelul de mai jos pentru a determina capacitatea
totala maxim& admisa a unitatii interioare (suma tuturor unitatilor
interioare conectate) care este permisa pentru un singur stut de
conductd de ramificare a unitétii SV. In cazul in care o unitate
interioara cu aductie deserveste o incapere diferitd de cea in care
este instalata, restrictiile pentru suprafata incaperii se aplica separat
atat pentru incaperea interioara de instalare, cat si pentru incaperea
climatizata. Aerul de alimentare si returul trebuie condus direct in
incaperea respectiva.

Suprafata incaperii de Clasa de itat imad a unitatilor interioare
Instalareiclimatizate 1 unitate interioara per| 2~5 unitati interioare per stut de conducta de
[ stut de conducta de ' ramificare
PRI 40 m dupé 1° 90 m dupé 1°
ramificare® ramificare®
<5 — — —
5 10 — —
6 25 — —
7 32 — —
8 40 - —
9 7 — —
10 80 — —
11 80 20 —
12 80 25 —
13 80 32 —
14 80 32 —
15 125 40 —
20 200 50 40
25 250 71 Al
30 250 125 125
35 250 200 200
40 250 200 200
245 250 250 250

@ O unitate interioara conectata la un singur stut de conducta de
ramificare.

® Doué pana la cinci unitati interioare conectate la un singur stut de
conducta de ramificare, la 40 m dupa prima ramificare de agent
frigorific.

© Doua pana la cinci unitati interioare conectate la un singur stut de
conducta de ramificare, la 90 m dupa prima ramificare de agent
frigorific (majorare a conductei de lichid, vezi "15.1 Pregétirea
tubulaturii de agent frigorific" [ 30]).

Note:

= Valorile din tabel se bazeaza pe ipoteza celui mai rau caz de
volum al unitatii interioare si 40 m de tubulatura ntre unitatea
interioara si unitatea SV si o inaltime de instalare de panala 2,2 m
(fundul unitatii interioare sau fundul deschiderilor de conducte). Tn
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VRV Xpress este posibila adaugarea de lungimi personalizate de
tubulatura, inaltimi de instalare de peste 2,2 m si unitati interioare
personalizate care pot duce la cerinte mai mici pentru suprafetele
minime ale incaperii.

» In cazul in care clasa de capacitate permisa pe stut de conducta
de ramificare este mai mare de 140, utilizati unitatea SV1A sau
combinati doud stuturi cand utilizati SV4~8A. Pentru informatii
suplimentare si instalarea unitati SV, consultati manualul de
instalare si exploatare livrat impreuna cu unitatea SV.

« In cazul in care mai multe unitdti interioare sunt conectate la
acelasi stut de conductd de ramificare, suma claselor de
capacitate a unitatilor interioare conectate trebuie sa fie egala sau
mai mica decéat valoarea indicata in tabel.

« In cazul in care unitatile interioare conectate la acelasi stut de
conducta de ramificare sunt divizate in camere diferite: trebuie
luata in considerare suprafata celei mai mici incaperi.

= Rotunijiti in jos valorile deduse.

Pasul 3 — Capacitatea interioara totalda conectatd la un stut de

conducta de ramificare (sau pereche de stuturi de conducte de

ramificare in cazul FXMA200/250) TREBUIE sa fie egala sau mai

mica decat limita de capacitate care este dedusa din tabel.

Daca NU, schimbati instalatia si repetati toti pasii de mai sus.

Schimbari posibile:

= Mariti suprafata celei mai mici incaperi (de instalare si climatizare)
conectate la acelasi stut de conducta de ramificare.

= Reduceti capacitatea de interior conectatd la acelasi stut de
conducta de ramificare la egala sau mai mica decat limita.

« Impértiti capacitatea de interior la dou& stuturi separate de
conducte de ramificare.

= Reglati fin sistemul cu calcule mai detaliate in VRV Xpress.

Exemplu

Sistem VRV care deserveste trei incaperi prin o unitate SV.
Incaperea 1 (20 m?) este deservita de o unitate interioara (clasa 32)
conectata la stutul A. Incéperea 2 (42 m?) este deservitd de doua

unitati interioare (2xclasa 50) conectate la stutul B (nu s-a facut nici
prelungire si nici majorare a dimensiunii conductei de lichid).
Incdperea 3 (150 m?) este deservita de o unitate interioara
(clasa 200) conectata la stuturile C si D.

Stutul A este conectat la o unitate interioara instalatda in
incaperea 1a, care deserveste o incapere diferita (incaperea 1b) de
cea in care este instalata. Trebuie luata in considerare cea mai mica
dimensiune de incapere: 20 m?. Utilizati tabelul de la Pasul 2 pentru
a gasi limita maxima a clasei de capacitate a unitéatii interioare: 140.
Unitatea interioara selectata este 32 — OK.

Stutul B deserveste numai incaperea 2: utilizati tabelul de la Pasul 2
pentru a gasi limita maxima a clasei de capacitate a sumei unitatilor
interioare. 42 m? se rotunjeste la 40 m?: 200. Suma celor doua unitéti
interioare este exact 100 — OK.

Stuturile C si D sunt combinate si trebuie considerate ca o conducta
de ramificare. Ele deservesc numai incaperea 3: Utilizati tabelul de
la Pasul 2 pentru a gasi limita maxima a clasei de capacitate a
unitatii interioare: 250. Unitatea interioara selectata este 200 — OK.

—a
— D c B Al

oy o |
7 _¢ — ¢
200 50 | [ 50 [32 =
Room 3 Room 2 Room 1a | Room 1b
150 m? 42m? 20m? 40m?

A~D Stut de conducta de ramificare A~D
a Unitate exterioara
b Unitate SV
¢ Ansamblu de ramificare de interior (refnet)
Room Incépere
32/50/200 Capacitatea unitatii interioare
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13 Cerinte speciale pentru unitatile R32

13.4.5 Prezentare: diagrama

§13.4.1 §13.4.2 §13.4.3 §13.4.4
Fara masura Alarma Ventilatie naturala Ventilele de inchidere
de siguranta @ @ @
\ \ \
s IR - S x Selectati unitatea SV.
Efectuati setarile locale in unitatea Determinati suprafata totala a incaperii
interioard Tn consecinta. (= suprafata totala a spatiului cu ventilatie
naturald si spatiul in care este instalata *
unitatea interioara/de climatizare).
Y . . . ) Controlati daca dimensiunea celei mai
L) Vezi Pasul 1 in capitolul de mai sus mici incéperi satisface cerintele. -
X . . . . < A1 + Amin[mz]
Pentru fiecare unitate interioara va fi instalatd o
telecomanda compatibila cu sistemul de siguranta Y
pentru R32. Vezi cerintele in textul de mai sus. Determinati suprafata celei mai mici
Deduceti incarcétura totald limita de agent ncaperi deservite de acelasi stut de
frigorific. conducta de ramificare. Vezi Pasul 1
T Vezi Pasul 2 in capitolul de mai sus din textul de mai sus.

T Vezi Pasul 1in capitolul de mai sus

# Amin[m?]

Incarcatura totald limits
[kl

Este unitatea interioara instalata in spatii

ocupate:

1. cu spatii de dormit?

2. unde este prezent un numar necontrolat de
oameni?

3. accesibile persoanelor care nu sunt
familiarizate cu masurile de siguranta
necesare?

4. unde miscarea oamenilor este restrictionata?

Deduceti capacitatea maxima de interior
pentru conectarea la stutul de conducta
de ramificare.

Cantitatea totald de
ncércatura
<
Incarcatura totala
limita

T Vezi Pasul 2 in capitolul de mai sus

Schimbati instalatia pentru acest stut:
Nu este permis!
Determinati altd masura
de siguranta.

1. Mariti suprafata celei mai mici
incaperi
SAU

2. Reduceti capacitatea de interior
conectata sub limita
SAU

Y 3. Impértiti capacitatea de interior la
2 stuturi separate de unitate SV
SAU

4. Reglati fin sistemul cu VRV Xpress.

DA

Sunt indeplinite una
(sau mai multe) dintre
conditile de mai sus?

NU Despartitura dintre doua incaperi de la acelasi
etaj TREBUIE sa indeplineasca una dintre
cele doua cerinte pentru ventilatia naturala.

C> Vezi Pasul 4 in capitolul de mai sus

Indicele de capacitate
totala de interior
<
Limita indicelui
de capacitate

NU

Sistemul de alarma trebuie s
avertizeze suplimentar intr-o
locatie supravegheata cu
monitorizare 24 de ore.

A

Tncepeti instalarea

Nota: Diagrama este o prezentare generala. Consultati intotdeauna textul complet mentionat in acest manual pentru o intelegere clara si
explicatii detaliate.
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14 Instalarea unitatii

13.5 Combinatii de masuri de siguranté = Unitatea exterioara este destinata instalarii exclusive in exterior, si
' ’ ’ pentru urmatoarele temperaturi ale mediului:
Este posibila combinarea unitatilor interioare cu diferite masuri de Tncalzire _20~21°C DB
siguranta (fara masuri de siguranta, alarma si/sau ventilatie naturala, —20~15.5°C WB
alarma si ventile de inchidere) in acelasi sistem.
?i ventile de Inchidere) 1 e Racire —5~52°C DB
Exemplu
Nota: Pentru instalarea in interior a unitatii exterioare, pot fi
necesare masuri suplimentare pentru a respecta legislatia in
a b vigoare.
i
I 1 I 1 ; 14.1.2 Cerinte suplimentare pentru locul de
d| | ¢ | g | h| | ) instalare a unitatii exterioare in regiuni cu

¢ - ‘ - climat rece
b | e b | e b | |
@ @ Protejati unitatea impotriva caderilor directe de zapada si aveti grija

Unitate exterioars de pomps termica ca unitatea exterioara s& nu fie NICIODATA inz&pezita.

a
b Unitate de supapa de siguranta (SV)

¢ Unitate interioara fara masura de siguranta

d Unitate interioara cu alarma ca masura de siguranta
e Telecomanda in mod normal (siguranta pentru R32

dezactivata)

f Telecomanda in mod normal (siguranta pentru R32
activata)

g Unitate interioara cu ventilatie naturald ca masura de a
siguranta

h Unitate interioara cu alarma + ventilatie naturala ca
masura de siguranta
i Unitate interioard cu alarma + ventile de inchidere ca
masura de siguranta
—— Tubulatura de agent frigorific
----- Cablajul de interconectare si al interfetei utilizatorului
= Conectarea directa a unitatilor interioare la unitatea
exterioara

14 Instalarea unitatii

S
A AVERTIZARE e

A4

Instalatia TREBUIE sa satisfaca cerintele care se aplica a Capac protector pentru zapada sau copertina

acestui echipament cu R32. Pentru informatii suplimentare, b Piedestal (inaltimea minima=150 mm)

vezi "13 Cerinte speciale pentru unitatile R32" [» 19]. ¢ Directia predominanta a vantului

: : d Orificiul de evacuare a aerului
Zapada se poate acumula si congela intre schimbatorul de caldura
141 Pregétirea locului de instalare si carcasa unitdtii. Acest lucru ar putea reduce eficienta functionarii.
Pentru instructiuni despre modul de a preveni acest lucru (dupa
A AVERTIZARE montarea unitatii), vezi "14.3.3 Pentru a asigura scurgerea” [» 30].

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
in functiune).

A AVERTIZARE
Aparatul trebuie depozitat/instalat dupa cum urmeaza:
= astfel incat sa se previna deteriorarea mecanica.

= fintr-o incapere bine ventilata, fara surse de aprindere
care functioneaza continuu (de exemplu: flacari
deschise, un aparat cu gaz in functiune sau un
ncalzitor electric in functiune).

= intr-o incapere cu dimensiunile specificate in
"13 Cerinte speciale pentru unitatile R32" > 19].

14.1.1  Cerintele pentru locul de instalare a
unitatii exterioare

Tineti cont de indicatiile privind distantarea. Consultati capitolul
"Date tehnice" si figurile de pe interiorul de pe capacul frontal.

INFORMATIE

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilatda. NU blocati orificiile de

ventilatie.
Manual de instalare si exploatare DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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14 Instalarea unitatii

10+12 HP

@ NOTIFICARE 8 HP
Cand exploatati unitatea pentru incalzire la temperaturi

ambiante joase in conditii de umiditate ridicata, aveti grija
sa luati masuri de precautie pentru a mentine libere
orificile de evacuare ale unitatii utilizand echipamente
corespunzatoare.
20
155 - ,,,‘,,, ‘ |
Vi
10 —
z s -
o a b
< 0 — - by
% B .
-5 ||
- B 14.3 Montarea unitatii exterioare
-15
-20 ‘ ‘ 14.3.1 Pentru a asigura structura de instalare
10 15 20 25, 30 Pregatiti patru seturi de suruburi de ancorare, piulite si saibe
T,(°C DB) (procurare la fata locului) dupa cum urmeaza:

a: Interval de functionare la fincalzire; b: Interval de
functionare la incalzire; T,: Temperatura ambianta din
interior; T,o: Temperatura ambientala din exterior

Daca unitatea este selectata sa functioneze la temperaturi
ambiante mai mici de —5°C, timp de 5 zile sau mai mult, cu
niveluri de umiditate relativda de peste 95%, va
recomandam sa utilizati o gama Daikindestinata special
unor astfel de aplicatii si/sau sa luati legatura cu
distribuitorul pentru indrumari suplimentare.

14.2 Deschiderea si inchiderea unitatii

14.2.1 Pentru a deschide unitatea exterioara

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

[mm]

& PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE a Aveti grija sa nu acoperiti orificiile de drenaj ale placii de
fund a unitatii.

INFORMATIE

Tnaltimea recomandata a partii superioare cu protuberanta
a suruburilor este de 20 mm.

o

NOTIFICARE

Fixati unitatea exterioara pe suruburile de fundatie utilizand

8 HP 10+12 HP

piulite cu saibe din material plastic (a). Daca vopseaua de
me/ e pe zona de fixare este desprinsa, metalul poate rugini
usor.

14.2.2 Pentru a inchide unitatea exterioara ﬁ/ﬁ

@ NOTIFICARE

Cand inchideti capacul unitatii externe, asigurati-va ca
forta cuplului de strangere NU depaseste 4,1 Nem.
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15 Instalarea tubulaturii

14.3.2 Pentru a instala unitatea exterioara

14.3.3 Pentru a asigura scurgerea

5 Strangeti cablurile.

15 Instalarea tubulaturii

0 NOTIFICARE

Daca orificile de evacuare ale unitatii exterioare sunt
acoperite de baza de montare sau de suprafata podelei,
ridicati unitatea pentru a crea un spatiu liber de peste
150 mm sub unitatea exterioara.

2150 mm

NI

Orificii de drenaj (dimensiuni in mm)

Model Vedere de jos [mm]
RXYSAS8 a
g U 1
. @)
<[~
SRENYN s | 498
D
S e ®
1686672 |49 90 |54| 307
858

872
892
916

RXYSA10 +
RXYSA12

2
Q

&

59 118 102

Py

21 89 32

a Orificii de drenaj

14.3.4 Pentru a preveni rasturnarea unitatii
exterioare

Tn cazul in care unitatea este instalata in locuri unde vantul puternic
poate inclina unitatea, luati urmatoarele masuri:

1 Pregatiti 2 cabluri conform indicatiilor din ilustratia urmatoare
(procurare la fata locului).

Treceti cele 2 cabluri peste unitatea exterioara.

3 Introduceti o banda de cauciuc intre cabluri si unitatea
exterioara pentru ca vopseaua sa nu fie zgariata de cablurile
(procurare la fata locului).

4 Prindeti capetele cablurilor.

A ATENTIE

Vezi "2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru
instalator" [» 5] pentru a va asigura ca aceasta instalatie
respecta toate reglementarile de siguranta.

15.1 Pregatirea tubulaturii de agent
frigorific

15.1.1  Cerintele tubulaturii de agent frigorific

@ NOTIFICARE

Tubulatura si celelalte componente sub presiune trebuie sa
fie adecvate pentru agentul frigorific. Utilizati cupru fara
sudura, dezoxidat cu acid fosforic pentru tubulatura de
agent frigorific.

= Materialele straine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de
fabricatie) trebuie sa fie <30 mg/10 m.

15.1.2 Materialul tubulaturii de agent frigorific

Materialul tubulaturii

Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid fosforic

Racorduri mandrinate

Utilizati numai material moale.

Categoria de duritate si grosimea tubulaturii

Diametru exterior | Categorie de Grosime (1)@
(9) duritate

6,4 mm (1/4") Moale (O) 20,80 mm %]

9,5 mm (3/8") @i
12,7 mm (1/2")

15,9 mm (5/8") Moale (O) 20,99 mm

19,1 mm (3/4") Semidur (1/2H) 20,80 mm
22,2 mm (7/8")

25,4 mm (1") Semidur (1/2H) 20,88 mm

@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maximéa de lucru
a unitatii (vezi "PS High" de pe placa de identificare a unitatii),
poate fi necesara o grosime mai mare a tubulaturii.

15.1.3 lzolarea tubulaturii de agent frigorific

= Utilizati spuma de polietilena pentru izolare:
= cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si
0,052 W/mK (0,035 si 0,045 kcal/mh°C)
= cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C
= Grosime izolatie:

Manual de instalare si exploatare
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15 Instalarea tubulaturii

Temperatura Umiditatea Grosime minima
ambianta
<30°C 75% la 80% RH 15 mm
>30°C 280% RH 20 mm

15.1.4 Selectarea dimensiunii tubulaturii

Determinati dimensiunea corespunzéatoare utilizand urmatoarele
tabele si figura de referinta (numai orientativ).

e

C c C ¢ c ¢
ato0| [an |_aI1_| az || a3 |_aI4_| |_aI5_||_aI6_||_a1I7_| as | | a9

a1~a11 Unitati interioare VRV DX
b1~b3  Unitati SV
¢ Primul ansamblu de ramificare (heder)
d  Ansamblu de ramificare de interior (refnet)
e Unitatea exterioara VRV 5-S
A~C Tubulatura

A: Tubulatura intre unitatea exterioara si (primul)
ansamblu de ramificare a agentului frigorific

Alegeti din urmatorul tabel in conformitate cu tipul de capacitate a
unitatii exterioare. In cazul in care nu existd un prim ansamblu de
ramificare de interior (c), conducta A este conectata la prima unitate
SV sau unitatea interioara VRV DX.

C: Tubulatura dintre ansamblul de ramificare a
agentului frigorific sau unitatea SV si unitatea
interioara

Dimensiunea conductei pentru conectare directd la unitatea
interioara trebuie sa fie aceeasi cu dimensiunea de conexiunii unitatii
interioare (daca unitatea interioara este VRV DX in interior).

Indicele de Diametru exterior tubulatura [mm]
capacitate al unitatii|  conducts de gaz | Conducta de lichid
interioare
10~32 9,5 6,4
40~80 12,7
100~140 15,9 9,5
200~250 19,1

Majorare de tubulatura

Unitate exterioara

Conducte principale (majorarea dimensiunii daca
lungimea echivalentd >90 m)

Primul ansamblu de ramificare de agent frigorific (refnet)
Ultimul ansamblu de ramificare de agent frigorific (refnet)
Unitate interioara

Unitate SV

Tubulatura dintre primul si ultimul ansamblu de ramificare
de agent frigorific (poate fi necesara majorarea)

h  Tubulatura dintre ansamblul de ramificare a agentului

T o

Q -n® Q0

Clasa HP Diametru exterior tubulatura [mm] frigorific si unitatea interioara
Conducta de gaz | Conducta de lichid Daca este necesard o majorare a tubulaturii, consultati tabelul de
8~10 19,1 9,5 mai jos:
12 222 12,7 Majorare — diametru exterior [mm]

B: Tubulatura dintre ansamblul de ramificare a
agentului frigorific si unitatile SV SAU dintre doua
ansambluri de ramificare de agent frigorific SAU
intre doua unitati SV

Alegeti din urmatorul tabel in conformitate cu tipul de capacitate
totala a unitatii interioare, conectate in aval. Nu permiteti tubulaturii
de legatura sa depaseasca dimensiunea tubulaturii agentului
frigorific aleasa dupa denumirea modelului sistemului general.

Exemplu:

= Capacitatea in aval pentru B' = [indicele de capacitate al
unitatii a1] + [unitatea a2] + [unitatea a3] + [unitatea a4] +
[unitatea a5] + [unitatea a6] + [unitatea a7]

= Capacitatea in aval pentru B" = [indicele de capacitate al
unitatii a3] + [unitatea a4]

Clasa HP Tubulatura de gaz Tubulatura de lichid
8~10 19,1 — 22,2 956127
12 22,2 — 25,4@ 12,7 — 15,9

= Capacitatea in aval pentru B™ = [indicele de capacitate al
unitatii a10] + [unitatea a11]
Indicele de Diametru exterior tubulatura [mm]
capacitate al unitatii|  congucts de gaz | Conducta de lichid
interioare
<150 15,9 9,5
150=x<290 19,1
290=x<390 22,2 12,7

@ Daca dimensiunea majorata de 25,4 mm NU este disponibila,
trebuie s& utilizati dimensiunea standard. Nu este permisa
majorarea la 28,6 mm din cauza cerintelor legale.

» In cazul in care dimensiunile cerute pentru conducte (in toli) nu

sunt disponibile, se permite si utilizarea altor diametre (in mm),
tindnd cont de urmatoarele:

= Selectati dimensiunea de conductd cea mai apropiata de
dimensiunea ceruta.

= Folositi adaptoare corespunzatoare pentru trecerea de la
conducte in toli la conducte in mm (procurare la fata locului).

= Calculul de agent frigorific suplimentar trebuie potrivita asa cum
este mentionat la "16.2 Determinarea cantitatii suplimentare de
agent frigorific" [» 37].
= Majorarea ambelor conducte principale este necesara céand
lungimea echivalentd a conductei intre unitatile exterioare si
interioare este 90 m sau mai mare.

15.1.5 Selectarea ansamblului de ramificare a
agentului frigorific
Conductele refnet de agent frigorific

Pentru un exemplu de tubulatura, consultati "15.1.4 Selectarea
dimensiunii tubulaturii" [» 31].

RXYSA8~12AMY1B
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15 Instalarea tubulaturii

= Cand utilizati racorduri refnet la prima ramificare socotita din
partea unitatii exterioare, alegeti din urmatorul tabel fin
conformitate cu capacitatea unitatii exterioare (exemplu: racord
refnet c).

Clasa HP Ansamblul de ramificare a
agentului frigorific
8~12 KHRQ22M29T9 (inci)
KHRQM22M29T (mm)

= Pentru racorduri refnet altele decat prima ramificare, selectati
modelul corespunzator de set de ramificare pe baza indicelui de
capacitate totald al tuturor unitatilor interioare racordate dupéa

ramificarea agentului frigorific.

Indicele de capacitate al
unitatii interioare

Ansamblul de ramificare a
agentului frigorific

<200 KHRQ22M20TA (inci)
KHRQM22M20T (mm)

200=x<290 KHRQ22M29T9 (inci)
KHRQM22M29T (mm)

290=x<390 KHRA22M65T (inci)

KHRAM22M65T (mm)

« In privinta colectoarelor refnet, alegeti din urmétorul tabel in
conformitate cu capacitatea totala a tuturor unitatilor interioare

racordate sub colectorul refnet.

Indicele de capacitate al
unitatii interioare

Ansamblul de ramificare a
agentului frigorific

<290 KHRQ22M29H (inci)
KHRQM22M29H9 (mm)
290<x<390 KHRA22M65H (inci)

KHRAM22M65H (mm)

INFORMATIE

La un colector pot fi conectate maxim 8 ramificatii.

15.1.6 Limitari la instalare

llustratia si tabelul de mai jos prezinta limitarile la instalare.

a,b Vezitabelul de maijos.

¢ Limita maxima de 16 stuturi in aval a unitatilor SV cu
traversare de agent frigorific. Stuturile neutilizate trebuie,
de asemenea, numarate. De ex.

16 stuturi=SV8A+SV4A+SV4A.

d Cel putin o unitate interioara trebuie sa fie conectata la o
unitate SV (SV6A si SV8A: incepeti intotdeauna de la
unul din primele patru stuturi).

e Combinati doua stuturi cand capacitatea unitatii interioare
mai mare de 140, exceptand cazul in care este folosit
SV1A. Consultati tabelul de mai jos.

f Conectarea directa la unitatea exterioara. Pentru
informatii suplimentare, vezi "15 Instalarea
tubulaturii” p 30].

g Unitate SV
Descriere Model
SV1|/SV4|SV6 SV8
Numérul maxim de unitati interioare 5 120 | 30 |40
conectabile per unitate SV (a)
Numérul maxim de unitati interioare 5

conectabile per ramificare de unitate SV (b)

Indicele de capacitate maxima al unitétilor 250|400 | 600 | 650
interioare conectabile per unitate SV (a)

Indicele de capacitate maxima al unitatilor 250 140
interioare conectabile per ramificare (b)

Indicele de capacitate maxima al unit&tilor — 250
interioare conectabile per ramificare daca sunt
combinate doua ramificari (e)

Indicele de capacitate maxima a unitatilor 650
interioare conectate la unitati SV cu traversare
de agent frigorific (c)

Numarul maxim admis de unitati SV cu 4
traversare de agent frigorific (c)
Numarul maxim de stuturi al unitatilor SV cu 16
traversare de agent frigorific (c)
Numarul maxim de unitati interioare conectate 64
la unitati SV cu traversare de agent frigorific
(c)
Manual de instalare si exploatare DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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15 Instalarea tubulaturii

15.2 Racordarea tubulaturii de agent
frigorific

15.2.1 Utilizarea ventilului de inchidere si

stutului de service

Manevrarea ventilului de inchidere

Tineti cont de urmatoarele indicatii:

= Ventilele de inchidere pentru gaz si lichid sunt inchise din fabrica.

= Aveti grija sa pastrati deschise toate ventilele de inchidere in
timpul functionarii.

= Nu exercitati forta excesiva asupra ventilului de finchidere.
Procedand astfel riscati sa spargeti corpul ventilului.

Deschiderea ventilului de inchidere
1 Scoateti capacul de protectie impotriva prafului.

2 Introduceti o cheie hexagonala in ventilul de inchidere.

3 Rotiti COMPLET ventilul de inchidere in sens invers acelor de
ceasornic si strangeti pana se obtine valoarea corecta a
cuplului de strangere (vezi "Cupluri de strangere” [» 33]).

NOTIFICARE

Ventilele de inchidere trebuie deschise la cuplul specificat
in acest manual. Nu este permisa intoarcerea ventilului "cu
un sfert de tura" inapoi la deschidere.

4 |Instalati capacul de protectie impotriva prafului.

Rezultat: Ventilul este acum deschis.

0 NOTIFICARE

Reinstalati capacul de protectie impotriva prafului pentru a
preveni imbatranirea garniturii inelare si riscul de scurgere.

inchiderea ventilului de inchidere

1 Scoateti capacul ventilului de inchidere.

2 Introduceti o cheie hexagonala in ventilul de inchidere si rotiti
ventilul de inchidere Tn sensul acelor de ceasornic.

3 Cand ventilul de inchidere nu mai poate fi rotit, opriti rotirea.
4 Instalati capacul ventilului de inchidere.

Rezultat: Ventilul este acum inchis.

Manevrarea stutului de service

= Utilizati intotdeauna un furtun de incarcare echipat cu un bolt de
apasare a ventilului, intrucat stutul de service este o supapa de tip
Schrader.

= Dupa manipularea stutului de service, aveti grija sa strangeti bine
capacul stutului. Pentru cuplul de strangere consultati tabelul de
mai jos.

= Controlati pentru a depista scaparile de agent frigorific dupa
strAngerea capacului stutului de service.

Cupluri de strangere

Dimensiune Cuplu de strangere [Nem]®
ventil de Corpul Cheie Stut de service
inchidere ventilului hexagonala
[mm]
29,5 5~7 4mm 10,7~14,7
a12,7 8~10
15,9 14~16 6 mm
2191 19~21 8 mm
25,4

@ La deschidere sau inchidere.

15.2.2 (indepértarea conductelor strangulate

AVERTIZARE

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere
poate provoca smulgerea tubulaturii strangulate.

Nerespectarea adecvata a instructiunilor procedurii de mai
jos poate cauza pagube materiale sau accidentari, a caror
gravitate depinde de circumstante.

Utilizati urmatorul procedeu pentru a Tindeparta tubulatura
strangulata:

1 Asigurati-va ca ventilele de inchidere sunt complet inchise.

2 Racordati unitatea de vid/recuperare printr-un distribuitor la
stuturile de service ale tuturor ventilelor de inchidere.

a Stut de service
b Ventil de inchidere

3 Recuperati gazul si uleiul din tubulatura strangulata cu ajutorul
unei unitati de recuperare.

ATENTIE
NU purjati gazele in atmosfera.

4 Cand a fost recuperat tot gazul si uleiul din tubulatura
strangulatd, desfaceti furtunul de incarcare si inchideti stuturile
de deservire.

5 Taiati partea inferioara a conductelor ventilelor de inchidere
pentru gaz si lichid de-a lungul liniei negre. Utilizati o unealta
adecvata (de ex., un dispozitiv de taiat tevi).
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15 Instalarea tubulaturii

A AVERTIZARE

D

Nu indepartati NICIODATA tubulatura strangulatd prin
topire.

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere
poate provoca smulgerea tubulaturii strangulate.

6 Asteptati pana se scurge tot uleiul inainte de a continua cu
racordarea tubulaturii de legatura in cazul in care recuperarea
nu a fost completa.

15.2.3 Lipirea capatului conductei

@ NOTIFICARE

Precautii la racordarea tubulaturii de legatura. Adaugati
materialul de lipiturd asa cum este prezentat in figura.

£@25.4 >@25.4

a é{?:

= Executati lipirea sub perna de azot pentru a preveni crearea de
cantitdti mari de pelicula oxidata in interiorul tubulaturii. Aceasta
peliculd oxidata afecteazd nefavorabil ventilele si compresoarele
din  sistemul de refrigerare si impiedicd exploatarea
corespunzatoare.

= Setati presiunea azotului la 20 kPa (0,2 bar) (suficient de mare
pentru a putea fi simtitda pe piele) cu un ventil reductor de
presiune.

a b c d e
St A
a Tubulatura de agent frigorific
b Partea de lipit
¢ Infasurare cu banda
d Ventil manual
e Ventil reductor de presiune
f Azot

= NU tilizati antioxidanti cand lipiti racordurile tubulaturii.
Reziduurile pot infunda tevile si pot sparge echipamentul.

= Nu utilizati flux cand lipiti tubulatura din cupru a agentului frigorific.
Utilizati ca aliaj de lipire-umplere cupru fosforos (BCuP) care NU
necesita flux.
Fluxul are un efect extrem de daunator asupra tubulaturii
agentului frigorific. De exemplu, daca este utilizat flux pe baza de
clor, acesta va cauza corodarea conductei sau, mai ales, daca
contine fluor va degrada agentul frigorific.

= Protejati INTOTDEAUNA de céldurd suprafetele inconjurétoare
(de ex. spuma de izolare) in timpul lipirii.

15.2.4 Conectarea tubulaturii de agent frigorific
la unitatea exterioara

= Lungimea tubulaturii. Mentineti tubulatura de legatura cat mai
scurta posibil.

= Protejarea tubulaturii. Protejati tubulatura de legatura impotriva
deteriorarii fizice.

1 Efectuati urmatoarele:

= Scoateti capacul pentru service. Vezi "14.2.1 Pentru a
deschide unitatea exterioara" [» 29].
= Scoateti placa de intrare a tubulaturii (a) cu surubul (b).

1Y
(2]

INFORMATIE
/\a Q r%

GO O

Ny

b b b a b

——

¢

= Eliberati orificiul prestabilit (a) din placa de fund sau
placa de acoperire batand in punctele de fixare cu o
surubelnita plata si un ciocan.

= Optional, decupati fantele (b) cu un ferastrdu pentru
metale.

@ NOTIFICARE

Precautii la deschiderea orificiilor prestabilite:

= Evitati deteriorarea carcasei si a conductelor de
dedesubt.

= Dupa deschiderea orificiilor prestabilite, recomandam
indepartarea bavurilor si vopsirea muchiilor si zonelor
din jurul muchiilor cu vopsea pentru reparatii pentru a
preintdmpina ruginirea.

= Cand treceti cablurile electrice prin orificiile prestabilite,
infasurati cablurile cu banda protectoare pentru a
preveni deteriorarea.

3 Efectuati urmatoarele:

= Racordati conducta de lichid (a) la ventilul de inchidere
pentru lichid. (lipire)

= Racordati conducta de gaz (b) la ventilul de inchidere pentru
gaz. (lipire)

10-12 HP
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15 Instalarea tubulaturii

@ NOTIFICARE

La lipire: Lipiti mai intai tubulatura pe partea de lichid, apoi
tubulatura pe partea de gaz. Introduceti electrodul din
partea frontala a unitatii iar arzatorul de sudare din dreapta
pentru a lipi cu flacara orientatd spre exterior, ferind
antifonarea compresorului si alte tubulaturi.

—— A
A 4
\
—
~— /
a b f g
a b c
a Electrod

b Placa rezistenta la ardere

¢ Arzator de sudare

d Flacari

e Antifonarea compresorului

f Tubulatura pe partea de lichid
g Tubulatura pe partea de gaz

= Conectati accesoriile ¢ si d ale tubulaturii de gaz (d: numai
pentru 10 HP). Exista trei posibilitati:

Spre in fata Spre lateral in jos
c ! 5
| ' i I
= o
o jg 13' = -J| 3 e — =—d
Tt o0 cd : =T u
d ¢ .

A AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

15.2.5 Racordarea ansamblului de ramificare
pentru agentul frigorific

Pentru instalarea ansamblului de ramificare pentru agentul frigorific,

consultati manualul de instalare livrat cu trusa.

= Montati racordul Refnet astfel incat sa se ramifice orizontal sau
vertical.

= Montati colectorul refnet astfel incat sa se ramifice orizontal.

A [=C=0 1

- , -a

Suprafata orizontala

Racord Refnet montat vertical
Racord Refnet montat orizontal
Heder

Q0T o

15.3  Verificarea tubulaturii de agent
frigorific

15.3.1  Verificarea tubulaturii de agent frigorific:

Configurare

NOTIFICARE a Reductor de presiune
Aveti grija sa deschideti ventilele de inchidere dup A
instalarea tubulaturii de agent frigorific si efectuarea uscarii d Rezervor de agent frigorific R32 (sistem sifon)
cu vid. Exploatarea sistemului cu ventilele de inchidere e Pompa de vid
nchise poate defecta CompresoruL f Ventilul de inchidere al liniei de lichid
g Ventil de inchidere al liniei de gaz
A Ventilul A
@ NOTIFICARE B Ventilul B
= Aveti grija sa utilizati conductele accesorii furnizate C VentilulC
cand instalati tubulatura de legatura. Supapa Situatie
. A\./et,|vgrua ca tubulatura de legatura instalata sa nu Ventilul A Deschis
atinga alte conducte, panoul de fund sau panoul lateral. - -
In special pentru racordul de fund si cel lateral, aveti Ventilul B Deschis
grija sa protejati tubulatura cu o izolatie Ventilul C Deschis
corespunzétoare pentru a o impiedica sa vina in Ventil de inchidere a liniei de lichid Tnchidere
contact cu carcasa. - — — —
Ventil de inchidere a liniei de gaz Inchidere
Racordurile la ansamblurile de ramificare constituie
responsabilitatea instalatorului (tubulatura de legatura). @ NOTIFICARE
Unitatile interioare trebuie de asemenea testate pentru
scapari si la vid. Mentineti de asemenea deschise toate
ventilele posibile (procurate la fata locului) ale tubulaturii
de legatura.
RXYSA8~12AMY1B DAIKIN Manual de instalare si exploatare
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15

Instalarea tubulaturii

15.3.2 Efectuarea probei de etanseitate

Proba de etanseitate trebuie sa satisfaca specificatiile EN378-2.

Proba de etanseitate la vid

1

2

Evacuati sistemul din tubulatura de lichid si de gaz la o
presiune manometrica de —1,007 kPa (—1,007 bar) timp de mai
mult de 2 ore.

Cand vidul a fost atins, opriti pompa de vid si controlati ca
presiunea sa nu creasca cel putin 1 minut.

Daca presiunea creste, sistemul contine umezeala (consultati
uscarea cu vid de mai jos) sau are scapari.

Proba de etanseitate la presiune

1

3

Intrerupeti vidul prin presurizare cu azot gaz la o presiune
internda de minim 0,2 MPa (2 bar). Nu aduceti niciodata
presiunea interna la mai mult de presiunea maxima de
exploatare a unitatji, adica 4,0 MPa (40 bar).

Controlati cu solutie cu spuma toate racordurile tubulaturii
pentru a depista scurgerile.

Evacuati tot azotul gaz.

0

NOTIFICARE

Utilizati INTOTDEAUNA o solutie de testare cu spumé

recomandata de distribuitorul dvs.

NU utilizati NICIODATA apé cu sapun:

= Apa cu sdapun poate cauza fisurarea componentelor,
precum piulitele olandeze sau capacele ventilelor de
inchidere.

= Apa cu sapun poate contine sare, care absoarbe
umezeala, care va ingheta cand tubulatura se raceste.

= Apa cu sapun contine amoniac care poate cauza
coroziunea racordurilor mandrinate (intre piulita
olandeza din alama si mufa din cupru).

15.3.3

Efectuarea uscarii cu vid

Pentru a indeparta toatd umezeala din sistem, procedati dupa cum
urmeaza:

1

Evacuati sistemul timp de cel putin 2 ore la un vid tinta de
—100,7 kPa (—1,007 bar) (5 torr absolut).

Folositi spuma de polietilena rezistentd la céldura care poate
rezista la o temperatura de 70°C pentru tubulatura de lichid si
spuma de polietilena care poate a rezista la o temperatura de
120°C pentru tubulatura de gaz.

= Intariti izolatia tubulaturii agentului frigorific in functie de mediul

inconjurator instalatiei.

Temperatura Umiditatea Grosime minima
ambianta
<30°C 75% la 80% RH 15 mm
>30°C 280% RH 20 mm

intre unitatea exterioar si cea interioar

1

2

in

Izolati si fixati tubulatura de agent frigorific si cablurile dupa cum
urmeaza:

Conducta de gaz

Izolatia conductei de gaz

Cablu de interconectare

Cablaj de legatura (daca este cazul)
Conducta de lichid

Izolatia conductei de lichid

g Banda de finisaj

-0 Q0T Q

Instalati capacul pentru service.

interiorul unitatii exterioare

Pentru a izola conductele de agent frigorific, procedati dupa cum
urmeaza:

a Material izolant
b  Stemuire, etc.

Izolati tubulatura de lichid si de gaz.

Infasurati izolatia termica in jurul curbelor, apoi acoperiti cu
banda de vinil.

Aveti grija ca tubulatura de legatura sa nu atinga componentele
compresorului.

2 Controlati ca dupa oprirea pompei de vid, vidul tinta s& se ) ) o o

mentin& timp de cel putin 1 or4. 4 Etansati capetele izolatiei (agent de etansare etc.) (b, vezi mai
' ' sus).

3 Daca nu reusiti sa atingeti vidul tinta in 2 ore sau sa mentineti e . L 5
vidul timp de 1 ord, sistemul poate contine prea multa 5 Unde e necesar, infasurati tubulatura de legatura cu banda de
umezeald. In acest caz, intrerupeti vidul prin presurizare cu vinil pentru a proteja izolatia de muchiile ascutite.
azot gaz la o presiune interna de 0,05 MPa (0,5 bar) si repetati 6 Dacd unitatea exterioard este instalatda deasupra unitatii
pasii 1 la 3 pana cand toatad umezeala a fost indepartata. interioare, acoperiti ventilele de inchidere cu material de

4 n functie de cazul in care doriti s& incércati imediat agentul etansare pentru a nu lasa apa condensata de pe ventilele de
frigorific prin stutul de incarcare a agentului frigorific sau mai inchidere sa ajunga la unitatea interioara.
ntai doriti sa incarcati preliminar o portiune din agentul frigorific NOTIFICARE
prin linia de lichid, fie deschideti ventilele de inchidere ale @ ] . .
unititii exterioare, fie le mentineti inchise. Consultati Orice tubulatura expusa poate cauza condensare.

"16.(} Incarcarea agentului frigorific" [» 38] pentru informatii 7 Fixati la loc capacul pentru service si placa de intrare a
suplimentare. tubulaturii.

15.3.4 lzolarea tubulaturii de agent frigorific 8 Astupati toate golurile pentru a preveni patrunderea zapezii si

e g g animalelor mici in sistem.
Dupa finalizarea probei de etanseitate si uscarea cu vid, tubulatura
trebuie sa fie izolata. Tineti cont de urmatoarele:
= Aveti grija sa izolati In intregime tubulatura de legatura si

ansamblurile de ramificare a agentului frigorific.
= Aveti grija sa izolati tubulatura de lichid si de gaz (pentru toate a

unitatile).

a Garnitura
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16 incarcarea agentului frigorific

A

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

NOTIFICARE

Nu blocati orificiile de ventilatie. Acest lucru ar putea afecta
circulatia aerului in interiorul unitatii.

15.3.5 Pentru a verifica daca exista scurgeri

dupa incarcarea agentului frigorific

Dupa fincarcarea agentului frigorific in sistem, trebuie efectuat o
proba de etanseitate suplimentara. Consultati "16.6 Pentru a verifica
racordurile tubulaturii de agent frigorific daca exista scurgeri dupa
fncarcarea agentului frigorific" [» 39].

16

16.1

incarcarea agentului frigorific

Masuri de precautie la incarcarea
agentului frigorific

A

AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea
sa potentiala de incalzire globala (GWP) este de 675.
NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusi si ochelari de protectie.

®

NOTIFICARE

Daca alimentarea de la retea a unor unitati este decuplata,
procedura de fincarcare nu poate fi finalizata
corespunzator.

NOTIFICARE

Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de punerea
in functiune pentru a avea curent la incalzitorul carterului si
pentru a proteja compresorul.

NOTIFICARE

Daca operatiunea este efectuata in maxim 12 minute dupa
pornirea unitatii(lor) interioare si exterioare, compresorul
nu va functiona nainte de stabilirea corecta a comunicarii
intre unitatile exterioare si unitatile interioare.

NOTIFICARE

fnainte de a incepe procedurile de incércare, controlati
daca indicatia afisajului cu 7 segmente a PCI A1P a unitatii
exterioare este normala (vezi "18.1.3 Accesarea modului 1
sau 2" [» 43]). Daca exista un cod de defectiune, vezi
"22.1 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de
eroare" [» 50].

NOTIFICARE

Asigurati-va ca unitatile interioare conectate sunt
recunoscute (vezi setarea [1-10] in "18.1.6 Modul 1: setari
de monitorizare" [» 44]).

o

NOTIFICARE

In  cazul intretinerii si cand sistemul (unitatea
exterioara+tubulatura de legatura+unitatile interioare) nu
mai contine agent frigorific (de ex., dupa operatiunea de
recuperare a agentului frigorific), unitatea trebuie incarcata
cu cantitatea originala de agent frigorific (consultati placa
de identificare a unitatii) si cu cantitatea determinata de
agent frigorific suplimentar.

NOTIFICARE

= Aveti grija ca la utilizarea echipamentului de incarcare
diferitii agenti frigorifici sa nu se contamineze.

= Furtunurile sau liniile de Tncarcare trebuie sa fie cat se
poate de scurte pentru a minimiza cantitatea de agent
frigorific continuté de acestea.

= Cilindrii trebuie mentinuti intr-o
corespunzatoare, conform instructiunilor.

= Aveti grija ca sistemul de racire sa fie legat la pamant
fnainte de a incarca sistemul cu agent frigorific. Vezi
"17.4 Pentru a conecta cablajul electric la unitatea

exterioara" [» 40].
= Etichetati sistemul cand incércarea este completa.

= Trebuie avuta o mare grija pentru a nu umple excesiv
sistemul de racire.

pozitie

NOTIFICARE

Tnainte de ncércarea sistemului, trebuie efectuatd proba
de presiune cu gazul de purjare corespunzator. Sistemul
trebuie testat pentru etanseitate la terminarea incarcarii
dar fnainte de darea in exploatare. Tnainte de parési
amplasamentul va fi efectuata o proba de etanseitate de
confirmare.

16.2

Determinarea cantitatii
suplimentare de agent frigorific

AVERTIZARE

Indicele de capacitate maxima de interior care poate fi
conectata la un stut al unitatii SV este determinat pe baza
celei mai mici incaperi deservite de acel stut.

In cazul in care sistemul deserveste nivelul subteran cel
mai de jos al unei cladiri, exista o limita suplimentara
pentru cantitatea maxima admisibila totala de agent
frigorific. Aceasta cantitate maxima de agent frigorific este
determinata pe baza suprafetei celei mai mici incaperi de
la nivelul subteran cel mai de jos.

Vezi "13 Cerinte speciale pentru unitatile R32" > 19] pentru
a determina cantitatea maxima admisibila totala de agent
frigorific.

INFORMATIE

Pentru potrivirea finala a incarcaturii in laboratorul de
testare, luati legatura cu distribuitorul local.

INFORMATIE

Notati cantitatea de agent frigorific suplimentar calculat
aici, pentru utilizare ulterioara pe eticheta incarcaturii
suplimentare de agent frigorific. Vezi "16.5 Fixarea
etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera" [» 39].

NOTIFICARE

Incércétura de agent frigorific a sistemului trebuie s& fie
mai putin de 79.8 kg. Pentru incarcarea din fabrica,
consultati placa de identificare a unitatii.

Formula:

R = [(X, x @15,9) x 0,16 + (X, x @12,7) x 0,10 + (X, x @9,5) x 0,053
+ (X, x @6,4) x 0,020] + A
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16 incarcarea agentului frigorific

R Agent frigorific suplimentar de incarcat [kg] (rotunjit la o

zecimald)
X,.. Lungimea totald [m] a tubulaturii de lichid la @a
A Parametrul A (vezi mai jos)

INFORMATIE

Cand utilizati mai mult de o unitate SV , adaugati suma
factorilor de incarcare a unitatii SV individuale.

= Parametrul A: Factori de incarcare a unitatii SV individuale

Model Parametrul A
SV1A 0,4 kg
SV4A 0,5 kg
SV6A 0,7 kg
SV8A 0,9 kg

Tubulatura metrica. Cand utilizati tubulatura metrica, nlocuiti
factorii de greutate din formula cu cele din tabelul urmator:

Tubulatura in inci Tubulatura metrica

Tubulatura Factor de Tubulatura Factor de
greutate greutate

@6,4 mm 0,020 @6 mm 0,016

9,5 mm 0,053 @10 mm 0,058

@12,7 mm 0,10 @12 mm 0,088

15,9 mm 0,16 @15 mm 0,14

@16 mm 0,16

16.3 Incarcarea agentului frigorific

Pentru a accelera procesul de incarcare a agentului frigorific, in
cazul sistemelor mai mari se recomanda mai intai incarcarea
preliminara a agentului frigorific prin linia de lichid Tnainte de a trece
la incarcarea manuala. Acest pas poate fi omis, incarcarea va dura
mai mult intr-un astfel de caz.

Incarcarea preliminara a agentului frigorific

Incércarea preliminard poate fi efectuatd fard functionarea
compresorului, prin racordarea buteliei de agent frigorific la stutul de
service al ventilului de inchidere pentru lichid.

1 Racordati dupa cum este prezentat. Aveti grija ca toate ventilele
de inchidere ale unitatii exterioare, precum si ventilul A sa fie
inchise.

Reductor de presiune

Azot

Cantare

Rezervor de agent frigorific R32 (sistem sifon)
Pompa de vid

Ventilul de inchidere al liniei de lichid

Ventil de inchidere al liniei de gaz

Ventilul A

Ventilul B

Ventilul C

OWPrPaQ w00 T

Deschideti ventilele C si B.

3 Preincarcati agentul frigorific pana se ajunge la cantitatea
determinata de agent frigorific suplimentar sau preincarcarea
nu mai este posibila, apoi inchideti ventilele C si B.

4 Efectuati una dintre urmatoarele operatiuni:

Daca Atunci

Este atinsa cantitatea Deconectati distribuitorul de la
determinata de agent frigorific |linia de lichid.

suplimentar Nu trebuie sa urmati

instructiunile "incércarea
agentului frigorific (fn modul
manual de incarcare a
agentului frigorific
suplimentar)".

Este incarcat prea mult agent |Recuperati agentul frigorific.
frigorific Deconectati distribuitorul de la
linia de lichid.

Nu trebuie sa urmati
instructiunile "Iincércarea
agentului frigorific (in modul
manual de incarcare a
agentului frigorific
suplimentar)".

ncé nu este atinsa cantitatea |Deconectati distribuitorul de la
determinata de agent frigorific |linia de lichid.

limentar : S S
suplimenta Continuati cu instructiunile

"Inc&rcarea agentului frigorific
(in modul manual de incarcare
a agentului frigorific
suplimentar)".

incércarea agentului frigorific (in modul manual de incarcare a
agentului frigorific suplimentar)

Incarcatura rdmasa de agent frigorific suplimentar poate fi incarcata
actionand unitatea exterioard prin modul manual de incarcare a
agentului frigorific.

5 Racordati dupa cum este prezentat. Asigurati-va ca ventilul A
este inchis.

8 HP 10+12 HP

[ox )
| ®

@ NOTIFICARE

Tn cazul unui sistem exterior multiplu, cuplati alimentarea
de la retea a tuturor unitatilor exterioare. Tubulatura interna
a unitatii este deja incarcata din fabrica cu agent frigorific,
aveti deci grija cand racordati furtunul de incarcare.

Manual de instalare si exploatare

38

DAIKIN

RXYSA8~12AMY1B
Instalatie de aer conditionat sistem VRV 5-S
4P752781-1C — 2024.10



17 Instalatia electrica

Deschideti toate ventilele de inchidere ale unitatii exterioare. Tn
acest punct, ventilul A trebuie sa ramana inchis!

Luati in considerare toate masurile de precautie mentionate la
"18 Configurare" [» 43] si "19 Dare in exploatare" [» 45].

Cuplati alimentarea de la retea a unitatii(lor) interioare si a
unitatii exterioare.

Activati setarea [2-20] pentru a incepe modul manual de
incarcare de agent frigorific suplimentar. Pentru detalii, vezi
"18.1.7 Modul 2: setari locale" [» 44].

Rezultat: Unitatea va incepe sa functioneze.

INFORMATIE

Operatiunea de incarcare manuala a agentului frigorific se
va opri automat in 30 de minute. Daca incarcarea nu este
finalizata dupa 30 de minute, efectuati din nou incarcarea
de agent frigorific suplimentar.

10 Deschideti ventilul A.

11 TIncércati

agentul frigorific pana se adauga cantitatea
determinatd ramasa de agent frigorific suplimentar, apoi
inchideti ventilul A.

12 Apasati BS3 pentru a opri modul de incarcare manuala a

agentului frigorific suplimentar.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa deschideti toate ventilele de inchidere dupa
fncarcarea preliminara a agentului frigorific.

Functionarea cu ventilele de inchidere inchise va deteriora
compresorul.

NOTIFICARE

Dupa adaugarea agentului frigorific, nu uitati sa inchideti
capacul stutului de incarcare a agentului frigorific. Cuplul
de strangere pentru capac este de 11,5 - 13,9 Nem.

Codurile de eroare la incarcarea
agentului frigorific

INFORMATIE

Daca apare o defectiune, codul de eroare este afisat pe
afisajul cu 7 segmente al unitatii exterioare si pe interfata
de utilizator a unitatii interioare.

Daca survine o defectiune, inchideti imediat ventilul A. Confirmati

codul de

defectiune si  luati md&sura corespunzatoare,

"22.1 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare" [» 50].

16.5 Fixarea etichetei de gaz fluorurat
cu efect de sera
1 Completati eticheta dupa cum urmeaza:
(L) contains fiuorinated greenhouse gases a
(| RO 01 Ja——s

o B

(2]
9 9+0- |k —d
ﬁﬁ,ﬁl%= tcizeq-—e

a Daca impreuna cu unitatea este livrata o eticheta de gaz
fluorurat cu efect de sera in mai multe limbi (consultati
accesoriile), desprindeti limba aplicabila si lipiti-o pe a.

b Incarcatura de agent frigorific din fabrica: consultati placa
de identificare a unitatii

¢ Cantitatea suplimentara de agent frigorific incarcat

d Incarcatura totald de agent frigorific

e Cantitatea de gaze fluorurate cu efect de sera din
fncarcatura totala de agent frigorific, exprimata in tone
echivalente de CO,.

f GWP = potential de incalzire globala

0 NOTIFICARE

Legislatia in vigoare privind gazele fluorurate cu efect de
sera impune ca incarcatura de agent frigorific a unitatii sa
fie indicata atat in greutate, céat si in echivalent CO,.
Formula pentru calculul cantitatii de CO, in tone
echivalente: Valoarea GWP a agentului frigorific x
incarcatura totala de agent frigorific [in kg] / 1000

Utilizati valoarea GWP mentionata pe eticheta incarcaturii
de agent frigorific.

2 Lipiti eticheta in interiorul unitatii exterioare. Existd un loc
dedicat pentru asta pe eticheta schemei de conexiuni.
16.6  Pentru a verifica racordurile

tubulaturii de agent frigorific daca
exista scurgeri dupa incarcarea
agentului frigorific

Test de etanseitate a racordurilor de agent frigorific realizate
local in interior

1

Utilizati o metoda de testare a etanseitatii cu o sensibilitate de
minim 5 g agent frigorific/an. Testati etanseitatea folosind o
presiune de cel putin 0,25 ori presiunea maxima de lucru (vezi
"PS High" de pe placuta de identificare a unitatii).

Daca se detecteaza o scurgere

1
2

1

Recuperati agentul frigorific, reparati racordul si repetati testul.

Efectuati probele de etanseitate, vezi "15.3.2 Efectuarea probei
de etanseitate" [» 36].

Incarcati agentul frigorific.

Verificati daca exista scapari de agent frigorific dupa incarcare
(vezi mai sus).

7  Instalatia electrica

A ATENTIE

Vezi "2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru
instalator" [» 5] pentru a va asigura cd aceasta instalatie
respecta toate reglementarile de siguranta.

171

Despre conformitatea electrica

Acest echipament se conformeaza cu:

EN/IEC 61000-3-12 cu conditia ca puterea de scurtcircuit Sg, sa

fie mai mare decéat sau egala cu valoarea minima S, la punctul de

interfatd dintre sursa de alimentare a utilizatorului si sistemul

public.

= ENJ/IEC 61000-3-12 = standard tehnic european/international ce
stabileste limitele pentru curentii armonici produsi de
echipamentele conectate la sistemele publice de tensiune joasa
cu curent de intrare >16 A si <75 A pe faza.

= Este responsabilitatea instalatorului sau utilizatorului
echipamentului sa asigure, prin consultarea operatorului retelei
de distributie daca este necesar ca echipamentul sa fie
conectat NUMAI la o sursa cu o putere de scurtcircuit S;, mai
mare decat sau egala cu valoarea minima Sg..

Model Valoare minima S,
RXYSA8 2685 kVA
RXYSA10 3137 kVA
RXYSA12 3422 kVA

RXYSA8~12AMY 1B

Instalatie de aer conditionat sistem VRV 5-S
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17 Instalatia electrica

17.2

Specificatiile componentelor

standard de cablaj

@ NOTIFICARE

Va recomandam sa utilizati fire solide (monofilare). Daca
sunt utilizate cabluri multifilare, rasuciti usor firele pentru a
consolida capatul conductorului pentru utilizare directa in
borna pentru papucul de cablu, sau pentru introducerea
intr-un papuc rotund de tip sertizat. Detaliile sunt descrise
n "Indicatii la conectarea cablajului electric” din ghidul de
referinta al instalatorului.

Tip de cablu

Metoda de instalare

Cablu cu conductor
torsadat cu papuc
rotund

a bc

—_—

v X

a Borna

b Surub

¢ Saiba plata

+/ Admis

X NU este admis

Pentru conexiunile la pamant, utilizati urmatoarea metoda:

Tip de cablu

Cablu monofilar
sau

Cablu torsadat rasucit
pentru o conexiune
"compacta”

Metoda de instalare
b c
/

& =,

) a LE-TG
N f
a Cablu buclat in sensul acelor de ceasornic
(cablu monofilar sau torsadat)
b Surub
¢ Saiba de siguranta
d Saiba plata

e Inel de etansare

f Plicuta

Cupluri de strangere

Component Unitate exterioara
RXYSA8 | RXYSA10 | RXYSA12
Cablu de MCA® 18,5A 22 A 24 A
alimentare de | Tengjune 380-415 /400 VV
la retea .
’ Faza 3N~
Frecventa 50/60 Hz
Dimensiun cablu cu 5 fire
e cablu Trebuie sa se conformeze
reglementarilor nationale pentru
cablari.
Dimensiunea cablului in functie de
curent, dar nu mai putin de:
2,5 mm? 4 mm?
Cablu de Tensiune 220-240 V
interconectare | pimensiun | Utilizati numai cablu armonizat care
e cablu asigura izolatie dubla si este adecvata
pentru tensiunea aplicabila.
Cablu ecranat cu 2 fire
0,75-1,5 mm?
Siguranta locala 25A 32A
recomandata
Intreruptor pentru scurgeri la Trebuie sa se conformeze
pamant / intreruptor pentru reglementarilor nationale pentru
curenti reziduali cablari.

@ MCA=Capacitatea minima de incarcare cu curent a circuitului.
Valorile declarate sunt valori maxime.

Utilizati tabelul de mai sus pentru a specifica cerintele pentru
cablajul alimentarii de la retea.

Cablaj Dimensiune surub | Cuplu de strangere
Cablajul transmisiei M3,5 0,8~0,97 Nem
Cablajul alimentarii 8 HP: M5 2,2~2,7 Nem
de la refea 10+12 HP: M8 5,5~7,3 Nem
17.4 Pentru a conecta cablajul electric

la unitatea exterioara

@ NOTIFICARE

Cand utilizati

disjunctoare actionate de curent rezidual,

aveti grija sa utilizati un curent de actionare rezidual de tip
viteza Tnaltd de 300 mA.

17.3

Conectarea cablajului electric

Utilizati urmatoarele metode pentru instalarea cablurilor:

Tip de cablu

Metoda de instalare

Cablu monofilar
sau

Cablu torsadat rasucit
pentru o conexiune

"compacta

chb
L An
tA__ @I},) A cj@h
L, l

a Cablu spiralat (cablu monofilar sau
torsadat)

b Surub

A ATENTIE

= Cand conectati sursa de alimentare: conectati mai intai

cablul de

impamantare, fnainte de a efectua

conexiunile purtatoare de curent.

= Céand deconectati sursa de alimentare: deconectati mai
intai cablurile purtatoare de curent, inainte de a separa
conexiunea la impamantare.

= Lungimea

conductorilor intre bucla de reducere a

solicitarii si regleta de conexiuni insdsi TREBUIE sa fie
stabilite astfel incat cablurile purtatoare de curent sa fie
stranse inainte de cablul de legare la pamant in cazul
n care cablul de alimentare de la retea se slabeste din
bucla de reducere a solicitarii.

NOTIFICARE

o

= Urmati schema de conexiuni (livratd cu unitatea,

plasata in interiorul capacului pentru service).

= Asigurati-va ca fixarea la loc a capacului pentru service
nu este obstructionata de cablajul electric.

¢ Saiba plata

1 Scoateti capacul pentru service. Vezi "14.2.1 Pentru a deschide
unitatea exterioara" [» 29].

2 Conectati cablajul transmisiei dupa cum urmeaza:

Manual de instalare si exploatare
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17 Instalatia electrica

8 HP 10+12 HP
X3M X1M (A1P)
A A | s TonD | Toouto | TR
ololololo F1‘F2 F1‘F2 01‘02
i olo]l]o]J]olo]|oO

a Folositi conductorul cu cablu cu manta (2 fire) (fara
polaritate)
b Regleta de conexiuni (procurare la fata locului)

Nota: Cablul de interconectare interior F1/F2 TREBUIE sa fie

ecranat:

= 8 HP: ecranarea este legata la pamant (numai pe partea unitatii
exterioare a cablului) cu surubul din mijloc de pe borna X3M.

= 10+12 HP: ecranarea este legata la pamant (numai pe partea
unitatii exterioare a cablului) printr-un colier metalic. indepértati
izolatia pana la plasa de ecranare, pentru a asigura contactul
complet al impamantarii cu ecranarea. Vezi ilustratia de mai jos:

S22
&

a Colier metalic de tevi pentru impamantarea ecranarii
cablului

Nota: Pentru 10+12 HP, cablul de interconectare TREBUIE sa
treaca prin miezul de ferita de 3 ori (3 treceri, 2 spire). Vezi ilustratia
de mai jos:

a Cablu de interconectare
b Miez de ferita

3 Conectati sursa de alimentare dupa cum urmeaza:

3N~ 50/60 Hz
380-415/400V

a Intreruptor pentru scurgeri la pamant
b  Siguranta
¢ Cablu de alimentare de la retea
4 Fixati cablurile (cablul de alimentare si cablul de interconectare)
cu o bratara autoblocantd de placa de prindere a ventilului de
inchidere si conduceti cablajul conform figurii de mai jos.

10+12 HP

==

@) wl
X1M (A1P
0B ) |

A AVERTIZARE

NU dezizolati mantaua exterioard a cablului mai jos de
punctul de fixare de pe placa de prindere a ventilului de
inchidere.

5 Conduceti cablurile prin cadru conform ilustratiei de mai jos.

Nota: pentru RXYSAS8, alegeti una dintre cele doua posibilitati de a
conduce cablurile prin cadru:

8 HP 10+12 HP

6 Eliberati orificiile prestabilite batand in punctele de fixare cu o
surubelnita plata si un ciocan.

7 Instalati un protector de cablu in orificiul prestabilit:

= Se recomanda sa instalati o presetupa de cablu de tip PG.in
orificiul prestabilit.

= Cand nu utilizati presetupe pentru cabluri, protejati cablurile
cu tuburi de vinil pentru a preveni taierea cablurilor de catre
muchia orificiului prestabilit:

AIB

a cd b e

A
B
a
b
c
d
e

8 Conduceti cablurile afara din unitate.

Interiorul unitatii exterioare
Exteriorul unitatii exterioare
Cablu

Bucsa

Piulita

Cadru

Tub

9 Fixati la loc capacul pentru service. Vezi "14.2.2 Pentru a
inchide unitatea exterioara" [» 29].

10 Conectati un intreruptor pentru scurgeri la pamant si siguranta
la linia de alimentare asa cum este specificat in
"17.2 Specificatiile componentelor standard de cablaj" [» 40].

RXYSA8~12AMY1B
Instalatie de aer conditionat sistem VRV 5-S
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17 Instalatia electrica

17.5 Pentru a conecta semnalele
externe

lesirea SVS si SVEO
lesirile SVS si SVEO iesirile sunt contacte de pe borna X2M.

lesirea SVS este un contact de pe borna X2M care se inchide in
cazul detectarii unei scurgeri, a unei defectiuni sau a deconectarii
senzorului de R32 (plasat in unitatea SV sau in unitatea interioara).

lesirea SVEO este un contact pe borna X2M care se inchide in cazul
survenirii de erori generale. Vezi "8.1 Codurile de eroare:
Prezentare" [» 15] si "22.1.1 Codurile de eroare: Prezentare" [ 50]
pentru erori care vor declansa aceasta iesire.

Cerinte pentru conexiunea de iesire a unitatii exterioare

Tensiune 220~240V

Curent maxim 0,5A

Dimensiune cablu |Utilizati numai cablaj armonizat care asigura
izolatie dubla si este adecvat pentru tensiunea
aplicabila.

Cablu cu 2 fire

Sectiunea minima a cablului de 0,75 mm?

@ NOTIFICARE

NU utilizati iesirile ca sursa de alimentare. Utilizati, in
schimb, iesirea pentru a alimenta un releu care
controleaza circuitul extern.

[ Jweek]ery]ee] ]

xX2Mm (=) = <+

il2
SVEO SV

a b |
a Bornele iesirii SVEO (1 si 2)
b Bornele iesirii SVS (1 si 2)
¢ Cablu spre dispozitivul de iesire SVS (exemplu)

Exemplu:

O,
b [7F--\ a ()

by —

a

Borna iesirii SVS

Releu

Alimentare c.a. 220~240 V c.a.
Alarma externa

INFORMATIE

Datele sunetelor alarmei de scapari de agent frigorific sunt
disponibile Tn fisa tehnica a interfetei utilizatorului. De ex.,
telecomanda BRC1H52* genereaza o alarma de 65 dB
(presiune sonora, masurata la 1 m distanta de alarma).

Q0T

1[@ > A
X1M 2% > % KRC19-26A
3@ » C
X1M  Borna pe PCI

KRC19-26A Comutator selector racire/incalzire

2 Treceti firele in cutia de distributie, asa cum este prezentat:

8 HP 10+12 HP

‘ o

o Wb b B i o, ek

3 Cuplati comutatorul DIP (DS1-1). Vezi "18.1.2 Componentele
setarii locale" [ 43] pentru mai multe informatii despre
comutatorul DIP.

#9358

3 4

DS1 Comutatorul DIP 1

17.7 Verificarea rezistentei izolatiei
compresorului

@ NOTIFICARE

Daca dupa instalare agentul frigorific se acumuleaza in
compresor, rezistenta izolatiei pe poli poate scadea, dar
daca este de cel putin 1 MQ, atunci masina nu se va
defecta.

= Utilizati un megatester de 500 V cand masurati izolatia.

= Nu folositi un megatester pentru circuitele de tensiune
joasa.

1 Masurati rezistenta izolatiei pe poli.

17.6  Pentru a conecta optiunea
comutator selector de racire/
incalzire

Pentru a controla operatiunea de racire sau de incalzire de la o

locatie centrald, poate fi conectata urmatorul comutator selector de
racire/incalzire (KRC19-26A):

1 Conectati comutatorul selector de racire/incalzire la borna X1M
a PCl-ului selector de racire/incalzire.

Daca Atunci

21 MQ |Rezistenta izolatiei este OK. Acest procedeu este
terminat.

<1 MQ |Rezistenta izolatiei nu este OK. Treceti la pasul
urmator.

2 Cuplati alimentarea de la retea si lasati-o cuplata timp de 6 ore.

Rezultat: Compresorul se va incalzi si tot agentul frigorific din
compresor se va evapora.

Mésurati din nou rezistenta izolatiei.

Manual de instalare si exploatare
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18 Configurare

18 Configurare

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

INFORMATIE

Este important ca toate informatiile din acest capitol sa fie
citite secvential de instalator si ca sistemul s& fie configurat
conform aplicatiei.

18.1 Efectuarea setarilor locale

18.1.1

Pentru continuarea configurarii sistemului de pompa termica VRV 5-
S se cer anumite intrari la PCIl a unitatii. Acest capitol va descrie
cum este posibil modul de introducere manuald prin actionarea
butoanelor de pe PCI si citirea feedback-ului de pe afisajele cu 7
segmente.

Despre efectuarea reglajelor locale

Pe langa efectuarea setarilor locale este de asemenea posibila
confirmarea parametrilor de functionare curenti ai unitatii.

Butoane si comutatoare DIP

Element Descriere

Butoane Prin actionarea butoanelor este posibila:

= Executarea de actiuni speciale (incarcare de
agent frigorific, proba de functionare, etc).

= Efectuarea de reglaje locale (functionare la
solicitare, zgomot redus, etc.).

Comutatoare DIP  |Prin actionarea comutatoarelor DIP este

posibila:

= DS1 (1): Selectorul RACIRE/INCALZIRE
(consultati manualul comutatorului selector
racire/incalzire). Decuplat=nu este
instalat=setare din fabrica

= DS1 (2~4): NU ESTE FOLOSIT. NU
MODIFICATI SETAREA DIN FABRICA.

= DS2 (1~4): NU ESTE FOLOSIT. NU

MODIFICATI SETAREA DIN FABRICA.

= "18.1.4 Utilizarea modului 1" [» 44]

= "18.1.5 Utilizarea modului 2" [» 44]

= "18.1.6 Modul 1: setari de monitorizare" [» 44]
= "18.1.7 Modul 2: setari locale" [» 44]

18.1.2 Componentele setarii locale

Amplasarea afisajelor cu 7 segmente, butoanelor si comutatoarelor

DIP:
> 00000 E‘
0 E@E
L] EEE I | D
] BS1 BS2 B33 DSt DS2
D I X2TA
i O N = W

BS1 MODE: Pentru modificarea modului de setare
BS2 SET: pentru setarea locala
BS3 RETUR: pentru setarea locala
DS1,DS2 Comutatoare DIP
a Afisaje cu 7 segmente
b Butoane
¢ Comutatoare DIP

18.1.3 Accesarea modului 1 sau 2

Initializarea: situatia implicita

@ NOTIFICARE

Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de punerea
in functiune pentru a avea curent la incalzitorul carterului si
pentru a proteja compresorul.

Cuplati alimentarea de la retea a unitatii exterioare si a tuturor
unitatilor interioare. Cand comunicarea intre unitatile interioare si
unitatea(atile) exterioara(e) este stabilita si normala, starea indicatiei
afisajului cu 7 segmente va fi ca cea de mai jos (situatia implicita la
livrarea din fabrica).

Stadiu

La cuplarea alimentarii de la retea: clipit dupa
cum este indicat. Se executa primele verificari
ale alimentarii de la retea (8~10 min.).

Vezi de asemenea:
= "18.1.2 Componentele setarii locale" [» 43]

Cand nu apar probleme: luminat asa cum este
indicat (1~2 min).

Gata de exploatare: indicatie de afisaj gol asa

Modul 1 si 2 cum este indicat.
Mod Descriere . Oprit

Modul 1 Modul 1 poate fi utilizat pentru a monitoriza &= Clipit

(setri de situatia curenta a unitatii exterioare. Pot fi de = Pornit

asemenea monitorizate unele continuturi de

monitorizare) L
setari locale.

Modul 2

(setari locale)

Modul 2 este utilizat pentru a modifica Setarile
locale ale sistemului. Este posibila consultarea
valorii curente a setarii locale si modificarea
valorii curente a setarii locale.

Tn general, functionarea normala poate fi
reluata fara interventii speciale dupa

In caz de defectiune, codul de defectiune este afisat interfata de
utilizator a unitatii interioare si pe afisajul cu 7 segmente al unitéatii
exterioare. Rezolvati codul de defectiune in consecinta. Prima data
trebuie verificat cablajul de comunicare.

Acces

BS1 se utilizeaza pentru a comuta intre situatia implicita, modul 1 si
modul 2.

modificarea setarilor locale. Acces Actiune

Unele setari locale sunt utilizate pentru Situatie implicita

operatiuni speciale (de ex., operatiune o

singura datd, setare de recuperare/vidare, Modul 1 * Apasati BS1 o data.

setare de adaugare manuala a agentului Indicatia afisajului cu 7 segmente se

frigorific, etc.). Intr-un astfel de caz, este schimbari la:

necesara anularea operatiunii speciale Tnhainte

de a putea reporni functionarea normala. Va fi

indicat in explicatiile de mai jos.

= Apésati BS1 inca o data pentru a reveni la

Vezi de asemenea: situatia implicita.
= "18.1.3 Accesarea modului 1 sau 2" > 43]
RXYSA8~12AMY1B DAIKIN Manual de instalare si exploatare
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18 Configurare

Acces Actiune [1-2]
Modul 2 « Tineti apasat BS1 cel putin cinci secunde. Prezinta starea functionarii cu limitarea consumului de putere.
Indicatia afisajului cu 7 segmente se [1-2] Descriere
schimbari la: 0 Unitatea nu functioneaza in mod curent cu

|

=7 limitarea consumului de putere.

[y (3 1 Unitatea functioneaza in mod curent cu
- Apasati BS1 inca o data (scurt) pentru a limitarea consumului de putere.
reveni la situatia implicita. [1-5] [1-6]
. INFORMATIE Cod Prezinta ...
Daca va incurcati in timpul procesului, apasati BS1 pentru [1-5] Pozitia curenta a parametrului tinta T,
a reveni la situatia implicita (nicio indicatie pe afisajele cu 7 [1-6] Pozitia curentd a parametrului tinta T,

segmente: gol, vezi "18.1.3 Accesarea modului 1 sau
2" »43]. [1-10]

Prezintd numarul total de unitati interioare conectate.

[1-17] [1-18] [1-19]

18.1.4 Utilizarea modului 1

Modul 1 este utilizat pentru a efectua setarile de baza si pentru a Cod

o e Prezinta ...
monitoriza starea unitatii.
[1-17] Cel mai recent cod de defectiune
Ce Cum - -
Sehimb - 1 Apdsai BST dats . [1-18] Penultimul cod de defectiune
chimbarea si accesarea pasati o data pentru a - -
setarii in modul 1 selecta modul 1. [1-19] Antepenultimul cod de defectiune
2 Apasati BS2 pentru a selecta [1-40] [1-41]
| Scereacend Cod |rezinta..
pasati o datda pentru a - .
accesa valoarea setirii selectate. [1-40] Setarea curenta de confort al racirii _
Pentru a iesi si a reveni la |Apasati BS1. [1-41] Setarea curenta de confort al incalzirii
starea initiala

18.1.7 Modul 2: setari locale

18.1.5 Utilizarea modului 2 [2-8]
Modul 2 este utilizat pentru a efectua reglajele locale ale unitatii T, temperatura tinta in timpul operatiunii de racire.
exterioare si ale sistemului. 12-8] T. tintd [°C]
Ce Cum 0 (implicit) Auto
Schimbarea si accesarea |= Tineti apasat BS1 mai mult de cinci 2 6
setarii in modul 2 secunde pentru a selecta modul 2. 3 7
= Apasati BS2 pentru a selecta setarea
ceruta. 4 8
= Apasati BS3 o data pentru a accesa 5 9
valoarea setarii selectate. 6 10
Pentru a iesi si a reveni la |Apasati BS1. 7 11
starea initiala
Schimbarea valorii setarii |= Tineti apasat BS1 mai mult de cinci [2-9]
selectata in modul 2 secunde pentru a selecta modul 2. T, temperatura tinta in timpul operatiunii de incalzire.
. ApéS.’fﬁ_:i BS2 pentru a selecta setarea [2-9] T, tinté [°C]
ceruta. 0 (implicit) Auto
= Apasati BS3 o data pentru a accesa 1 a1
valoarea setarii selectate.
= Apasati BS2 pentru a selecta 2 42
valoarea ceruta a setarii selectate. 3 43
= Apasati BS3 o data pentru a valida 4 44
schimbarea. 5 45
= Apasati BS3 din nou pentru a incepe 6 46
functionarea cu valoarea aleasa.
[2-20]
18.1.6 Modul 1: setari de monitorizare Incércarea manuald a agentului frigorific suplimentar/controlul
[1-1] conexiunii unitatii SV/interioare
Prezinta starea functionarii cu zgomot redus. [2-20] = Descriere
. 0 (implicit) Incarcarea manuala a agentului frigorific
[1-1] Descriere suplimentar dezactivata.
0 Unitatea nu functioneaza in mod curent cu
restrictii de zgomot redus.
1 Unitatea functioneazéa in mod curent cu
restrictii de zgomot redus.
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19 Dare in exploatare

[2-20] Descriere

1 Incércarea manuald a agentului frigorific
suplimentar activata.

Pentru a opri operatiunea de incarcare
manuala a agentului frigorific suplimentar
(cand este incarcata cantitatea necesara de
agent frigorific suplimentar), apasati BS3. Daca
aceasta functie nu a fost anulata apasand BS3,
unitatea se va oprit din functionare dupa 30 de
minute. Daca 30 de minute nu au fost
suficiente pentru a adauga cantitatea necesara
de agent frigorific, functia poate fi reactivata
schimband din nou setarea locala.

[2-60]

Setarea telecomenzii de supraveghere. Pentru a salva aceasta
setare este necesaré o resetare a alimentdrii de la retea.

Pentru detalii despre telecomanda de supraveghere, vezi
"13.2 Cerintele pentru dispunerea sistemului” [ 20] sau consultati
ghidul de instalare a telecomenzii si ghidul de referinta al
utilizatorului.

[2-60] Descriere
0 (implicit) La sistem nu este conectata nici o
telecomanda de supraveghere
1 La sistem este conectata o telecomanda de
supraveghere

2 Efectuati un control al conexiunii unitatii SV/
interioare.

Efectuati un control al conexiunii unitatilor SV
si unitatilor interioare unde se controleaza
pentru fiecare unitate interioara daca
tubulatura si cablajul de comunicare sunt
conectate la acelasi stut de conducta de
ramificare.

[2-22]
Reglajul automat de zgomot redus si nivel pe timpul noptii.

Prin schimbarea acestui reglaj, activati functia automata de zgomot
redus a unitatii si definiti nivelul functionarii. In functie de nivelul ales,
nivelul de zgomot va fi redus. Momentele de pornire si oprire pentru
aceasta functie sunt definite cu reglajul [2-26] si [2-27]. Pentru mai
multe detalii despre setarile [2-26] si [2-27], vezi ghidul de referinta
pentru instalator si utilizator

[2-22] Descriere
0 (implicit) Dezactivat
1 Nivelul 1 Nivelul 5<Nivelul 4<Nivelul
2 Nivelul 2 3<Nivelul 2<Nivelul 1
3 Nivelul 3
4 Nivelul 4
5 Nivelul 5
[2-35]
Setarea diferentei de inaltime.
[2-35] Descriere
0 Tn cazul in care unitatea exterioara este
instalata in pozitia cea mai joasa (unitatile
interioare sunt instalate in pozitii mai ridicate
decat unitatile exterioare) si diferenta de
naltime dintre unitatea interioard cea mai
ridicata si unitatea exterioara depaseste 40 m,
setarea [2-35] trebuie modificata la 0.
1 (implicit) —
[2-45]
Setarea ventilului de inchidere a unitatii SV.
[2-45] Descriere
0 (implicit) Ventilul de inchidere complet deschis
1 Ventilul de inchidere complet inchis
[2-54]
Setarea conectarii unitatii interioare.
[2-54] Descriere
0 (implicit) Conectarea directa de la unitatea exterioara la
unitatea interioara nu este posibila
1 Conectarea directa de la unitatea exterioara la
unitatea interioara este permisa

18.1.8 Setarea locala a unitatii interioare
15(25)-13
Dezactivarea sistemului de siguranta.

Cand incaperea in care este instalata unitatea interioara este
suficient de mare incat sa nu fie necesare masuri de siguranta,
sistemul de siguranta pentru scurgere de R32 din unitatea interioara
respectiva poate fi dezactivata prin acest regla;.

Dezactivarea sistemului de siguranta

Setare |1 cod Functie al 2" Descriere
cod
15/25 13 |Setare a 01 Dezactivat
sistemului de 02 |Activat
siguranta pentru
scurgere de R32

19 Dare in exploatare

A ATENTIE

Consultati "2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii
pentru instalator" [» 5] pentru a va asigura ca darea in
exploatare respecta toate reglementarile de siguranta.

NOTIFICARE

Lista de generala de control pentru darea in
exploatare. Langa instructiunile de dare in exploatare din
acest capitol, mai este disponibila o lista generala de
control pentru darea in exploatare pe Daikin Business
Portal (se cere autentificare).

Lista generala de control pentru darea in exploatare este
complementara instructiunilor din acest capitol si poate fi
utilizata ca ghid si sablon de raportare in timpul darii n
exploatare si predarii catre utilizator.

19.1  Masuri de precautie la darea in
exploatare

A ATENTIE

NU efectuati proba de functionare in timp ce lucrati la
unitatea(atile) interioara(e).

La efectuarea probei de functionare, va functiona NU
NUMAI unitatea exterioara, dar si unitatea interioara
racordata. Lucrul la o unitate interioara in timpul efectuarii
probei de functionare este periculos.

NOTIFICARE

Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore Thainte de punerea
in functiune pentru a avea curent la incalzitorul carterului si
pentru a proteja compresorul.
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19 Dare in exploatare

@ NOTIFICARE

Proba de functionare este posibila la temperaturi ambiante
intre —10°C si 50°C.

In timpul probei de functionare, vor fi puse in functiune unitatea
exterioara si unitatile interioare. Asigurati-va ca pregatirile tuturor
unitatilor interioare sunt finalizate (tubulatura de legatura, cablajul
electric, purjarea aerului, ...). Vezi manualul de instalare al unitatii
interioare pentru detalii.

19.2 Lista de verificare inainte de darea
in exploatare

1 Dupa instalarea unitatii, verificati articolele prezentate mai jos.
2 Inchideti unitatea.

3 Porniti unitatea.

] Ati citit instructiunile complete de instalare si exploatare,
asa cum este descrise in ghidul de referintd pentru
instalator si utilizator.

Instalatie
] '

Controlati ca unitatea s& fie instalatda corespunzator,
pentru a evita zgomotele anormale si vibratiile la punerea
in functiune a unitatii.

] Agrafa pentru transport

Controlati ca agrafa pentru transport a unitatii exterioare
sa fie indepartata.

] Cablajul de legatura

Asigurati-va de executarea corespunzatoare a cablajului
de legatura conform instructiunilor descrise la capitolul
"17 Instalatia electrica" [ 39], conform schemelor de
conexiuni si conform reglementarilor nationale de cablaj in
vigoare.

] Tensiunea retelei electrice

Verificati tensiunea retelei electrice pe panoul local de
alimentare. Tensiunea TREBUIE sa corespunda tensiunii
de pe eticheta de identificare a unitatii.

Cablaj de impamantare
] Il p

Asigurati-va ca legaturile de impamantare sa fie conectate
corespunzator si bornele de impamantare sa fie stranse.

] Testarea izolatiei circuitului principal de alimentare

Utilizand un megatester pentru 500 V, controlati daca se
atinge o rezistenta de 2 MQ sau mai mare a izolatiei prin
aplicarea unei tensiuni de 500 V c.c. intre bornele
alimentarii si padmant. Nu utilizati NICIODATA
megatesterul pentru cablajul de interconectare.

] Sigurante, disjunctoare, sau dispozitive de protectie

Controlati ca sigurantele, disjunctoarele sau dispozitivele
de protectie instalate local sa aiba dimensiunile si tipurile
specificate Tn capitolul "17.2 Specificatiile componentelor
standard de cablaj" [» 40]. Aveti grija ca nici o siguranta
sau dispozitiv de protectie sa nu fie suntat.

] Cablajul intern

Controlati vizual cutia de distributie si interiorul unitatii
pentru a vedea daca existd conexiuni slabite sau
componente electrice deteriorate.

] Dimensiunea conductelor si izolarea conductelor

Aveti grija sa fie instalate conducte de dimensiuni corecte
iar izolatia sa fie executata corespunzator.

Ventile de inchidere
L]

Aveti grija ca ventilele de inchidere sa fie deschise atéat pe
partea de lichid céat si pe partea de gaz.

Echipament deteriorat
D P

Verificati interiorul unitatii pentru a depista componentele
deteriorate sau conductele deformate.

Scurgeri de agent frigorific

Verificati interiorul unitatii pentru a depista scurgerile de
agent frigorific. Daca exista o scurgere de agent frigorific,
incercati sa reparati scurgerea. Daca reparatia nu
reuseste, luati legatura cu distribuitorul local. Nu atingeti
agentul frigorific scurs din racordurile tubulaturii agentului
frigorific. Aceasta poate cauza degeraturi.

Scurgerile de ulei

Controlati compresorul pentru a depista scurgerile de ulei.
Daca existda o scurgere de ulei, incercati sa reparati
scurgerea. Daca reparatia nu reuseste, luati legatura cu
distribuitorul local.

Admisia/evacuarea aerului

Verificati ca admisia si evacuarea aerului din unitate sa
NU fie obturate de bucati de hartie, carton, sau alte
materiale.

incarcarea de agent frigorific suplimentar

Cantitatea de agent frigorific ce trebuie adaugat la unitate
va fi inscrisa pe placa "Agent frigorific adaugat" care se
lipeste pe spatele capacului frontal.

Cerinte pentru echipamentele cu R32

Aveti grija ca sistemul sa indeplineasca toate cerintele
descrise in urmatorul capitolul: "2.1 Instructiuni pentru
echipamentele care utilizeaza agent frigorific R32" [» 7].

Setari locale

Asigurati-va ca sunt efectuate toate setarile locale dorite.
Vezi "18.1 Efectuarea setarilor locale" [» 43].

Setare locala [2-54] (conectare directa de la unitatea
exterioara la unitatea interioara)

in cazul unui sistem cu cel putin o unitate interioara care
are o conexiune directa la unitatea exterioara, aveti grija
sa schimbati setarea locala [2-54] de la 0 la 1. Vezi
"[2-54]" > 45].

Data instalarii si setarea locala

Aveti grija sa Tnregistrati data instalarii pe eticheta de pe
spatele panoului frontal superior in conformitate cu
EN60335-2-40 si tineti evidenta continutului reglajelor
locale.

19.3

=~

Lista de control in timpul darii in
exploatare

Pentru a efectua o proba de functionare a unitatii SV.
Vezi manualul de instalare al unitatii SV pentru mai multe
informatii.

Pentru a efectua o proba de functionare.

Efectuarea unui control al conexiunii unitatii SV/interioare
(optional).

19.4

Despre proba de functionare a
unitatii SV

Proba de functionare a unitatii SV trebuie efectuata pe toate unitatile
SV din sistem, Tnainte de proba de functionare a unitatii exterioare.
Proba de functionare a unitatii SV trebuie sa confirme ca masurile de
siguranta necesare sunt instalate corect. Chiar si cand nu sunt
necesare masuri de sigurantd, este necesar sa efectuati aceasta
proba de functionare a unitati SV si sa confirmati rezultatul,
deoarece proba de functionare a unitatii exterioare verifica aceasta
confirmare pentru toate unitatile SV din sistem. Vezi manualul de
instalare si exploatare a unitatii SV pentru mai multe informatii.

Manual de instalare si exploatare DAIKIN
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19 Dare in exploatare

@ NOTIFICARE

Este foarte important ca instalarea intregii tubulaturii de
agent frigorific sa fie finalizata inainte de a alimenta de la
retea unitatile (exterioara, SV sau interioara). Cand
unitatile sunt pornite, ventilele de destindere se
initializeaza. Asta inseamna ca ventilele se inchid.

Daca o parte a sistemului a fost deja pornita Tnainte, MAI
INTAI activati setarea [2-21] de pe unitatea exterioaré
pentru a deschide din nou ventilele de destindere, APOI
opriti unitatea pentru a efectua proba de functionare a
unitatii SV.

19.5 Despre proba de functionare a
sistemului

NOTIFICARE

Aveti grija sa efectuati proba de functionare dupa prima
instalare. Tn caz contrar va fi afisat codul de defectiune /3
pe interfata de utilizator si functionarea normala sau proba
de functionare a unitatii interioare nu poate fi efectuata.

Procedura de mai jos descrie proba de functionare a sistemului
complet. Aceasta operatiune verifica si evalueaza urmatoarele
elemente:

= Verificare pentru cablaj incorect (verificarea comunicarii cu
unitatile interioare).

= Controlul deschiderii ventilelor de inchidere.

= Evaluarea lungimii tubulaturii.

= Anomaliile unitatilor interioare nu pot fi controlate separat pentru
fiecare unitate. Dupa finalizarea probei de functionare, controlati
unitatile interioare una cate una executand exploatarea normala
utilizénd interfata de utilizator. Consultati manualul de instalare a
unitatii interioare pentru detalii suplimentare privind proba
individuala de functionare.

INFORMATIE

= Poate dura 10 minute pentru a realiza o stare uniforma
a agentului frigorific inainte de pornirea compresorului.

= In timpul probei de functionare, zgomotul curgerii
agentului frigorific sau cel al ventilului electromagnetic
poate deveni tare si indicatia afisajului se poate
modifica. Acestea nu sunt defectiuni.

19.5.1 Efectuarea probei de functionare
1 Inchideti toate panourile frontale pentru a preveni interpretarea
gresita.

2 Asigurati-va ca sunt setate toate reglajele locale dorite; vezi
"18.1 Efectuarea setarilor locale" [» 43].

3 Cuplati alimentarea de la retea a unitatii exterioare si a unitatilor
interioare conectate.

@ NOTIFICARE

Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de punerea
n functiune pentru a avea curent la incalzitorul carterului si
pentru a proteja compresorul.

4 Asigurati-va ca existd situatia prestabilita (repaus); vezi
"18.1.3 Accesarea modului 1 sau 2" [» 43]. Apasati BS2 timp de
5 secunde sau mai mult. Unitatea va incepe proba de
functionare.
Rezultat: Proba de functionare este efectuata automat, afisajul
unitatii exterioare va indica "=J ! iar interfata de utilizator a
unitatilor interioare va afisa indicatiile "Proba de functionare" si
"Sub control centralizat".

Pasii din timpul procedurii probei de functionare automate a
sistemului:

Pas Descriere

=t Control inainte de punerea in functiune
(egalizare presiune)

f=titi= Controlul pornirii racirii

== Récire stare stabila

EoH Verificarea comunicarii si verificarea ventilului
de inchidere

EDG Controlul lungimii conductei

=t Operatiunea de evacuare

(=t Oprire unitate

INFORMATIE

Tn timpul probei de functionare, nu este posibil& oprirea
functionarii unitatii de la interfata de utilizator. Pentru a
anula operatiunea, apasati BS3. Unitatea se va opri dupa
+30 secunde.

5 Vedeti rezultatele probei de functionare pe afisajul cu 7
segmente al unitatii exterioare.

Finalizarea Descriere

Finalizare normala |Fara indicatie pe afisajul cu 7 segmente
(repaus).

Finalizare Indicatie de cod de defectiune pe afisajul cu 7

anormala segmente.
Consultati "19.5.2 Remedierea dupa finalizarea
anormala a probei de functionare" [» 47]
pentru masurile ce trebuie luate in vederea
remedierii anomaliei. Cand proba de
functionare este finalizata, functionarea
normala va fi posibila dupa 5 minute.

19.5.2 Remedierea dupa finalizarea anormala a

probei de functionare

Proba de functionare este finalizatd numai daca nu se afiseaza nici
un cod de defectiune pe interfata utilizatorului sau pe afisajul cu 7
segmente al unitdtii exterioare. Tn cazul afisarii unui cod de
defectiune, efectuati actiunile de remediere conform explicatiilor din
tabelul codurilor de defectiune. Efectuati din nou proba de
functionare si confirmati ca& anomalia a fost remediata
corespunzator.

INFORMATIE

Consultati manualul de instalare al unitatii interioare pentru
codurile de defectiune detaliate legate de unitatile
interioare.

19.6 Efectuarea controlului conexiunii
unitatii SV/interioare

Aceasta proba de functionare poate fi efectuata pentru a confirma
potrivirea conexiunilor cablajului si tubulaturii dintre unitatile
interioare si unitatile SV.

Pentru functionarea in sigurantd a sistemului, este obligatorie
confirmarea conexiunilor cablajului si tubulaturii dintre unitatile
interioare si unitatile SV. Acest lucru se poate face printr-un control
manual amanuntit, sau prin controlul automat integrat.

Tn cazul in care controlul de grup este implementat pe mai multe
stuturi de ramificare ale aceleiasi unitati SV, nu este posibila
utilizarea directda a controlului automat integrat. Consultati acest
capitol din Ghidul de referintd pentru instalator si utilizator pentru
informatii suplimentare.

Instructiunile de mai jos se refera numai la controlul integrat.
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20 Predarea catre utilizator

Proba de functionare automata a conexiunii SV/interior

Intervalul de functionare pentru unitatile interioare este de 20~27°C,
iar pentru unitatile exterioare este de 0~43°C.

1 Tnchideti toate panourile frontale pentru a preveni interpretarea
gresita.

2 Asigurati-va ca proba de functionare este finalizata fara niciun
cod de defectiune (vezi "19.5.1 Efectuarea probei de
functionare" [» 47]).

3 Pentru a incepe controlul conexiunii unitati SV/interioare,
executati setarea locala [2-20]=2 (vezi "18.1.7 Modul 2: setari
locale" [» 44]). Unitatea va incepe operatiunea de control.

Rezultat: Operatia de control este efectuata automat, afisajul unitatii
exterioare va indica "EDO" si indicatile "Comanda centralizatd" si
"Proba de functionare" se vor afisa pe interfata (interfetele) de
utilizator a(le) unitatii interioare.

Pasi in timpul procedurii de control automat al conexiunii:

Pas Descriere

=00 Control pornit

=0 Control inainte de punerea in functiune
(egalizare presiune)

tos Control initial al ventilului cu patru cai

= Pornire racire preliminara/preincalzire

O Operatii de racire preliminara/preincalzire

t0s Operatiune de evaluare a conexiunii gresite

=i Evacuare

O Repornire standby

==t Stop

INFORMATIE

Tn timpul controlului function&rii, nu este posibild oprirea
functionarii unitatii de la interfata utilizatorului. Pentru a
anula operatiunea, apasati BS3. Unitatea se va opri dupa
+30 secunde.

In timpul controlului, dacad pe afisajul cu 7 segmente apar
urmatoarele coduri, controlul nu va continua, luati masuri de
remediere.

Cod Descriere

£-C Unitatea interioara este in afara intervalului de
temperaturi 20~27°C pentru controlul
conexiunii SV.

Unitatea exterioara este in afara intervalului de
temperaturi 0~43°C pentru controlul conexiunii
SV.

S-a observat o presiune prea scazuta in timpul
controlului conexiunii SV. Repornirea
controlului conexiunii SV/unitatii interioare.

]
I
XN

m
g

m
(]

Arata ca o unitate interioara nu este
compatibila cu aceasta functie.

m
]

1 In configuratie este utilizatdi numai o
unitate SV cu un singur port (SV1A).

2 In configuratie este utilizat numai un
singur port sau un singur port combinat in
unitatea multi SV (SV4~8A)

4 \Vedeti rezultatele pe afisajul cu 7 segmente al unitatii
exterioare.

Finalizarea Descriere

Finalizare normald |"=4" pe afisajul cu 7 segmente.

Finalizarea Descriere
Finalizare Indicatie de cod de defectiune pe afisajul cu 7
anormala segmente.

Consultati "19.5.2 Remedierea dupa finalizarea
anormala a probei de functionare" [» 47] pentru
masurile ce trebuie luate Tn vederea remedierii
anomaliei. Cand control este finalizat,
functionarea normala va fi posibila dupa 5
minute.

Tn cazul unui cablaj defectuos intre doud unitati SV diferite, nu este
posibila detectarea unei conexiuni gresite in timpul controlului.

@e @d

d
a Unitate exterioara
b Unitate SV
¢ Unitate interioara
d Telecomanda
e Telecomanda de rezerva

Tubulatura de agent frigorific
----- Cablajul interfetei utilizatorului

Nota: Controlul conexiunii nu este posibil in urmatoarele cazuri:

= conexiune numai cu unitati de tratare a aerului (pereche sau
aplicatie multipla).

= conectarea perdelei de aer (biddle).

= conectarea unitatii de tratare a aerului in mod dedicat de incélzire
(aplicatie mixta).

20 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza

corespunzator, asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele:

= Asigurati-va ca utilizatorul are documentatia tiparita si cereti-i sa o
pastreze pentru consultare ulterioara. Informati utilizatorul ca
poate gasi documentatia completa la URL-ul descris anterior in
acest manual.

= Explicati utilizatorului cum s& exploateze corespunzator sistemul
si ce trebuie sa faca daca apar probleme.

= Aratati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatii.

21 intretinere si deservire

@ NOTIFICARE

Intretinerea TREBUIE efectuata de un instalator autorizat
sau de un agent de service.

Va recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data
pe an. Totusi, legislatia in vigoare ar putea cere intervale
mai scurte de intretinere.

NOTIFICARE

Legislatia aplicabila privind gazele fluorurate cu efect de
sera impune ca incarcarea cu agent frigorific a unitatii sa
fie indicata atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calcularea cantitatii in tone echivalent

CO,: valoarea GWP a agentului frigorific x incarcarea
totala a agentului frigorific [in kg]/1000

Manual de instalare si exploatare
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21 intretinere si deservire

211

Masuri de siguranta pentru
intretinere

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

A AVERTIZARE

inainte de a incepe lucrul la sistemele care contin agent
frigorific inflamabil, sunt necesare verificari de siguranta
pentru a se asigura ca riscul de aprindere este minim. De

aceea, trebuie urmate anumite instructiuni.
Consultati  manualul de service.

suplimentare.

pentru  informatii

NOTIFICARE: Risc de descarcare electrostatica

nainte de a efectua orice lucrare de intretinere sau
deservire, atingeti o piesa metalica a unitatii pentru a
elimina electricitatea statica si pentru a proteja placa
circuitelor integrate.

2111

Pentru prevenirea pericolelor electrice

Cand efectuati intretinerea echipamentului invertor:

1

NU efectuati lucrari electrice timp de 10 minute dupa oprirea
alimentarii de la retea.

Masurati tensiunea intre bornele de pe regleta de conexiuni
pentru alimentarea de la retea cu un tester si confirmati
decuplarea de la retea. In plus, masurati cu un tester punctele
prezentate in figurd si confirmati ca tensiunea condensatorului
din circuitul principal este mai mica de 50 V c.c. Daca tensiunea
masurata este inca mai mare de 50 V c.c., descarcati
condensatoarele in siguranta utilizdnd o bagheta dedicata de
descarcare pentru condensatoare pentru a evita posibilitatea
generarii de scantei.

8 HP 10-12 HP
©
@ ‘ b
a— ﬁ © q
R =g
a a
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a Conector pentru controlul tensiunii condensatorului

fnainte de inceperea operatiunii de service la echipamentul
invertor, debransati conectoarele de jonctiune X1A, X2A pentru
motoarele ventilatoarelor din unitatea exterioara. Aveti grija sa
NU atingeti piesele sub tensiune. (Daca un ventilator se roteste
datoritd vantului puternic, el poate acumula electricitate in
condensator sau in circuitul principal si poate cauza
electrocutare.)

Dupa terminarea service-ului bransati la loc conectoarele. Tn
caz contrar va fi afisat codul de defectiune £ 7 pe interfata de
utilizator sau pe afisajul cu 7 segmente al unitatii exterioare si
functionarea NU va fi normala.

Pentru detalii consultati eticheta cu schema de conexiuni de pe
spatele capacului cutiei de distributie.

Fiti atent la ventilator. Este periculos sa inspectati unitatea in timp ce

ventilatorul functioneaza. Aveti grija sa decuplati

comutatorul

principal si sa scoateti sigurantele din circuitul de comanda situat in
unitatea exterioara.

21.2

Lista de verificare pentru
intretinerea anuala a unitatii
exterioare

Verificati urmatoarele cel putin o data pe an:

213

Schimbator de caldura

Schimbatorul de caldura a unitatii exterioare se poate bloca din
cauza prafului, mizeriei, frunzelor etc. Va recomandam sa curatati
anual schimbatorul de caldura. Un schimbator de caldura blocat
poate duce la presiuni prea ridicate sau prea scazute, avand ca
rezultat un randament slab.

Despre functionarea in modul de
service

Operatiunea de recuperare a agentului frigorific/operatiunea de
vidare este posibila prin aplicarea reglajului [2-21]. Consultati
"18.1 Efectuarea setarilor locale" [» 43] pentru detalii privind setarea
modului 2.

Cand este utilizat modul de vidare/recuperare, controlati foarte atent
ce trebuie vidat/recuperat inainte de pornire. Vezi manualul de
instalare al unitatii interioare pentru informatii suplimentare despre
vidare si recuperare.

21.31

1

Utilizarea modului de vidare

Cand unitatea este inactiva, setati unitatea la [2-21]=1.

Rezultat: La confirmare, ventilele de destindere ale unitatilor
interioare si exterioare se vor deschide complet. La acel
moment indicatia afisajului cu 7 segmente=tL} ! si interfata de
utilizator a tuturor unitatilor interioare indicd TEST (proba de
functionare) si (control extern) iar functionarea va fi
interzisa.

2 Evacuati sistemul cu o pompa de vid.

3 Apasati BS3 pentru a opri modul de vidare.

21.3.2 Recuperarea agentului frigorific

Acest lucru trebuie facut cu o unitate de recuperare a agentului
frigorific. Urmati aceeasi procedura ca pentru metoda de vidare.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa
evacuati sistemul, si exista o scurgere in circuitul agentului
frigorific:
= NU utilizati functia automata de evacuare a unitatii, cu
care puteti colecta tot agentul frigorific din sistem in
unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza
aerului care patrunde in compresorul aflat in functiune.
= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat
compresorul unitatii s nu trebuiasca sa functioneze.

0

NOTIFICARE

Aveti grija s& NU recuperati ulei in timp ce recuperati
agentul frigorific. Exemplu: Prin utilizarea unui separator
de ulei.

2133

inainte de intretinerea si service-ul unui
sistem cu unitate SV

Tnainte de a incepe intretinerea si service-ul, trebuie aplicata setarea
locala "[2-45]" [» 45] la unitatea exterioarda. Pentru informatii
suplimentare, vezi "18.1.7 Modul 2: setari locale" [» 44].

Daca este aplicata setarea locala "[2-45]" [ 45], ventilele de
inchidere ale unitatii SV se vor inchide. Compresorul, ventilatorul
exterior si unitatea interioara vor inceta sa functioneze, iar afisajul cu
7 segmente va afisa codul "5 .
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22 Depanare

Pentru a confirma inchiderea completa a ventilelor de inchidere, pe
afisajul cu 7 segmente al unitatii exterioare va fi afisat "=/H".

Sursa de alimentare a sistemului trebuie oprita pentru intretinere.

21.4 Eticheta de intretinere si service a

unitatii SV
AVERTIZARE

Nu opriti niciodata unitatea pentru intretinere si service
fnainte ca ventilele de inchidere sa fie inchise.

- A EY X o0«m
c—-e'% »%@2'»“

-
Wit ox

3P736525-1

Atentie la intretinerea si service-ul unitatii SV

Consultati manualul de instalare sau manualul de service
Aplicati reglajul local la unitatea exterioara

Asteptati doua minute pentru a permite sistemului sa
inchida ventilele

Opriti alimentarea de la retea a sistemului

Efectuati intretinerea si service-ul unitatii SV

Q0T

-

22.1.1 Codurile de eroare: Prezentare

22 Depanare

A ATENTIE

Consultati "2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii
pentru instalator" [» 5] pentru a va asigura ca depanarea
respecta toate reglementarile de siguranta.

221 Rezolvarea problemelor pe baza

codurile de eroare

In cazul afisari unui cod de defectiune, efectuati actiunile de
remediere conform explicatiilor din tabelul codurilor de defectiune.

Dupa remedierea anomaliei, apasati BS3 pentru a reseta codul de
defectiune si incercati din nou functionarea.

Codul de defectiune afisat pe unitatea exterioara va indica un cod
principal de defectiune si un sub-cod. Codul secundar indica
informatii mai detaliate despre codul de defectiune. Codul de
defectiune va fi afisat intermitent.

Exemplu:
Cod Exemplu
Cod principal (|
|
Cod secundar S |
o

Cu un interval de 1 secunda, afisajul va comuta intre codul principal
si codul secundar.

INFORMATIE

Vezi manualul de service:

= Lista completa a codurilor de eroare
= Un ghid mai detaliat de depanare pentru fiecare eroare

Cod Cod Cauza

principal | secundar

Solutie SVEO®@ | svs®

RO - /! |Senzorul de R32 din una dintre unitatile
interioare a detectat o scurgere de agent
frigorific®©

Posibila scurgere de R32. Unitatea SV va inchide v
ventilele de inchidere ale stutului de conducta de
ramificare la care este conectata unitatea
interioara corespunzatoare. Unitatile interioare de
pe acest stut de conducta de ramificare vor
scoase din functiune pana nu este remediata
scurgerea. In cazul in care unitatea interioara
este conectata direct la unitatea exterioara,
compresorul se va opri si unitatea va inceta sa
functioneze. De asemenea, toate ventilele de
inchidere pentru toate stuturile din toate unitatile
SV din sistem vor fi inchise. Consultati manualul
de service. pentru informatii suplimentare.

-20  |Senzorul de R32 din una dintre unitatile SV a
detectat o scurgere de agent frigorific

Posibila scurgere de R32. Unitatea SV Tsi va v
inchide toate ventilele de inchidere si va
declansa sistemul de ventilare al unitatii SV.
Sistemul trece in stare blocata. Este nevoie de
service pentru a remedia scurgerea si a activa
sistemul. Consultati manualul de service. pentru
informatii suplimentare.

CH Eroare in sistemul de siguranta (detectarea
scurgerilor)®©

A survenit o eroare legata de sistemul de
siguranta.

Consultati manualul de service. pentru informatii
suplimentare.
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Cod Cod Cauza Solutie SVEO® | svs®

principal | secundar

CH -0 Defectiune a senzorului de R32 in una dintre Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de v

unitatile interioare® actionare.
Sistemul va continua sa functioneze dar unitatea
interioara din apropiere va inceta sa functioneze.
Consultati manualul de service. pentru informatii
suplimentare.
-02  |Terminarea duratei de viata al senzorului de R32 |Unul dintre senzori si-a terminat durata de viata
in una dintre unitatile interioare® si trebuie Tnlocuit.
Consultati manualul de service. pentru informatii
suplimentare.
-05  |Terminarea duratei de viata al senzorului de R32 |Unul dintre senzori si-a terminat durata de viata
<6 luni in una dintre unitatile interioare® si trebuie Tnlocuit.
Consultati manualul de service. pentru informatii
suplimentare.
- {0 |Se asteapta intrarea pentru inlocuirea senzorului |Consultati manualul de service. pentru informatii
R32 al unitatii interioare® suplimentare.
-c'fl | Se asteapta intrare pentru inlocuirea unitatii SV |Consultati manualul de service. pentru informatii
suplimentare.
-c Defectiune a senzorului de R32 in una dintre Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de v
unitatile SV actionare.
Sistemul va continua sa functioneze dar unitatea
SV din apropiere va inceta sa functioneze.
Consultati manualul de service. pentru informatii
suplimentare.
== Durata de viata al senzorului de R32 <6 luni in  |Unul dintre senzori este si-a terminat durata de
una dintre unitatile SV viata (pentru CH-22: aproape) si trebuie inlocuit.
-c'3  |Terminarea duratei de viaté al senzorului de R32 |Consultati manualul de service. pentru informatii
Tn una dintre unitétile SV suplimentare.

ER -2 7 |Defectiune a clapetei unitatii SV Verificati motorul clapetei unitatii(ilor) SV. Este v
posibil ca clapeta sa nu se poata roti sau nu este
detectata rotirea.

Consultati manualul de service. pentru informatii
suplimentare.

£Z -0 Detectorul scurgerilor la pamant activat Reporniti unitatea. Daca problema reapare,
consultati distribuitorul.

-0G Defectiune a detectorului de scurgeri la pamant |Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul de
(circuit deschis) - A1P (X101A) actionare.
== -0 ! |Afost activat presostatul de presiune inalta Controlati situatia ventilului de inchidere sau
(S1PH) — PCI principal (X2A) anomaliile tubulaturii (de legatura) sau fluxului de
aer pe serpentina racita cu aer.
= = Supraincarcare cu agent frigorific = Controlati cantitatea de agent
= Ventil de inchidere inchis frigorific+reincarcati unitatea.
= Deschideti ventilele de inchidere
-3 Ventil de inchidere inchis (lichid) Deschideti ventilul de inchidere pentru lichid.
-8 = Supraincarcare cu agent frigorific = Controlati cantitatea de agent
= Ventil de nchidere inchis frigorific+reincarcati unitatea.
= Deschideti ventilele de inchidere.
EH -0 Defectiune de presiune joasa: = Deschideti ventilele de inchidere.
= Ventil de inchidere inchis = Controlati cantitatea de agent

= Agent frigorific insuficient
= Defectiune a unitatii interioare

frigorific+reincarcati unitatea.

= Controlati afisajul interfetei de utilizator sau
cablajul de interconectare Tintre unitatea
exterioara si unitatea interioara.
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22 Depanare

Problema de transmisie la FAN2 - PCI principal
(X20A, X28A, X40A)

Cod Cod Cauza Solutie SVEO® | svs®
principal | secundar
£5 -0 Defectiune a ventilului electronic de destindere  |Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul de
(schimbator de caldura) (Y1E) — main PCB actionare.
(X21A)
-0 Defectiune a ventilului electronic de destindere  |Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul de
(racire invertor) (Y3E) — PCI principal (X23A) actionare.
-2 Defectiune a ventilului electronic de destindere  |Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul de
(injectie de lichid) (Y4E) — main PCB (X25A) actionare.
= Defectiune a ventilului electronic de destindere  |Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul de
(schimbator de caldura subracire) (Y2E) — PCI actionare.
principal (X26A)
F3 -0 ! |Temperatura de refulare prea ridicata (R21T)— |+ Deschideti ventilele de inchidere.
PCI principal (X33A): « Controlati cantitatea de agent
= Ventil de inchidere inchis frigorific+reincarcati unitatea.
= Agent frigorific insuficient
-2 Temperatura mantalei compresorului prea = Deschideti ventilele de inchidere.
ridicata (R8T) — PCl principal (X33A): « Controlati cantitatea de agent
= Ventil de inchidere inchis frigorific+reincarcati unitatea.
= Agent frigorific insuficient
HS -0 Defectiune a senzorului de temperatura Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
ambientala (R1T) — PCI principal (X18A) actionare.
i3 -5 Defectiune a senzorului de temperatura pe Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
refulare (R21T): circuit deschis — PCI principal actionare.
(X33A)
-7 Defectiune a senzorului de temperatura pe Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
refulare (R21T): scurtcircuit — PCI principal actionare.
(X33A)
-4 Defectiune a senzorului de temperatura a Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
mantalei compresorului (R8T): circuit deschis — |actionare.
PCI principal (X33A)
-HB Defectiune a senzorului de temperatura a Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul de
mantalei compresorului (R8T): scurtcircuit — PCI |actionare.
principal (X33A)
5 - B Senzorul de temperatura pe aspiratie (R3T) — Controlati conexiunile pe PCl sau dispozitivul de
PCI principal (X30A) actionare.
5 -0 Senzorul de temperatura al dejivrorului Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
schimbatorului de caldura (R7T) — PCl principal |actionare
(X30A)
i 05 Schimbatorul de caldura subracire — lichid - Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
senzorul de temperatura (R5T) - PCI principal actionare.
(X30A)
B -0 Schimbator de caldura — senzor de temperatura |Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul de
lichid (R4T ) - PCI principal (X30A) actionare.
9 -0 Schimbatorul de caldura subracire — gaz - Controlati conexiunea pe PCI sau dispozitivul de
senzorul de temperatura (R6T) — PCI principal actionare.
(X30A)
A = Defectiune a senzorului de presiune inalta Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
(S1NPH): circuit deschis — PClI principal (X32A) |actionare.
-0 Defectiune a senzorului de presiune inalta Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
(S1NPH): scurtcircuit — PCI principal (X32A) actionare.
i -0& Defectiune a senzorului de presiune joasa Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
(S1NPL): circuit deschis — PCI principal (X31A) |actionare.
-0 Defectiune a senzorului de presiune joasa Controlati conexiunea pe PCl sau dispozitivul de
(S1NPL): scurtcircuit — PCI principal (X31A) actionare.
Lo - /4 |Transmisia unitate exterioara - invertor: Controlati conexiunea.
Problema de transmisie la INV1 - PCI principal
(X20A, X28A, X40A)
-9 Transmisia unitate exterioara - invertor: Controlati conexiunea.
Problema de transmisie la FAN1 - PCI principal
(X20A, X28A, X40A)
-cH Transmisia unitate exterioara - invertor: Controlati conexiunea.
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Cod Cod Cauza Solutie SVEO® | svs®
principal | secundar
P -0 ! |Tensiune dezechilibratd a alimentarii INV1 Controlati daca alimentarea de la retea se
incadreaza in limitele prescrise.
o -0 Defectiune prin inversie de faze a alimentarii de |Corectati ordinea fazelor.
la retea
-0 Defectiune prin inversie de faze a alimentarii de |Corectati ordinea fazelor.
la retea
ue -0 ¢ |intreruperea tensiunii de alimentare INV1 Controlati daca alimentarea de la retea se
incadreaza in limitele prescrise.
-0c Pierdere de faza a alimentarii INV1 Controlati daca alimentarea de la retea se
incadreaza in limitele prescrise.
U3 -03  |Cod de defectiune: proba de functionare a Executati proba de functionare a sistemului.
sistemului nu a fost inca executata (functionarea
sistemului nu este posibila)
-04 A survenit o eroare in timpul probei de Executati din nou proba de functionare.
functionare
-85, -05 |Proba de functionare anulata Executati din nou proba de functionare.
-07, -0F |Proba de functionare anulata datorita unor Verificati cablurile de comunicatii si executati din
probleme de comunicare nou proba de functionare.
= Darea in exploatare a sistemului de siguranta al |Finalizati darea in exploatare a sistemului de v
unitatii SV nu este finalizata siguranta al unitatii SV. Consultati manualul
unitatii SV pentru informatii suplimentare.
- -03 Eroare de comunicare unitate interioara Verificati conexiunea interfetei de utilizator.
i -03, -0 |Cod de defectiune: cablaj defectuos la Q1/Q2 Verificati cablajul Q1/Q2.
-1 Prea multe unitati interioare sunt conectate la Controlati numarul de unitati interioare si
linia F1/F2 capacitatea totala conectata.
ue -0 ! |Avertizare deoarece exista o eroare la o alta Controlati daca alte unitati interioare/SV au
unitate (interioara/unitate SV) defectiuni si confirmati ca este permis mixajul de
unitati interioare.
s -03 Defectiune de conexiune la unitatile interioare Controlati daca alte unitati interioare au
sau nepotrivire de tip defectiuni si confirmati c& este permis mixajul de
unitati interioare.
-8 Defectiune de conexiune la unitatile interioare Controlati daca alte unitati interioare au
sau nepotrivire de tip defectiuni si confirmati ca este permis mixajul de
unitati interioare.
-20 Este conectata o unitate exterioara eronata Deconectati unitatea exterioara.
-5 Exista o conexiune directa la unitatea interioara, |Stabiliti setarea locala [2-54]=1
dar setarea locala [2-54] nu este setata la "1".
-52  |Anomalie de tip de agent frigorific la unitatea SV |Controlati tipul de agent frigorific al unitatii SV
-53  |Anomalie a comutatorului DIP al unitatii SV Verificati comutatoarele DIP ale unitatii SV. v
LiF -0 Nepotrivire intre calea cablajului si calea Greseala detectata in timpul controlului v
- 15 |tubulaturii in timpul probei de functionare conexiunii unitatii SV si unitatii interioare (vezi
"19.6 Efectuarea controlului conexiunii unitatii
SV/interioare" [» 47]). Confirmati cablarea intre
interior si unitatile SV.
Consultati manualul unitatii SV pentru modul
corect de cablare.
LiH -0 Defectiune a adresarii automate Controlati daca numarul de unitati interconectate
(necompatibilitate) se potriveste cu numarul de unitati alimentate de
la retea (prin modul de monitorizare) sau
asteptati pana la finalizarea initializarii.
o -4  |Avertizare de intretinere (ventilator) Ventilatia unitatii SV necesita controlul intretinerii.
Consultati manualul unitatii SV pentru informatii
suplimentare.

Tn cazul in care apar alte coduri de eroare, contactati distribuitorul.

@ Borna SVEO furnizeaza un contact electric care se inchide in cazul survenirii erorii indicate.
® Borna SVS furnizeaza un contact electric care se inchide in cazul survenirii erorii indicate.
© Codul de eroare este afisat numai pe interfata de utilizator a unitatii interioare unde survine eroarea.
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23 Dezafectare

22.2 Sistem de detectare a scurgerilor

de agent frigorific

Functionare normala

In timpul functionarii normale, telecomanda numai de alarma si de
supraveghere nu au functionalitate. Ecranul telecomenzii numai la
alarma si modul de supraveghere va fi oprit. Functionarea
telecomenzii poate fi controlata apasand butonul @ pentru a
deschide meniul instalatorului.

a

g A e ]

e

r
\

9

Unitate exterioara de pompa de caldura

Unitate SV

Tubulatura de agent frigorific

Unitate interioara VRV cu destindere directa (DX)
Telecomanda in mod normal

Telecomanda in mod numai de alarma
Telecomanda in mod de supraveghere (obligatorie in
unele situatii)

h  Controler centralizat (optional)

Qa0 Q0T O

Notd: Tn timpul pornirii sistemului, modul de functionare a
telecomenzii poate fi verificat de pe ecran.

Operatiunea de detectare a scurgerilor

1 Daca senzorul de R32 din unitatea interioara detecteaza o
scurgere de agent frigorific:

= Utilizatorul va fi avertizat prin semnalele sonore si vizuale ale
telecomenzii despre unitatea interioara care prezinta scurgeri
(si telecomanda de supraveghere, daca este cazul).

= In acelasi timp, unitatea SV va inchide ventilele de inchidere ale
conductei de ramificare corespunzatoare pentru a reduce
cantitatea de agent frigorific din sistemul interior.

= Dupa functionare, unitatile interioare ale portului la care a fost
detectata scurgerea vor fi scoase din functiune si vor afisa o
eroare. Restul sistemului va continua sa functioneze.

2 Daca senzorul R32 din unitatea interioara fara o unitate SV
(conectata direct la unitatea exterioara) detecteaza o scurgere
de agent frigorific:

= Toate ventilele de inchidere din unitatile SV conectate la alte
unitati interioare vor fi inchise, compresorul va fi oprit si sistemul
nu mai poate functiona.

3  Daca senzorul de R32 din unitatea SV detecteaza o scurgere

de agent frigorific:

= Unitatea SV fisi va inchide toate ventilele de inchidere si va
declansa sistemul de ventilatie (daca este echipat) al unitatii SV
pentru a evacua agentul frigorific scurs.

= Dupa functionare, sistemul va trece in stare blocata, iar
telecomenzile vor afisa o eroare. Este nevoie de service pentru
a remedia scurgerea si a activa sistemul. Consultati manualul
de service pentru informatii suplimentare.

Feedback-ul telecomenzii dupa operatiunea de detectare a
scurgerilor va depinde de modul sau de functionare.

A AVERTIZARE

Unitatea este echipatd cu un sistem de detectare a
scurgerilor de agent frigorific pentru siguranta.

Pentru a fi eficienta, unitatea TREBUIE sa fie alimentata
electric permanent dupa instalare, exceptand perioada de
intretinere.

i

o] AT e

Unitate exterioara de pompa de caldura

Unitate SV

Tubulatura de agent frigorific

Unitate interioara VRV cu destindere directa (DX)

Telecomanda ih mod normal si in mod numai de alarma

Telecomanda in mod de supraveghere (obligatorie in

unele situatii)

Controler centralizat (optional)

Scurgeri de agent frigorific

i Cod de eroare al unitatii exterioare pe afisajul cu 7
segmente

j  Codul de eroare 'A0—-11" si alarma sonoré, si semnalul
rosu de avertizare sunt generate de la aceasta
telecomanda.

k Codul de eroare "U9-01" este afisat pe aceasta
telecomanda. Nu exista lumini de alarma sau de
avertizare.

I Codul de eroare 'AO-11" si alarma sonora, si semnalul

rosu de avertizare sunt generate de la aceasta

telecomanda de supraveghere. Adresa unitatii este
afisatd pe aceastd telecomanda.

-0 Q0T QO

SQ

Nota: Alarma de detectare a scurgerilor poate fi oprita din
telecomanda si din aplicatie. Pentru a opri alarma de pe

telecomanda, apasati timp de 3 secunde.

Nota: Detectarea scurgerilor va declansa un semnal SVS. Pentru
informatii suplimentare, vezi "17.5 Pentru a conecta semnalele
externe" > 42].

Nota: Poate fi adaugat un PCI de semnal optional pentru unitatea
interioara pentru a asigura semnalul pentru dispozitiv extern. PCI de
semnal se va declansa in cazul detectarii unei scurgeri. Pentru
numele exact al modelului, vezi lista de optiuni a unitatii interioare.
Pentru informatii suplimentare despre aceasta optiune, consultati
manualul de instalare al PCl de semnal optional

Nota: Unele controlere centralizate pot fi utilizate si ca telecomenzi
de supraveghere. Pentru detalii suplimentare despre instalare,
consultati manualul de instalare al controlerelor centralizate.

@ NOTIFICARE

Senzorul de scapari de agent frigorific R32 este un
detector cu semiconductor care poate detecta incorect alte
substante decéat agentul frigorific R32. Evitati utilizarea
substantelor chimice (de ex., solventi organici, spray de
par, vopsea) in concentratii mari, in imediata apropiere a
unitatii interioare, acest lucru putdnd cauza o detectare
eronatd de catre senzorul de scapari de agent frigorific
R32.

23 Dezafectare

NOTIFICARE

NU fincercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate Tintr-o
instalatie specializatd de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.
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24 Date tehnice

24 Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
pagina web Daikin regionala (accesibila publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la
Daikin Business Portal (se cere autentificare).

241  Spatiul pentru service: Unitate
exterioara
La montarea unitatilor una langa alta, traseul conductelor trebuie sa

fie spre in fatd sau spre jos. n acest caz traseul tubulaturii spre
lateral nu este posibil.

—)

— Vezi "figura 1" [» 2] de pe interiorul copertei din fatd a acestui
manual.

O
Unitate unica (ﬁ) | Un singur rénd de unitati (

A,B,C,D Obstacole (pereti/placi deflectoare)
E Obstacol (acoperis)
a,b,c,d,e Spatiu minim pentru service intre unitate si obstacole A,
B,C,DsiE
eg Distanta maxima dintre unitate si muchia obstacolului E,
n directia obstacolului B
ep, Distanta maxima dintre unitate si marginea obstacol E, in
directia obstacolului D
Hy, In&ltimea unitatii
Hg,H, Inaltimea obstacolelor B si D
Etansati partea inferioara a cadrului de instalare pentru a
impiedica scurgerea aerul refulat spre partea de aspiratie
prin partea inferioara a unitatii.
2 Pot fi instalate maxim doua unitati.

® Interzis

Notéa: Pentru o mai buna functionalitate, utilizati o distanta 2250 mm
pentru toate dimensiunile marcate cu "a".

=
[

ERERA

— Vezi "figura 2" [» 2] de pe interiorul copertei din fatd a acestui
manual.

Réanduri multiple de unitati (

Nota: Pentru o mai buna functionalitate, utilizati o distanta laterala
2250 mm (in loc de 2100 mm, asa cum se prezinta in figurile de mai
sus).

Unitati stivuite (max. 2 niveluri) (00 /O I)

— Vezi "figura 3" [» 2] de pe interiorul copertei din fatd a acestui
manual.

A1=>A2 (A1) Daca exista pericolul picuratului si inghetului
scurgerilor Tntre unitatile superioare si cele inferioare...
(A2) Instalati apoi un acoperis intre unitatile superioare
si cele inferioare. Instalati unitatea superioara suficient de
sus deasupra unitatii inferioare, pentru a preveni
acumularea de gheata la placa de jos a unitatii
superioare.

B1=>B2 (B1) Daca nu exista pericolul picurarii si inghetului
scurgerilor intre unitatile superioare si cele inferioare...
(B2) Atunci nu este necesara instalarea unui acoperis,
dar astupati golul dintre unitatile superioare si inferioare
pentru a impiedica intoarcerea aerul refulat spre partea
de aspiratie prin partea inferioara a unitatii.

Nota: Pentru o mai buna functionalitate, utilizati o distanta laterala
2250 mm (in loc de 2100 mm, asa cum se prezinta in figurile de mai
sus).

24.2 Schema tubulaturii: Unitatea
exterioara

Schema tubulaturii: 8 HP

‘ Y1E
e
, Y4E
‘ R6T
|

-

Y2E O—g ‘
M

1F
R1TH

R3T g 8
SINPL M2F ‘

‘ R5THY

| ,

‘ !
| [ 9?8 |
! i R3T g R1T‘
‘ d SINPL O-g ‘
|

‘ SN

| — i
|

| - |

Legenda:

Ventil de inchidere (gaz)

Ventil de inchidere (lichid)

Filtru (6x)

Acumulator

Schimbator de caldura de subracire
Ventil regulator de presiune
Schimbator de caldura

Q -w®QO0T O
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Stut de service

Separator de ulei

Tub capilar (2x)

Stut de incarcare

Absorbant de caldura
M1C Compresor

M1F-M2F Motorul ventilatorului
R1T Termistor (aer)

—_ R — - T

ORG
RED
WHT
YLW

Portocaliu
Rosu

Alb
Galben

Legenda pentru schema de conexiuni:

R3T Termistor (acumulator de aspiratie)
R4T Termistor (schimbator de caldura, lichid) A1P Placa cu circuite imprimate (pr|nc|pa|é)
R5T Termistor (lichid) . . . )
R6T Termistor (schimbétor de caldura subracire, gaz) A2P Placa cu circuite imprimate (filtru de zgomot)
R7T Termistor (degivrare) A3P Placi ircuite i imate (i rt
R8T  Termistor (corp M1C) aca cu circuite imprimate (invertor)
R21T  Termistor (conducta de refulare M1C) A4P Placa cu circuite imprimate (ventilator 1)
S1NPH Senzor de presiune inalta
S1NPL  Senzor de presiune joasa A5P Placa cu circuite imprimate (ventilator 2)
S1PH Presostat de presiune nalta ABP Placi de circuite i imat lect scire/incalzi
Y1E Ventil electronic de destindere (principal) aca de circuite imprimate (selector racire/incalzire)
Y2E Ventil electronic de destindere (schimbétor de caldura BS* (A1P)  Buton comutator
subracire) .
Y3E Ventil electronic de destindere (r&cire invertor) DS* (A1P)  Comutator DIP
Y4E Ventil electronic de destindere (injectie de lichid) Ths]oi
Y1S Ventil electromagnetic (ventil cu 4 cai) E1HC Incéilzitor de carter
Y2S Ventil electromagnetic (retur ulei acumulator) F1U (A1P)  Siguranta (T, 10 A/250 V)
—=— Racire
— Tnodisire F1U,F2U  Sigurantd (T, 1 A/250 V)
F3U Siguranta locala (procurare la fata locului)
24.3 Schema de conexiuni: Unitate HAP (A1P) Dioda emitatoare de lumina (monitorul de intretinere
exterioara este verde)
K*R (A*P)  Releu pe PCI
Schema cablajului se livreaza impreuna cu unitatea si se afla in ~
L . - ’ L1R Reactanta
interiorul capacului de deservire. ’
N M1C Motor (compresor)
ote:
) ) o M1F, M2F  Motor (ventilator superior si inferior)
1 Simboluri (consultati mai jos). Q1DI Intreruptor pentru scurgeri la pamant (procurare la
2 Consultati manualul de instalare sau de service pentru modul fata locului)
de utilizare a butoanelor BS1~BS3 si comutatoarelor RAT Termistor (aer)
DS1~DS2. ermistor (ae o
3 Nu exploatati unitatea prin scurtcircuitarea dispozitivului de R3T Termistor (acumulator de aspirafie)
protectie S1PH. R4T Termistor (schimbator de caldura lichid)
4 Consultati manualul de instalare pentru cablajul de transmisie RST Termistor (lichid)
interior-exterior F1-F2 . R6T Termistor (schimbétor de caldura subricire gaz)
5 Cand utilizati sistemul de control central, conectati transmisia R7T Termistor (degivrare)
EXTEF'QIOR-EXTERIOB F1-F2. R8T Termistor (corp M1C)
6 Capacitatea contactului este d?,220~240 Vv c_.a. - 0,5A. R2AT Termistor (conducta de refulare M1C)
(curentul de anclansare necesita 3 A sau mai putin) _
7 Utilizati un contact uscat pentru microcurenti (1 mA sau mai S1NPH Senzor de presiune inaltd
putin, 12 V c.c.). S1NPL Senzor de presiune joasa
Simboluri: S1PH Presostat de presiune inalta
S1S Comutator de control al aerului (optiune
X1M Borna principala (opt )
. A S2S Comutator de racire/incalzire (optional)
—_——— Cablajul de impamantare SEG* (AMP) Af . ’
* isaj cu 7 segmente
15 Cablul numarul 15 (ATP) Afisa) 9
SFB Intrare pentru eroarea de ventilatie mecanica
_______ Cablu local (procurare la fata locului)
Cablu de legatura T1A Senzor de curent
Conexiunea ** continua la pagina 12 coloana 2 X*A Conector
Mai multe variante de cablare XM Regletd de conexiuni
. Y1E Ventil electronic de destindere (schimbator de
Optiune caldura)
Nu s-a montat in cutia de distributie Y2E Ventil electronic de destindere (schimbator de caldura
Cablaj in functie de model subracire)
Placa cu circuite imprimate Y3E Ventil electronic de destindere (racire invertor)
Y4E Ventil electronic de destindere (injectie de lichid)
Y18 Ventil electromagnetic (ventil cu 4 cai)
Negru Y2S Ventil electromagnetic (retur ulei acumulator)
BLU Albastru Y3S lesire eroare de functionare (SVEO) (procurare la fata
BRN Maro locului)
GRN Verde
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Y4S lesire senzor de scurgere (SVS) (procurare la fata
locului)
ZC Filtru de zgomot (miez de ferita)
RXYSA8~12AMY1B DAIKIN Manual de instalare si exploatare
Instalatie de aer conditionat sistem VRV 5-S 57

4P752781-1C — 2024.10









=+

EAL

s AN

4P752781-1 C 00000002

O} 110

Copyright 2023 Daikin

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium 4P752781-1C 2024.10



	Manual de instalare şi exploatare
	Cuprins
	1 Despre acest document
	2 Instrucțiuni specifice de tehnica securității pentru instalator
	2.1 Instrucțiuni pentru echipamentele care utilizează agent frigorific R32

	Pentru utilizator
	3 Instrucțiuni de tehnica securității pentru utilizator
	3.1 Elemente generale
	3.2 Instrucțiuni pentru exploatarea în siguranță

	4 Despre sistem
	4.1 Configurația sistemului

	5 Interfața utilizatorului
	6 Funcționare
	6.1 Interval de funcționare
	6.2 Exploatarea sistemului
	6.2.1 Despre exploatarea sistemului
	6.2.2 Despre răcire, încălzire, modul ventilator și funcționarea automată
	6.2.3 Despre operațiunea de încălzire
	6.2.4 Exploatarea sistemului (FĂRĂ telecomandă de comutare răcire/încălzire)
	6.2.5 Exploatarea sistemului (CU telecomandă de comutare răcire/încălzire)

	6.3 Utilizarea programului de uscare
	6.3.1 Despre programul de uscare
	6.3.2 Utilizarea programului de uscare (FĂRĂ telecomandă de comutare răcire/încălzire)
	6.3.3 Utilizarea programului de uscare (CU telecomandă de comutare răcire/încălzire)

	6.4 Reglarea direcției fluxului de aer
	6.4.1 Despre clapeta fluxului de aer

	6.5 Setarea interfeței utilizatorului principal
	6.5.1 Despre setarea interfeței utilizatorului principal
	6.5.2 Modul de desemnare a interfeței utilizatorului principal


	7 Întreținere și service
	7.1 Precauții pentru întreținere și service
	7.2 Despre agentul frigorific
	7.3 Service după vânzare
	7.3.1 Întreținerea și inspecția recomandată


	8 Depanare
	8.1 Codurile de eroare: Prezentare
	8.2 Simptome care NU reprezintă defecțiuni ale sistemului
	8.2.1 Simptom: Sistemul nu funcționează
	8.2.2 Simptom: Nu se poate face comutarea răcire/încălzire
	8.2.3 Simptom: Funcționarea ventilatorului este posibilă, dar răcirea și încălzirea nu funcționează
	8.2.4 Simptom: Turația ventilatorului nu corespunde setării
	8.2.5 Simptom: Direcția ventilației nu corespunde reglajului
	8.2.6 Simptom: Unitatea degajă o ceață albă (unitatea interioară)
	8.2.7 Simptom: Unitatea degajă o ceață albă (unitatea interioară, unitatea exterioară)
	8.2.8 Simptom: Afișajul interfeței de utilizator indică "U4" sau "U5" și se oprește, dar apoi repornește după câteva minute
	8.2.9 Simptom: Zgomotul instalațiilor de aer condiționat (Unitate interioară)
	8.2.10 Simptom: Zgomotul instalațiilor de aer condiționat (Unitatea interioară, unitatea exterioară)
	8.2.11 Simptom: Zgomotul instalațiilor de aer condiționat (Unitatea exterioară)
	8.2.12 Simptom: Din unitate iese praf
	8.2.13 Simptom: Unitățile pot emana mirosuri
	8.2.14 Simptom: Ventilatorul unității exterioare nu se învârte
	8.2.15 Simptom: Compresorul din unitatea exterioară nu se oprește după o scurtă funcționare în mod de încălzire
	8.2.16 Simptom: Interiorul unității exterioare este cald chiar dacă unitatea s-a oprit
	8.2.17 Simptom: Aerul cald poate fi simțit când unitatea interioară este oprită


	9 Reamplasarea
	10 Dezafectare
	Pentru instalator
	11 Despre cutie
	11.1 Pentru a manevra unitatea exterioară
	11.2 Scoaterea accesoriilor din unitatea exterioară
	11.3 Pentru a îndepărta opritorul pentru transport

	12 Despre unități și opțiuni
	12.1 Despre unitatea exterioară
	12.2 Configurația sistemului

	13 Cerințe speciale pentru unitățile R32
	13.1 Cerințele spațiului de instalare
	13.2 Cerințele pentru dispunerea sistemului
	13.3 Pentru a determina măsurile de siguranță necesare
	13.3.1 Prezentare: diagramă

	13.4 Măsuri de protecție
	13.4.1 Fără măsură de siguranță
	13.4.2 Alarmă
	13.4.3 Ventilație naturală
	13.4.4 Ventilele de închidere
	Despre încărcătura limită
	Pentru a determina încărcătura limită

	13.4.5 Prezentare: diagramă

	13.5 Combinații de măsuri de siguranță

	14 Instalarea unității
	14.1 Pregătirea locului de instalare
	14.1.1 Cerințele pentru locul de instalare a unității exterioare
	14.1.2 Cerințe suplimentare pentru locul de instalare a unității exterioare în regiuni cu climat rece

	14.2 Deschiderea și închiderea unității
	14.2.1 Pentru a deschide unitatea exterioară
	14.2.2 Pentru a închide unitatea exterioară

	14.3 Montarea unității exterioare
	14.3.1 Pentru a asigura structura de instalare
	14.3.2 Pentru a instala unitatea exterioară
	14.3.3 Pentru a asigura scurgerea
	14.3.4 Pentru a preveni răsturnarea unității exterioare


	15 Instalarea tubulaturii
	15.1 Pregătirea tubulaturii de agent frigorific
	15.1.1 Cerințele tubulaturii de agent frigorific
	15.1.2 Materialul tubulaturii de agent frigorific
	15.1.3 Izolarea tubulaturii de agent frigorific
	15.1.4 Selectarea dimensiunii tubulaturii
	A: Tubulatura între unitatea exterioară şi (primul) ansamblu de ramificare a agentului frigorific
	B: Tubulatura dintre ansamblul de ramificare a agentului frigorific și unitățile SV SAU dintre două ansambluri de ramificare de agent frigorific SAU între două unități SV
	C: Tubulatura dintre ansamblul de ramificare a agentului frigorific sau unitatea SV și unitatea interioară
	Majorare de tubulatură

	15.1.5 Selectarea ansamblului de ramificare a agentului frigorific
	15.1.6 Limitări la instalare

	15.2 Racordarea tubulaturii de agent frigorific
	15.2.1 Utilizarea ventilului de închidere și ștuțului de service
	Manevrarea ventilului de închidere
	Deschiderea ventilului de închidere
	Închiderea ventilului de închidere
	Manevrarea ștuțului de service
	Cupluri de strângere

	15.2.2 Îndepărtarea conductelor strangulate
	15.2.3 Lipirea capătului conductei
	15.2.4 Conectarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea exterioară
	15.2.5 Racordarea ansamblului de ramificare pentru agentul frigorific

	15.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific
	15.3.1 Verificarea tubulaturii de agent frigorific: Configurare
	15.3.2 Efectuarea probei de etanșeitate
	Proba de etanșeitate la vid
	Proba de etanșeitate la presiune

	15.3.3 Efectuarea uscării cu vid
	15.3.4 Izolarea tubulaturii de agent frigorific
	15.3.5 Pentru a verifica dacă există scurgeri după încărcarea agentului frigorific


	16 Încărcarea agentului frigorific
	16.1 Măsuri de precauție la încărcarea agentului frigorific
	16.2 Determinarea cantității suplimentare de agent frigorific
	16.3 Încărcarea agentului frigorific
	16.4 Codurile de eroare la încărcarea agentului frigorific
	16.5 Fixarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de seră
	16.6 Pentru a verifica racordurile tubulaturii de agent frigorific dacă există scurgeri după încărcarea agentului frigorific

	17 Instalația electrică
	17.1 Despre conformitatea electrică
	17.2 Specificațiile componentelor standard de cablaj
	17.3 Conectarea cablajului electric
	17.4 Pentru a conecta cablajul electric la unitatea exterioară
	17.5 Pentru a conecta semnalele externe
	17.6 Pentru a conecta opțiunea comutator selector de răcire/încălzire
	17.7 Verificarea rezistenței izolației compresorului

	18 Configurare
	18.1 Efectuarea setărilor locale
	18.1.1 Despre efectuarea reglajelor locale
	18.1.2 Componentele setării locale
	18.1.3 Accesarea modului 1 sau 2
	18.1.4 Utilizarea modului 1
	18.1.5 Utilizarea modului 2
	18.1.6 Modul 1: setări de monitorizare
	18.1.7 Modul 2: setări locale
	18.1.8 Setarea locală a unității interioare


	19 Dare în exploatare
	19.1 Măsuri de precauție la darea în exploatare
	19.2 Lista de verificare înainte de darea în exploatare
	19.3 Lista de control în timpul dării în exploatare
	19.4 Despre proba de funcționare a unității SV
	19.5 Despre proba de funcționare a sistemului
	19.5.1 Efectuarea probei de funcționare
	19.5.2 Remedierea după finalizarea anormală a probei de funcționare

	19.6 Efectuarea controlului conexiunii unității SV/interioare

	20 Predarea către utilizator
	21 Întreținere și deservire
	21.1 Măsuri de siguranță pentru întreținere
	21.1.1 Pentru prevenirea pericolelor electrice

	21.2 Lista de verificare pentru întreținerea anuală a unității exterioare
	21.3 Despre funcţionarea în modul de service
	21.3.1 Utilizarea modului de vidare
	21.3.2 Recuperarea agentului frigorific
	21.3.3 Înainte de întreținerea și service-ul unui sistem cu unitate SV

	21.4 Eticheta de întreținere și service a unității SV

	22 Depanare
	22.1 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare
	22.1.1 Codurile de eroare: Prezentare

	22.2 Sistem de detectare a scurgerilor de agent frigorific

	23 Dezafectare
	24 Date tehnice
	24.1 Spațiul pentru service: Unitate exterioară
	24.2 Schema tubulaturii: Unitatea exterioară
	24.3 Schema de conexiuni: Unitate exterioară



	f78907fd-b791-49a6-b96c-365c2c749d04: Off
	752bee2d-b1d7-44fb-9e78-c101b9b15ffd: Off
	02845d57-9ccf-4770-aae4-5764ef6de856: Off
	9cbf7cae-052e-4d53-a09a-01dcd5f7f95d: Off
	084261fc-18aa-4800-99ba-bcfb89630899: Off
	87c5ae9d-1395-4394-ac7d-c24936b5e272: Off
	d814b239-f966-436d-9303-7c147b964ae9: Off
	b179e066-18ad-49e2-8444-63e01980e514: Off
	d33f97ca-b5d5-409a-9911-586ba691886f: Off
	d07bdef1-9937-4abc-8c01-5fd7c42572f5: Off
	4f9663e6-2047-4e18-8a81-5cd08ec6f647: Off
	b800ac87-0f64-41e5-84de-ebf31d27d2c7: Off
	ffddb914-c3ee-4226-bf55-c03affd5cac4: Off
	65ffbb31-0085-4011-a212-b11660d54885: Off
	463f8e69-29a7-435c-8931-61b517b087c5: Off
	46d80f6e-70ca-4ba6-a712-fe397a7aebbd: Off
	1be5c832-0f59-4799-813d-7ac627f0f4fa: Off
	f69861c2-e8d2-451c-932d-33c96c28491f: Off
	bc26479e-aa5e-4130-b970-f3a0a74a7cb3: Off
	ccf9b365-3384-4ebe-be8d-203cadbc2936: Off
	f42b4f69-b1c0-4b93-b116-0a6d0d4adf31: Off
	26a9b20d-c84e-446f-8c74-fac63c0d7d9e: Off
	5257dd35-5aec-45a6-8007-99771e532f77: Off


